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Gopp: apueToxpaTHYecKaf NaprTia M30pasa BHL KOPOAH HMIEPATOPA
Mageumaaiaua I, Goavmuncrso xe manxte Auny fressonky, ce-
cTpy Curuamynaa ABrycra, Noas yotosiems, 4tofu oHa OTARMA
#BOI PYKY TpamousbBanckomy noesoxt Creoany Baropiw. Cre-
POHHRER UOCABAHATO ROAYYAAH MepeBbonL Ob KaKAHML XHOMS,
MexAy RpoYEMB B BeaABacTBie Toro, uro Makcmmmaiann II me
MOI'h OTBAXHTLCA Ha pLIIATEAbHRHeE NMATH H, Xesas DOAYINTH Hpe-
CTONB He Raf ce6A, HO A4A CBOOTO CHIRA, IpUTrepHOra JpHecTa, eABR
To4bEO0 24 Mapra 1576 r. okomYaTeAsHO HOPHHALD NMORHECEHAYN
eMy kopony. Ilosytuss wnasberie o6p aToMD, mOCABAOBATEAH
uMnepatopa Bb Hospms, 1 flkoBoM1 YxaHckAMD, PRB3HGHCKHM®D
apxienucKonoMm, Bo rianh, nopimaisu co3sarh B Bapmant cefiun
Eb Y-My anpbas Toro Xxe roaa, 1To6u yCA0BHTHCA HacYeTH XaAb-
pbiimaxs ablersiff B corsamenia e napriew Cresana bartopis,
Ha atotn-10 ceftMm 1 6Ht0 OTNpaBAeHO HMBEPaTOPOMD WOCOAL-
€TBO, cocroAsmee 1u3b B.aaxucaasa MMoness-loGkosnua, Ppaxpuxa
#31p Meportuna, Ioauua Ilofewuess u Amapea Avamia. Ho celimn
He yxaled BerbacTBie HeMuorounciemHocTd c¢hhXaBmuxea BB
Bapmasy opuBepxesiieBh nMiepaTtopa 1 OHAD OTAOKeHD Ha B-be
ioaa., @pnaapaxv n3w Mepornnma Bo3BpaTEiCcA Ha3axb, AARapeft
Xyzman yBxars» Bv bbaeckn, ua norpammvin Cnaesiu m Masoft-
Hoavmu, Jo6roBuus xe n Holeinteas nophmidam 10KMAATHEH HO-
Baro cefiMa B oTmpaBmAuch BB pe3mAemuin Yxancraro BB Jo-
BUTH, FAt OHH npoBeim Bcc BpeMa ¢b 20 anphan no 10 ioma '),

Nlpmansoi seyaays Maxewmuaiana IT 1 Hoasmt 6uio He-
pacnosoxenie masxTH kb aGe6yprexolt ammacria, BephmaTess-
ROCTL ero0 H, HaKOMeWh, caMoe riaBHoe, CTPaXT ICpPeAb TYPKaMH,
KOTOpHe HeupemBuEO BTOprHy.auch 6w Bh aBerpillekia Baanbuia,
ecad O6n Maxeummsian®s II cuapnamas noxoawr B Hoearmy, en
ubAb0 MoxlepkaTh CBOH npaBa opyxiews. IIpoTus®L TYpoks 0HD
He MOI'h YCcToAT> cofcTBeHHHMH CHAAMH, MOITOMY Npexxe YEMB

1) 0. Bepw6oserifi, Oraers V o Hayuanxs 3288TiAXD 32 Tpanunen
»b Teuenie 1878 roaa. Bapmascris Yausepcurercrin Ussteris aa 1879 r.,
sunycks 2-of. Ero xe, Jakéb Ucbahiski, monografia historyczna, War-
szawa, 1895, str. 685—597.
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OPECTYNHTL Kb PBLIIETEALHHMD® MBpand nporass Hoswmn, emy
Bago Oui0 3apyuuThes NoMowsw epManim HPOTABL TYpoKs H
no JTOMY JIOBoAy ouHb c03BaAs Bb Peremc6ypr» mmnepekift
eeftMn, Ha KOTOPOM CABROBAIO MPEACTABHTE HBMELUKAMD KAALAND
H TOCYAapPCTBCHUHMD “MHHAMD Hacrosilee mosoxeHie Abaa. Yrobu
TEMD ckophe cHHCKaTh ¢b aToll cToponn noMoulh, He0GXOXEMO
Toxe 6hA0 coobLMTL Y'uacTUIKaM® cefiMa 0 cuomeniaxs cv Mo-
CKOBCKAM UapeMb, 0 erd (.1arocKA0HHOCTH H PACHOAOKOHIH KD
nMmilepaTopy, 0 ero MoryuiecrsB m GoraTcTsb, o BpamaB Kb
TYPRaMh H YKasaTh Bb HeM'h UPEAN0JAraeMaro H HajleXHAro co-
03BAKa Bb oxuaaeMoll ¢b TypkaMa BoHuB.

Cb astow ubabi Kobenuean, 1o scelt pbpoaruocta, mo mpa-
KazaHio CBHme, H Hamucars 370 nAcbMo Kb Hukosaw Jpaxxko-
BUYY, KOAOHMKOMY apxieumcrkoily B 3arpefekomy enncwony. Oso
OnA0 HANHCAHO N0 CAOBHIUCKH') H 3TO HapouHo, 4ToOH NPUAATD
eMy xapakTept 6oate AocTohpHHil B KouonaeniiaibEni: HO A4A
AMniepekaro ceftMa BHeo6xoAuMD OHAD TEKCTD JaTHHCKI# B ud-
Meukift. Kro xe Mors »T0 mHceMo JydYme Bcero HepeBecTH Ha
YKasaBREHE A3HKHU?—KOHEYHO, OAHHD H31 ‘THHOBHHKOBD KOpOAEB-

1 HBTB ocHOBaBiA NOABEPraTh COMHBRIW JICHArO A3 3TOTD CYETH
yxasania B» BBockol pyxonucm, uo rotopod CrapueBckili m3zaxs aT0
nuceMo Bb ,Historiae ruthenicae scriptores exteri saeculi XVI”, erp. 13
u cada.; Bo Bsereniu (cTp. VIII) ors npsBoAETH ero sarzaBie B caB-
xyoutell sopuh: ,Epistola clarissimi viri Joaunnis Cobeczel a Proscek,
equitis Mariani, archiducis Austriae Caroli etc. cancellarii etc. de lega-
tione sua nomine Maximiliani Il imperatoris apad Magoum Moscoviae
Ducem obita, ad N. Drascovitium efc., archiepiscopum Colossensem et
episcopum Zagrabiensem scripta ot ex lingua illirica ceu croatica latina
facta. Anno 15677". Boasacrilt (Urenin s Huueparopexous OGmecras ne-
Topin ¥ aperracrell poccificknxs 3a 1876 roxv, KAKra 2-28) TPUBOAUTS 38~
raagie no Apyroft pyxouncy c» npuGasxeniems c308b: ,eius (Jpaxxonaua)
iussu ab domino quodam hungaro in (?) lingoa illirica seu crostica latina
facta”. Ecay 6u Taxd 6610 BA caMond xBaB, To wemckil xanmaeps Bo
BCAEOMD CAy98B XoaAReHD Onas 3aCBUABTEILCTEOBATH HOPOBOAS, A 1O
senpwefi wbps, uporBpuTs TOTH TERCTH, KOTOpHE npexnasERUNRCE XAN
PacHpOCTpABERis HA WMnNepcKoMb cofiuB, 4To6K He WONAIO0 B HOIV 4TO-
auGo, HO COOTBATCTBYLILG® BAIAND HOAMTMEM UMNEPATOPA.
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ckoil veinekoil Kanueanpin u Bparuesass nze llepmrana, Kaxb
EABIACDPD YeHICKAr0 KOPOAE€BCTBA, X0A%eHD OHAL CBOEW MOXHHCHID
3acBHAKTEALCTROBATH BLpHocTh tiepeBoAa. Taksd Kaknm Ha cefimb
6ugn Toke mancxilt serat. kapamBass Mopoie ¥ Takb Kakb IT0
€00TBHTCTROBAAO BHAAM'h HOAHTAKE HMNEpaTopa, YTo6R B HTAABAH-
CKie KuA3bA Y3HAAW O ero OTHOMeHiAX® xb MOCROBCKOMY Muas
plo, a NTAAbAHCKIe KHA3LA H CaOBONKH BCeria INpeauoInTasH
yutath noao6HAro poXa 3anMUEKU HA HMTAALANCKOMB A3HKL, TO
acuo, 4To nHchMo KolGennean goaxno OHA0 GHTL TOke llepeBe-
NCHO U HA HTAALANCKIR A3HKD, THMB 604%e, 9ro nocatAuii 6HAL BB
370 BpeMst AMMLIOMATHICCKHMD A3nKoM%h Mrasin m nanckoft kypis.
Mpn s7AXh nepemojaxth I eaMd TeKeTh NHChMA, # AaTa, H 0OA-
NACKH 1HOABEPrajHeh UPORYCKaMh H @3MbhHEHiAMD; RakeTeA Aaxe,
9T0 3TOT'h TeKeTh, KOTOPHI uoAyoouuiatbRO OHAD pacnpocTpa-
naeMb Ba perenc6yprekommn cefimb, b iloas 1576 rona, m» Ba-
b MeMOpaHAYMa HAH 3aunlCkH, He HMBAD AaTH.

H31m Beero Bhmeus.aokenHaro eabayers, 9ro 1) ykasaHHOe
nacbMo KoGenmueis OHA0 COCTaB.1eHO UMD €aMHMB, HO 3aTBMb
HCNpaBJeHO H npucuocolb.aeno A TBXb wbaeil, Koropums X04KHO
6Ha0 cAyXHTb, crbAoBaTeabHO, OHO MpeACTaRAdeTb cofol, Takb
CKa3aTb, CYPpOraTs HACTOAMAro NOHeceHin; 2) perakuiu sToro
michMa Ha BCLXh A3HRaXD HMBIOTH OAHMHAKOBOE UCTOpHTIECKOe
anatcnie; 3) Takb KakL ONMO mepenAcHBafoch DA3HHMH JRUAMH,
KOTOpHsI He NpuAABAIH ocofenHaro 3maieHiA HU oamatig asTo-
pa, uit 1ath ero, To BCABACTBie ITOrO MONBHANCL Bh CHICKAXD
na JT0TH CUeTh PI3NHA yKazauin; 4) noMhTka Yemekaro Kamu-
Jepa Bpatnesasa n3s Hepmrtima Ouaa HecshaywBMA npH3NaHA
oamusiell apropa mnmebMa; 5) DoABAAVWAACA BL HBKOTOPHX®
cnEckaxh 1aTa ,Bb JoBuub, 25 Man 1576 roxa“ snoaut shpua,
n6o toraa KoGenueas abilcTBuressho mHaxoamica BB Josuirh;
6) ykasanin HBKOTOPUXD CHHCKOBL, G6yATo OH nuchMo 6hHio Ba-
nacano Bb 1575, 1579 mam 1580 roay, Hepipun, B cabayeTs
00%1ACHET HXD BEAH omuOKaME no3AHbAmMBXD KONHCTOBS, HeAQ-
CTATOYHO BHHMATeAbHO [epenuCHBABIIEXD IHCHMO, HAA Xe HXD
COGCTBOHHHMH XOraikAMH O BpeMeHH cOCTaBAieHiA OuUChbMa, X0-
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raikaMH, KOTOPHA OHH HEBO.bHO ABAAIH BB CAYYaB, €CAH B
cnucipaeMolt pepakuim GHAA nponyileHa Xata.

B Buay 3THXD nosoxenill, BHTeRawMAX® B3I ACHATO H3-
JA0KeHiA ©aKTOBDL, MOAKHH MOAACKATH KOppeKTYph wMabAis pye-
CKAXb HCTOPHKOBD 00h 3TOMB> NHChME HAM JOHECeRim,

Joranga Rapamsuma, 6yato 6u uma Ilepamreflna, waxoxs-
weecd BD HERKOTOPHXD CHACKaXD, OHA0 WepeiHaYeHiewsh NMeRH
Iep6epmreilna, Ammena BCAKAro oCHOBaHiA. MEMOX0XON® 3aMb-
gy eute, 970 KapamM3nn® He o6paTHAL BHUMAUIA Ha Hfoe IPOTHBO
ptuie, BrpaBuleecA BB Cro Hm3I0&eHie: caMd O'b FOBOPHT®H, 4TO
mocan Bubxaan H3b Moxaftcka 29 ameapa 1576 roxa, a mexay
TEMB He CKa3alb HH CAOBa 0 TOMD, YTO CIHCOKD KOTOPHMB OHD
HoAn30BaACA, NoMbBuent BB Joouyh, 27-uwp mas 1575 roxal).

Mutnie Aneaynra?), 6yato 6 xonecenie namucaro Ou-
annnomt Ilepumrtelinoms, sko-6m O6usmuML BB Mocksd Bb Ka-
tecTBb nocaa nmiteparopa Pyrosvea II 81 1579 r., Ha na ven»
He 0CHOBAHO I 10CTATOYlIO YAe onpoBepruyto Baraabtemm ?).

Doanmexift aums orTyacTH mpass, NpUNHCHBAA HHUCLMO KA
Hepumreildy mwin uensshersomy amiy nm BhpHa jforafka ero,
YTO COCTaB.1el0 OHO 1A O0CHOBAMiN HOCO.IbCKaro foktara KoGemnuesn
oy 13 mapra 1576 r.; vo Ge3nv Aocrarouno yGHAUTC.ILHWNXD 10-
BOAOBTL OHB He npumiiMaers Muhiia Kapamauma, uro camb Ko-
Geniweab GBLYH aBTOPOMD MUICHMA, 'ITO O1HAKO eXBa-lll MOKETDH
noxlexkarh coMubHilo BB BAZY 3aroioBKa, Haxoasularoca Ha
apesnbiimems couckd nuchMa.

Baraatit uwe orpuuaerns asropcrBa KofeHueas, 1BNB He
Mente BH 3araasiu eBoeil €TaThil .10/kHO HA3BaAhL NHCHMO 33~
nuckow loanmna (1) Hepumreilna w, xailexo ne BEPHO NOHMMaA

- —— e —

) MUecropin rocyxapersa poccifickaro, CllerepGyprs, 1834, Tous
IX, eTp. 235 u npumbesnie 429-e, cr. 44 w47,

) Kritisch-literirische Uebersicht der Reisenden in Russland,
Tous I, erp. 287.

3) 3aumckm o Mockosia loamma ITepumrefiva w npurma Kawinaa
ooms Byxay. KRieeckias Yausepeurercxis Haperis sa 1879 roxs, u or-

Ababauil orrucks, crp. 3~ 8
e
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ABCTpPO-TIOAbCKiA oTHOmMORIA Toro BpeMenH, ofpACHAETD NoABAe-
nie oaMmain Ilepumrellaa nepenytaniemn oamusift aperpifiexuxs
no6s0Bs, N0 Toll MpAYEAB, YTO Mexay mocosscTsoMs Ilepumreft-
#a ') u KoGenuean »b Ilossmy npomest nezmaunTessHHft mpo-
MeXyTOKD BpeMeH:R H IT0 06a omm O6yato-6u 13zuad TyAa ¢b
OXHIAKOBHMHE NOPY'leHIAMH. JTO NOBCPXHOCTHAA HOMHTKA 06%b-
ficHeHiA NMpoTEBOPhYABHXD Nokazamiff, no moOHTKA HU Ha YeMD
He OCHOBAHUAA M, HANPOTEBB, AOKA3WBAWWAA He 0COGeHHO® X0~
pomee moHMMailie ®aKTOBD M 0GCTOATOABLCTBH, OTHOCAWBXCA Kb
MOCOABCTBY TOTO H APYroro Adua.

Mnpanars *) \e 3aTporasaeTs Bompoca o6bL aBToph: OHB
upusHaets HMB KoGeHuess; npeacraBieHie oIHAKO MOYTEHHArO
HCTOpPAKA BL TOMD OTHOMEHiH He BLPHO, YTO OHBH MPHNACHBAETH
KoGenueaw OhTiocTh BL MoOCKBL E 49T0 TOTH 3HTY3iasMb M ou-
tHMn3MT KoGeHuets, KoTOpHe KAKYTCA eMy HEyMBCTHHMH, BbB
ropazno Mesbmieft MBpH UOABAHNTCA Bh NMOAANHHOMD XOHECEHIW;
Bb ITOMB Ke NHCEME ONA ABAAITCA YMHUIIEHNO B BB BHCOKOH
cTenenn, eoriacao Toft whan, xoropoil oHO R0A%kHO GLIIO CAYRATD,

Hacroamitt wan woatnunuit oriers KoGeuuesn (nognucas-
unil Toke ToBapniueM® ero mwo mocoanctBy fJamimtons IpnruoMs)
usnbereirs 6uAB AnedyHry?) u ecam gxoceah ne Gu.10 ofpauieHo
BHUMaHiA Ha ITOTL AOKYMeHTH, 7O, mo Beell BhposTHOCTH, HOTO-
My 9TO HHKTO He npeinosarassb, 4To0b OHBD MOr'D IPEACTABAATH

1) Bpartucaass uss [lepmruna, coobia ¢» Buapreasmons u3s Po-
sealepra Onan nocaoms b5 lJosburs 1672—1573 roxaxn. Cu. moft OTuers
1V o Bayunnxs 8aBATIEXH 33 rpasmuer Bb Teuesie nropofl noiosuRu
1877 r. Bapmasckia Yaupepcurorckis Ussberia sa 1878 roxs, smn. 3-ill.

) La Russie et Saint-Siége, étndes diplomatiques, I, 404,

3) Adclung, Tam» xe, I, 289; onp oasaxo e npasb, yTrepxias,
uro xonecenie KoGenneas 6rao cocrasieno ve nocabAruMs, Ho Janivzous
Tipesnous. Ha aroms ocsoBaniu AXeaynrs ¢XBiais HEOPOCTETeIsBY®
omubxy: upubeiennwe Ha crp. 296 — 307 oTpHPEM DDOM3BOALHO BH-
Gpasx uM» TO u3s xonecenis KoGemueas, To m3n xaesmmka [Ipum-
na. Bs oAoMDd u3B GYAYIEXS BHiIYCKOSD HACTORIISTO M3XAHI 4 BANETR-
Tan saepnnkb [IpuBIA & ToABEO TOrxa Moxuo 6yieTs EMBTH Cymxemie
0 TOMB, KaKif coofiloHi UPHBEAZAEEATS TOMY, KaKif Xe APYIOMY DOCXY.

buénnoteka "PyHusepc”



raroft-anbo mnuTepecs BB CpaBHORIH Cb HIBECTHHMD yXe ITMche
MOMD HAM xomoceuiemd. Hackoarko raroe mubmie owuGoquo,
OKakeTCA H3D CpaBHEHiA ITOTO HHCHMA €b NOALAHUHHMD OTYe-
TOMB, KOTOpHil 3ateb H3RaeTCA,

Tpu npeamyunecTBeHo YepTH ITOr0 AOKYMOHTA 3acAyXH-

BawTb ocofeAnaro BHAMaHiA, Bo-nepBHx®B, ‘'ra, YTO BB HeNd
BLpHO H 06CTOATeALHO H3J0%eld peayAvTatdh Muccin KoGemuean;
BO-BTOPHXB, BBH ReMb m0Apo6HO oONMHCaHO HyTellecTBie ero Bb
Moxaficxs H meperoBopH, KoTOpHE ONL BeAh l1a UYTH TyAa M
o6patao; BB TperbHXb, Koleuuesemt BechMa noxpo6Ho onmcans
npieMs, yroulenie, OTHOMEHI®@ Kb MOCKOBCKHMD ABILIOMATAM®D,
c110co0b BejeniA ¢b HAME IEPeroBopoBs ® Bech lepeMoHiaAs,
co6aonaemnil B omoe Bpema BB MOCKOBCKOMT rocyfaperss B
aHaAoTHYHHX® cayvanaxs. TakExn wuoxpobuocrel ueavsn ualita
Bh APYTHXD COBpeMellHHXD HCTOYHIKAXD, HOITOMY AYMal, YTO
sacroAwifl ZokymenTs AocTaBiTh Goavlloe YAOBOALCTBie BCHMD
Ao6aTeiaMs CTapEEN H H3cABioBaTCAAMD KYALTYPHHXD OTHO-
meBnill.
" Joxsaxs KoGenneasa neyataerca MHOK 1O MOAAMIMHKY, Xpa-
AAuleMyca BB rocyrapersennoms apxast b Biat (k. u. k. Haus-,
Hof und Staatsarchiv), v oratat Rossica 3a 1576 roxs. Oun
neyataerca Gesh BCARUXD HIMbBHeHill M ¢1 cobiwaeuieMt mpaso-
nicamia nopaunuuxa. He Bet Tb npusokeilia, KoTOPHA Ynoma-
HaoTCA BB HeMb, COXPaHILIUCh 110 NacTosiuee BpeMa., Hmtbworea
Bb apxupbt TOALKO cabaywwmina, o3uaycinHA NHKeyKazaHHHMH
GykBaM:l AATHRHCKAro af10aBHTA:

a) lacsmo KoGenuesn xv Auapew JAyanuy, n3s Topaa,
orh 28 oxrabpa 1575 r. (6yzerp Hane¥aTauo Muoo Bb ,ApXH-
Bt Amapes Ayamua“).

b) Der preussischen Glesandten auf den waaltag gen
Warschau beuelch wmir durch den von Cunhcim communiciert
(uueTpyKuia 144 mocioBs mpyeexaro repuora Asnbepra Dpux-
pHXA, BTOPaBAeHHNXD AMD Ha u3bupaTessEullt celinn B Bapmasy).

¢) Iuceso KoGenuesa m Ipmima x» H. X. Paxsmsrasy,
u3s Basvne, ore 15 moabpa 1575 r. (maneyatamo Bb 1-M%B Bu-
gyckh HacToAWMHXB ,Martepiasonn“, etp. 49, N 18).
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d) Hacvmo H. X, Paxaupnasa k» nocAaps, n3s Myennxs,
ors 14 Honbpn 1575 r.

e) [IluceMo mocsost kb Basepiany IIporamesndy, sasemn-
ckony enucxony, H3% Bibum, oth 15 soaGpn 15756 r.

f) Mucemo H. X. Pagsusnara kb mocaams, @3» Mycumks,
ord 15 HonGpa 1575 r., xpaumrca Bv Rossica moxn 1575 r.
(maneuarano Bv ,Marepiain®, Bumyckn 1-uit, etp. 49, X 17).

g) [IuceMo noctoss kb BuTeGekoMy xamrteanuy Hasay Ila-
uy, #3b- Boavaw, orv 16 noabpa 1576 r.

h) Iucemo IlaBaa Ilana =xw nocaams, #3b BaAbuu, oTH
16 uwon6pa 1575 r. (aBrorpaes).

i) [IMucwmo mociond kb opmanckomy crapocrs ®maouy Kmu-
15 Yapuobuancromy, M3t Buasnm, ors 17 Honbpn 1575 r,

k) IluceMo ®urona Ruutu YapuoGuabekaro kb nociams,
B3> Buaven, oTbh 17 noabps 1575 r.

1) IImepymo YapnoGuabcraro kb cmoselickoMy Boesorh, H3B
Buaviin, orv 17 noa6pa 1575 r., Bb AaTHHCKOMT llepeBOAD OB
pycekaro HOAJHHHHEA.

m) [luebMo mocioBb Kb CMOAGHCKOMY BOeBOXE, 3D Opiud,
oTe 26 moabpa 1575 r., BH AaTHRCKOMD NcpeBoxb b pycexaro
NORAHAHHKA.

n) Iluesmo Bmie-crapocT BB Opmh Kh CMOAGHCKOMY Boe-
woxh, usn Opmu, ors 25 noabpa 1575 r.; m orBBTH NOCABAHA-
ro n3s Cmosencka, orvs 30 woabpa 1575 r.

0) OTBBTH CMOACICKAr0 BOSBOAN OPLIAUCKOMY BIiile-€Ta-
poerh, orh 26 monGpa 7084 r., BB nmepesoxt ,ex moscovitico“,

p) Bropoe nucbMo NoCi0BL Kb CMOACHCKOMY BOeBoAK, OTDH
2 zexalpa 1576 r.

x) Ilopanoks B MLeTo pascTamoBKE €T040BL BO BpeMa lil-
pa, naunaro uapems lBanomv I'posusMn B1L YecTb NMOCAOBD.

y) Orstts Koeumess, maunuft nocsaunnkams ropofa Pu-
r4, 8p Brawas, 15 oespaaa 1576 r.

z) Vermerckt meiner raiss nach des Mosca, cocraBiennoe
KoGennesems (uamedatamo B® ,Matepiasn, BHOyckb 1-HH,
crp. 50, N 19).

1Ipuaozenia, o3mayenuna NpounMu 6yKBaAMU He COXPAHHAHCH,

6. B.
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Herrn Hanss Kobenzels von Prosseg Teutsch-

ordens-Ritters und Herrn Daniel Prinzens aller-

underthenigste Relation uber ihre getragene Legation
bey dem Grossfirsten in der [losca,

mit Beylagen ab A usque Z inclusive, sambt Et
und 9, anno 1576.

Allerdurchleuchtigister, Grossmechtigister Kayser,
Allergnedigister Herr.

Nachdem wir, Gott Lob, unser Moscowitische Raiss vollendet und
uns Eure Kayserl. Mayestiit in unser Instruction aussdruckhenlich be-
vollien, dass Euer Kays. Mt. wir zu unser widerkhunfft aller uns bege-
gneter Sachen ausfuerliche Relation thuen sollen, so haben wir sol-
chem Ener Kays. Mt, gnedigistem Auferlegen hiemit gehorsamiste
Vollziehung laisten und zavordrist Euer Kays. Mt. ganz unterthenigist
bitten, das Sy an unser Verrichtung mit angebornen kayserlichen Gna-
den zufriden sein wellen, dann Gott ist unser Zeug, das wir allenthal-
ben an unserm getrenen Vleiss, Sorgfeltigkeit, Muhe und Arbeit nichts
erwinden lassen.

Als nun mir von Prossegg den 15-den Octobris anser Instruction
und die Verehrang amb zehen Uhrn vormittag durch Euer Kays. Mt.
aignen Currier gen Wienn t) znegebracht, hab ich alssbald desselben
Tags meine Sachen dahin gericht, das ich volgenden Sontag, so der
16 beriirts Monats gewest, nach dem Morgenmal aufgebrochen und
denselben abent gen Miisstelbach gezogen, von dannen ich meine Raiss

1) Maxcaumaians 1I npommsaiss 3T oro Bpems 3 [pard,
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dermassen verfolgt, das ich volgenden S8ambstags, den 22-ten beriirts
Monats morgens frue gen Presslaw khomen bin. Des sich dsnn da-
rumben so lang verweillt, woverr es jemands zu lang bedunkhen wol-
te, das zu Sternberg enhalb Olmiitz ain gar weichs Wetter auch aln
zimblicher grosser Schnee am Schlesischen Gebirg angefallen, slso
das ich dariiber wider mein Willen gmach thaen, sonderlich aber
Sambstags daselbsten za Presslaw stilligen und die mﬂeden Ross et-
was aussrasten lasgen muessen. Volgenden Sontags wir ich gleich-
woll gern frue darvon. Weill es sich aber gebiieren wellen von me-
rers Glickhs und Segens wegen Gottes Reich vor allen zu suechen,
der Herr von Prumnitz, Ener Kays. Mt. Camerpresident, daselbst
abends darvor auch von mir, biss ich ime zuegesagt, denselben Mor-
gen die Fruesuppen mit ime zn essen, darunder dann der Herr mir und
mein Gferten ohne zweifel Euer Kays. Mt, zu underthenigen Diensten
grosse Ehr bewisen, nit lassen wellen. Zu dem auch ich Daniel Printz
nit gegenwlirtig, sonder auf der Pollnischen Gracnitzen gewest, derwe-
geun ich von Prosseg mich umb sovil liecber daselbst zu Presslan ge-
saumbt in Hoffnung des Prinzen zu erwartten und uns dann samentlich
auf die Raiss zu begeben. Alss aber ich Printz alssbald nach dem
Morgenmall etlicher Verhinderungen halben nit verhanden gewest, bin
ich von Prosscg ain Weeg alas den andern, zumall weill ich darfur ge-
halten, es ratsamer und besser sein solte, dass wir also in der Stille
sine strepitu von desto wenigern Warnemens wegen absonderlich durch
Gross-Polln khdmen, fortgeruckht, denselben Abend anf die Ellss?)
gezogen und mich dann weiter dermassen gefiirdert, das ich an SS.
Simonis und Judae *) morgen gar frue, der Printz aber ungeferlich ain
Stund darnach geen Torrn ?) in Preissen an der Weixel gelanngt,
Nachdem wir nun daselbsten und bievor zu Presslaw vernomben,
wie in Polln auf Martini ¢) ain Waaltag angestelt und also guet zu ge-
denkhen gehabt, die Littawischen Herrn an die uns Euer Kays. Mt. in
unser Instruction, wie Sy gnedigist wissen, gewisen, wurden daselbsten
in der Littaw nit anzutreffen, sonder auch zu dem angestellten Waal-
tag gezogen, sein wir gleichwoll anfangs etwas irr und anentschlossen
gewest, was uns ferner zu thuen oder zu lassen sein mdchte. Doch
hab ich von Prossegg letzlich ein Schreiben an Tuditium®), Euer Maye-
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stit Agenten in Polln, wic hiebel underm A. zu sehen, gestelt, des ich,
Priotz, mir wohlgefallen lassen, Wir bayd es darauf gefertiget und
ime Tuditio bey ainem aigen vertrauten Potten zubanden des Herra
polnischen Obermarschals t), dem ich, Printz, auch daneben geschrie-
ben und solch unser Schreiben recommendiert, iiberschickht.

Auf solches sein wir volgenden Sountags den 29-ten Octobris
von Torrn aufgebrochen und baben unser Raiss, wie zuvor underschid-
lich dermassen wider fortgestellt, das wir, Gott Lob, one ainige Ver-
hinderung durch Gross-Polln and Preissen des pollnischen thails und
dann gar gen Konigsperg an Aller Scelen Abend, den anndern No-
vembris, khomen scin. Volgenden morgens hab ich, von Prossegg, Euner
Mayestit Rath Erharden von Chunhaimb, der Fiirstin Hofmaister, zeit-
lich ain Zetl geschriben, wie wir daselbst ankhomen und Bevelch het-
ten, von Euer Mayestit wegen den Hertzogen ?) zu besnechen, mit Bitt,
weill ich desselben Hofls Gebrauch nit wiisste, er wolte mich freund-
lich und vertrealich verstindigen, wassmassen und bey wem wir uns
anzaigen lassen michten. Also ist er selbst gar bald neben dem Hof-
marschalch za mir in dic Herbrig khomen, mich crstlich fir sein Per-
son unser alten khuntschafft nach freidenreichlich empfangen und al-
ler zucgestandener Sachen befraget. Darnach mir aber neben dem
Marschalch angezaigt, nachdem der Herzog vernomen, das wir alda
ankhomen wiren und fiir Sein Farstliche Durchlaucht, silch Praedicat
phlegen 8y ime dem Herzogen zu geben, begerten, so erfreyeten sich
erstlich Ir Furstl. Durchlaucht unserer Ankhunfft und wolten uns nach
essens umb drey Uhrn firlassen. Dessen wir nuns alles gebiierlich und
ausfilerlich bedankht und erbotten, Seiner Fiirstl. Gnaden Gelegen-
hait zu erwartten. Damit sein der von Chunhaimb und Marschalch
abgezogen und bald darnach zwen vom Adl, ain Rauter und von Irres-
torff zu uns khomen anzaigent, Ire Fiirstl. Durchlaucht hetten sy zu
uns geschickht mit Bevelch, das sy uns anf den Dienst wartten und im
Wirtshauss auch sonsten nichts abgeen lassen solten., Darauf sy sich
stellen und uns also anfwartten wolten, Dessen wir uns wider gebil-
erlich bedankht und nach Gelegenhait beflissen, inen Geselschafft zu
laisten biss umb drew nachmittag gedachter von Chunhaimb und Hof-
maister umb uns khomen, uns auf ain statlichen wit Samat und Seiden
umbehengten Wagen setzen, darauf allainig gen Hof fieren und neben
ans geen wellen. Das haben wir servatis scrvandis gewaigert und
die Sachen dahia gerichtet, das wir neben inen hinein gegangen. Ua-
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derwegs hat cs allenthalben ain grosse menig Volckhs gehabt, die uns,
als wenn wir ab extremis Indiis khomen wiren, angesehen. Zu Hofl
sein die Fenster, Thier und alle Pliitz auch voll gewest. Wie wir nun
zu der Haubtstiegen gelangt, war der Herzog gar statlich beglaitet,
bald aunf mitte der Sticgen, padt uns die Hand, gab uns den Vorzug,
fiieret uns in ain grosse Stuben, daselbst setzete man mich von Pros-
segg in ain mit Samet behengten Sessel, mich Printzen hart daran auf
ain Stuel und Sein Furstl. Gnaden macheten sich dann auch auf ainen,
also das sy die dritt Stell hetten (sic!). Darauf fieng ich von Prossegg
in Gegenwarth Irer Furstl. Gnaden Riitte, ganzen Hofgesinds und un-
serer Gferten, dencn Sein Fiirstl. Gnaden auch allen die Hand ge-
botten, nachvolgendermassen meines underthenigisten Versehens mit
gewondlicher schuldiger Gebiler gegen Sein Fiirstl. Gnaden zu reden:
Hochgeborner, guediger Fiirst und Herr! Nachdem uns die RG-
misch Kayserl. Mayestit, nuser allergnedigister Herr, zu dem Gross-
firsten in der Moscaw abgefertiget, haben Ir Kayserl. Mt. uns inson-
derheit bevolhen, wann wir in dises Euer Fiirstl. Gnaden Hofleger
khomer wurden, dass wir von Irer Kayserl. Mt. wegen Euer Filrstl.
Gnaden besuechen, densclben Irer Kayserl. Mt. Gnaden und alles gu-
ets anzaigen, auch daneben vermelden sollen, da es Kuer Fiirstl. Gna-
den allenthalben gliicklich und woll ergicug, das solches Irer Kayserl.
Mt. ain Frcud zu vernemben wiire, fur aing. Zum audern, hetten uns
Eure Kayserl. Mt. gnedigist bevolhen, Sein Fiirstl. (inaden in besster
Form und Gestalt anzulangen und zu vermonen, da es heiut oder mor-
gen zu ainer kiniglichen Waalhandlung in Polln khime, wie wir dann,
seidher wir von Ener Mayestit verraiset, das aine auf Martini ange-
stelt, verstanden hetten, das Sein Fiirstl. Gnaden derselben freundli-
chen lieben Herrn Vettern, Erzherzog Ernsten, Euer Kayserl. Mt. ge-
liebten Sune, unsern gnedigisten Herrn, in freundlichen schwiigerli-
chen Bevelch darunder haben und anf Seiner Fiirstl. Durchlancht seit-
ten gnet sein wolten. Fur das dritte, wir uns anch von Euer Mayestiit
anferlegt worden, Sein Fiirstl. Gnaden zu communiciern, das Euer
Kayeserl. Mt. uns in die Moscau zu dem Grossfiirsten abgefertiget, den
Liflendern, Littauern und allen andern Cristen den geliebten Frieden
nnd gucte Nachtberschaft zu erhandlen. Derhalben dann Euer Kayserl.
Mt. gnedigists Begern wiire, dass ung Sein Furstl. Gnaden dahinwerts
durch Ir Gebiet wiirklich befiirdern und sich bey Euer Kayserl. Mt,
hinwider aller gnedigisten Erkhanntnuss versehen wollen ete.
Hierauf ist der Herzog anfgestanden, zu seinen Ritten gangen,
Wiewoll wir uns darnach gestellt, als wolten wir abtretten und Sein
Fiirstl. Gnaden Platz geben, des man aber gar nit gestatten wellen
und uns dann durch sein Canzlern den von Stanngenburg, ain gar fei-
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nen ansehcnlichen Man, zur Antwort gegeben: Sein Fiirstl. Durchl.
hetten unser Anbringen nach lengs angehirt. Bedankhen sich der
sondern Gnaden, darinnen sie bey Euner Mayestit vermiig des Ersten,
andern und dritten unsers Vermeldens zu scin verhoffeten, ganz gehor-
samblich, wolten sich der schuldigen Dankberkhait dic Zeit Ires Le-
bens befleissen, erfrcueten sich zum hochsten, das Euer Kayserl. Mt.,
wie wir ncben dem ersten Puncten vermeldet, woll auf und gesonnd
wiren und wolten den Allmechtigen bitten, das sein Milde Euer Maye-
stat lange Zeit in solchem Stand zu erhalten geruehte, Der Waaltag
wire, fur das ander, in Pollen )a ausgeschriben. Darauf dann Ir Furstl.
Darchl. ire Abgesandten geschickt und inen ausfiithrlich bevolhen,
Euer Kayserl. Mt. Verlangen and Begern von Seiner Fiirstl. Gnaden
wegen cusserlich zu befiirdern, und khundte Irer Furstl. Durchl. nichts
liebers zuestcen, dann das sy Ir Fiirstl, Durchl. Erzherzog Ernsten zu
irem Kénig und Lebensherrn haben méchten. Far das dritte, wiren
Ir Fiirstl. Durchl. gegen Euner Kayserl, Mt, derselben viterlichen Be-
mithung und Sorgfeltigkhait fur die armen Lande, so von dem Mosco-
viter so hart bedrangt warden, znm hochsten dankhber. Hiclten dar-
fur, das Euer Kayserl. Mt. jetziger Zeit khain milders Werch thuen
khondten, wiinschten Euer Kayserl. Mt. des Allmechtigen Gnad und
Segen darzue von Herzen. Warmit sy anch unser Raiss befiirdern
khiinten, das sollc in allweg wiirklich geschchen, mit angchengtem
grossen Erbictten und Commendiern gegen Euer Kayserl. Mt, Weli-
cher Dankhsagung, Erklirung und Erbicttens wir uns von Euer Kay-
serl. Mt. hochfleissig bedankht und darneben Sein Furstl. Gnaden
vertrostet, das Ener Kayserl. Mt. wir aussfiihrliche Relation von allem
thuen, Euer Mayestit es anch sonder Zweifel ganz gnedigelich und
freandlich von Sein Fiirstl. Gnaden vermerkhen wurden.. Aaf silches
sein Ir Fiirstl. Gnaden in ir Zimmer gangen ganz one das sy im Gan-
zen actn ain ainiches Wort selbs mit uns geredet; wir aber sonsten
woll allerlay gesehen und gemerkht, des nns unscre Herzen zu son-
derm Mitleiden bewegt.

Als nun Sein Farstl. Gunaden sich, wie obstcet, in ir Zimmer ge-
macht, kbame baldt die Herzogint), veluti post nubila Fhoebus, mit
uiner sondern fiirstlichen Gravitiit und neben vermengter angeborner,
oesterreichischer Milde herfur zu uns, umb das ich von Prosseg dem
vom Chunhaimb anfangs anzaigt gchabt: ich hette an Ir Furstl, Gna-
den von meinem gnedigisten Herrn, Erzherzog Carlen, wie auch Seiner
Furstl, Durchl, Gemahel, meiner giedigisten Frawen, in massen es war

3) Mapin Saeouopa, xausificxax XuaXBA

buénnoteka "PyHusepc”



gewest, gleichsfalls Brief nnd Potschafft, namb mich in ein Fenster,
héret von mir solche Potschafit mit soudern Gnaden an. Deren fch
dann Euer Kayserl. Mt. gnedigen veterlichen Gruess in alweg furge-
stelt und bedankben sich adlcber Eren und Freundachaft zuvorderist
gegen Ener Kayserl. Mt. und daneben gegen baiden Iren Durchlauch-
ten zum h&chsten mit offtrem Vermelden, das sy derwegen Euer
Kayserl. Mt. getrewe Dienerinn und dann Irer Furstl. Durcbl. dienst-
geflissne Muem ewigelich verbleiben wolte, iren Herrn und sich Euer
Kayserl. Mt. zum undcrthenigisten bevelbend. Demnach hat sy mich
+von allerlay, sonderlich aber von Irer Kayserl. Mt., meiner allergnedi-
gisten Frauen, item Irer Kbunigclichen Wurde und Fiirstl. Durchlaocht
allersambt gesonnd und Wolstand, also auch wie sich die Sachen zu
Regenspurg anliessen, item wie es in Hungarn stiende und andern
dergleichen mer sachen dermassen gefragt, das ich mich ires Ver-
stands und Erfarnhait nit gnueg verwundern khinden und schlieslich
mit der fromen Fiirstin ain sonders Mitlaiden gehabt, das sy ir Zeit in
ainem solichen melancolischen, freidenlosen Hauss zuebringen solle.
Alss wir nun also mer als ain Stand conversando zuegebracht,
haben Ir Fiirstl. Gnaden mich samb dem Printzen und allen ansern
vom Adel zum Abendmal geftiert, uns baide vor Irer Fiirstl. Gnaden
waschen lassen, darnach mich von Prossegg an die hochst Stell ainer
langen Tafel, widerumen in den samaten Sesscl, nach mir, von Pros-
segg, mich Printzen zur linggen und dann sich selbs zur rechten Seit-
ten der Tafel gesctzt. Darbey dann nach mir Prinzen ain gilchischer
Abgesandter Herr Cristoff von Herberstain, Herr Wolf von Stabenberg,
der Sauerman, der Schrottenpach, der Riedinger und Hellmann, dann
etliche alte Frawen widerumb der Cannzler, der von Chunhaimb, als
Hofmaister mit dem Landtvogt gesessen, darunder dann alle Sachen
zum statlichisten zuegangen sein. Als wir nun das Abentmal volbracht
und Ir Fiirstl. Goaden alles dasjenig gethan, so sy immer Euer Kay-
serl. Mt. za underthenigen Eern thun khondten oder sollen, sein sy
anfgestanden und mit gnedigen Begeren, das wir fiir Lieb baben, anch
Euer Maystiit Ir Fiirstl. Gnaden samb derselben Herrn Gemahel zum
fleissigisten commendiern wolten, in ir Zimmer gangen. Darauf sich
der Gilcbisch Abgesandte, der Marschaleh, Cannzler, Landvogt und
andere Herrn uber uns gemacht und erstlich daselbsten bei der farstli-
chen Tafel, dann in nuser Herberg, dahin sy uns, ob wir woll bichlich
darfur gebetten, samentlich begleitet, ain starkhen Trunkh gethan,
daran wir dann gleicbwoll barrtkhomen-und schlechte Freid gehabt,
aber doch eerntbalben ain ubrigs thuen muessen und hoffenlich den
Platz dermassen erhalten, das maun uns, facessat iactantia, wenig
nachreden khonden;
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Deaselben tags sein dic Gotschi an mich von Prosseg khomen und
khurzumb wider zurugg gewellt, welche ich mit grosser Miihe dahin
bewegt, das sy sich bewilligt, mich noch biss sur Wildau zu fiiren,
doch das ich den volgenden 4-en Tag Novembris auch dorten bleiben
wolte, damit sy die Ross ausrasten, die Gotschi enger macbhen lassen
und daan fort khomen mdchten. Des ich mich aus Not, sonderlich weil
der enden kbain fuer zu bekhomen gewest, bewilliget und wir also erst
den 4-en Novembris von Kobnigsperg verrnkht. Der Herzog hat uos
darchaus costfrey gehalten und darzue zwen vom Adl gedachten Rauter
und ainen von der Schullenburg zuegegeben, die uns erstlich gen Ta-
piaw darnach gen Insterburg, volgends den Ragnit?), alle Seiner
Furstl. Gpaden Schldsser oder Herrschafften, etwo wie noch za sehen
von dem teutschen Orden erpaut, und also bis an die Littanisch Grani-
zen etlich und zwainzig meill wegs gefiirt, mit aller notdurft versehen
und indert khain Stukb Prots bezallen lassen. Derhalben es dann bey
Euer Kayserl. Mt. gnedigisten Gefallen steen wiirdet, ob Sy ime dem
Herzogen derwegen mit gelegenhait von des khonftigen wegen ain
Dankhbriefel scbreiben lassen wellen. Zumall weil Ener Kayserl. Mt.
hieneben unterm B. des dann mir von Prossegg der von Cbunbaimb
vertreulich commauniciert, zu seben werden baben, wassmassen Sein
Furstl. Gnaden in der pollnischen Sachen gegen Euer Kayserl. Mt.
affectioniert sein. Wir hetten sonsten Euer Kayserl. Mt. vill zn schrei-
ben, wie trenherzig man sich der Enden iu gmain gegen Euer Mayestiit
erzaigt, aber wir lassen es der Khiirze halben underwegen; doch wollen
Euer Mayestiit allain noch zwo nacbvolgende Sacben mit Gnaden verne-
men, Das nemblich gegen mir von Prossegg die Herzogin selbst nad
dann auch der von Chunbaimb ofter vermeldet, das der Herzog auf frer
Fiirstlichen Gnaden Hochzeit uod das Hofgesiud sambt jederman seid-
her derselben, so friblich nit gewest wiire, als zu diser unser Ankhunft
und Gegenwurth, fur ains. Zum andern, hat mich auch gedachter von
Chunhaimb verstendigt, als man vernomen gehabt, das Euer Kayserl.
Mt. die Stet und ctliche Craiss in Preissen der pollaischen Handlung
halben ersuechen und doch an Ir Furstl. Gnaden bis auf dieselb Zeit
nichts gelangen lassen, das silcbes den Ritten und ganzer Landschaft
beschmerzlich fargefallen, aber unser Anbringen und Werben hette 86l-
ches alles abgelischt und wie Irer Furstl. Geaden also auch menigelichs
Affection gegen Euer Kayserl., Mt. starkh entzindet. Wie wir dama
solches, als obsteet, erfarn und mit Augen gesehen.
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Da wir bun ans’ Proissen in die Littau, des gleichwoll etlichor vill
Wisser halben gar schwiir uond gfirlich, nachdem sy nit recht gefrorn
gowest und wir doch auf dem halb gefrornem Eis dariiber mtiessen zee-
gangen und erstlich gen Georgenburg 1) khomen, auch verstanden, das
der-Herr Gouiirsskbi?), ain statlicher Gesell uod guet auf Euer Kayserl,
Mt. Seiten sein soll, haben wir ain Schreiben, ans denen, die uus Eaer
Mayest. neben der Instruction under der Rubrikben ,generoso” saekho-
men Jagsen, an ine uberschriben, es ime zuegetragen uud daveben dasje-
nig gethan, was uus Euer Mayestit in der Instruction in dergleichen be-
volhen. Welches er sich zum hGchsten bedankht, allergehorsamen
dienst und Treuherzigkhait gegen Euer Mayestit erbotten und uns dar-
neben all sein Vermdgen zu Fortsetzung unser Raiss offeriert, welches
wir ans bedankht und Eaer Maystit underthenigist zu verriemen erbot-
ten, auch nachmals fort nach der Wilda *) gezogen, dahin wir dann,
Gott Lob, den 13-en Novembris morgens woll gelangt sein, und ich
Printz alssbald ein Schreiben an den Herzogen von Raziwil, Hofmar-
schalchen ), 80 ain meil Wegs davon an ainem Hof khrankher gelegen,
vermiig der Copi C. gestelt, welches wir verfertiget und ime bey ainem
ansern vom Adl zuegeschikht, der in daselbsten nit, sonder woll sechs
Meill Wegs davon %) angetroffen und uns den andern Tag, als nemblich
den 14-en Novembris, beyligende sein Antwort mit D.%) abends spat zue-
gebracht. Auf dasselb hab ich von Prosseg den 15-en ditto ain Zetl an
den Herrn Bischove 7) daselbst morgeus friie geschriben, wie unterm E.
zu sehen, darinven wir samentlich Sein Furstl. Gnaden umb Audienz ge-
betten, weliche uns aber nit, sounder allain diser Beschaid ervolgt. Der
Herr Bischove miiesste unonser Begero, nuverhindert des Herrn Mar-
schalchs uns gethones Schreibens, 8o wir ime deben unserm Zettel aber-
schickt gehabt, communiciern und bite uns, dass wir bies dabin Ge-
duld wolten tragen. Des habea wir pua thuen und also biss auf den
16-cn gedachts Monats warten miiessen. Desselben Morgens schickht
der gedacht Herr Bischove zn uns und liess uns anzaigen, dass er uns
bald berueffen wolte mit Begern nas gefasst zn machen und wann er
schikhen warde, unbeschwiirt zn ime zu kommen. Nun ist ans gleichwoll
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otwas sohwir und khomerlich gewest, bei ime ohne ainiches Euer Ma-
Jestiit Credenzschreiben zu erscheinen. Weil uns aber der Herr Mar-
schalch jm gedachten mit D. und dann hernach volgendem seinem
Schreiben mit F., wie dann des Vaivoda Leitinambt, der Abrabamo-
witsch 1), dem wir auch Euer Mt Schreiben wit notdurRtiger Vermo-
nung za Ener Mt. Diensten zuegestellt, vermont, das wir solches thuen
solten und nns dann Euer Kayserl, Mt. anfangs der Instruction bevel-
hen, dissfahls den Herrn Radzivilen und Codcovitsch 3) za volgen, so
sein wir unverhindert solches Mangels, 8o bald der Herr Bischofe umb
uns geschickht, zu Seinen Furstlichen Gnaden gaunngen und ich von
Prosseg dicselben in des clecti Samogitiensis 3) und Herrn Vitebsensis
castellani ¢), so am Tisch als proceres gesessen, und in etlicher statli-
cher Geistlicher und weltlicher, so beramb gestanden, Gegeawart Sein
Furstl. Gnaden nachvolgends angesprochen:

Roverendissime in Christo pater, domine nobis observandissime,
Cum nos naper Sacra Caesarea Maiestas, dominus noster clementissimus,
ad Moscovitarum principem reipublicae christianae causa ablegusset,
imprimis nobis clementer mandavit, nt hune magnum ducatum Lithua.
niae transeuntes illustrissimos dominos daces de Radzivil ac clarissi-
mum dominum comitem Codcovicium, atque adeo etiam alios huius
magni ducatus proceres, quos ipsi nobis nominarent, Mtis Eius Caes,
nomine adiremus, eisque Mtis Suae Caes. gratiam, benevolentinm et,
ut summatim dicam, omnia ea, guae io charissimos sibi proficisci pos-
sent, ampliter deferremus. Cum igitar illustrissimus dominus ma-
reschalcus in absentia aliornm dominorum, quae nos haud param pupugit,
prout id Rev. Dom. Vra ex eius litteris, per nos heri ei communicatis,
(videre potest?), eandem Rev. Dom. Vram potissimum nobis nominaverit,
facere corte nec debuimus, nec voluimus, quin Rev, Dom. Vram actu tum
reverenter conveniremus, Eamqae sao et aliornm suorum confidentinm
procerum nomine de praelibata Mtis Saae Caes. voluntste certissimam
redderemus. Itaque Rev. Dom, Vram obsequenter rogamus, ut de ea cer-
tior quam certissima esse, nibilque plane haesitare seu addubitare velit.
Nam hoe ilii omnino polliceri ac spondere valemus Mtem Suam Caes.
nihil magis in votis habere, ¢nam ut eam Rev. Dom. Vrae, dictis eins
confidentibus, proceribus et toti huic magno ducatni per guamcunque
occasionem re ips2 contestari ac comprobare possit. Et haec quidem fuit
prima pars mandatoram Suae Caes. Mtis. Altera vero est illa, ut Rev.

e
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Dom. Vrae et Eorum Celsitudinibus instructionis nostrae tenorem poeni-
tius communicemna. Itaque, ut id rectissime fiat, instructionem ipsam:
Rev. Dom. Vrae hic originaliter exhibemnus, obbixe Rev. Dom. Vram
orsntes, ut eam perlegere, percipere, ac nobis tandem iterum restituere,
cam tamen itidem cum praefatis illustrissimis ac clarissimis eius con-
fidentibus proceribus communicare dignetur. Postremo, reverendissime
domine, Mtas Sua Caes, nobis quoque clementer ininnxit, ut super eius-
modi nostra instructione Rev. Dom. Vrae ac dictorum et confidentium
procerum votum ac consilium expetamus, nosque iis, quoad ejus
maxime fieri poterit, accomodemus. Quare Rev. Dom. Vram pro tali
eias cunsilio ac voto imprimis vero eius patentibus litteris, ne alicubi
in itinere remoremar, obsequenter rogamus, nosque el postremo ac stu-
dia nostra accuratissime commendamas et dedicamus,

Auf solches hat er uns durch ainen aus den umbsteender khiirslich
antworten lassen: Reverendissimus dominus episcopus iam ad longum
ea omnia intellexit, quae vos, domini caesarei oratores, Suae Rev. Dom.
Mtis Eius Caes. iussu verbose exposuistis, Et cum Mti Suae Caes. de
eius tam praeclara et insigni erga se ac alios huius magni ducatus pro-
ceres voluntate et clementia summas, quas potest, gratias habet, tum
Deum orat, ut Mti Suae Caes. pios conatus in dies magis prosperare ac
fortunare velit. Vobis, dominis legatis, quod hucusque salvi et incolumes
perveneritis congratulando et simul eandem felicitatem, imprimis vero,
ut redeuntes hunc magnum dncatum felici ac optata relatione exhilarare
possitis praecando. Porro quod ad postulata vestra attinet, ea cum domi-
nis praesentibus magnatibus deliberabit et vobis tandem desuper gratum
responsum dabit, obnixe rogans, ut eam moram, quae intercidere posset,
benevole suﬁ'erro velitis ete,

Darauf ich ime khiirzlich repliciert: Nos hanc Rev. Dom. Vrae gra-
tiarom actionem et declarationem Mti Suae Caes.,, domino nostro gratio-
sissimo, sub reditum nostrum ad longum reforemus et nibil addubitamus
Mtem Suam Caes, cam plane clementer et grato animo intellecturam. De
cetero Rev. Dom. Vrae resolntionem patienter exspectabimus et nobis si-
mul plane pollicemur Rev. Dom. Vram effecturam, ut absque ulteriori
mora iter nostrum prosequni valeamus. Demnach sein wir aufgestanden
und in die Herbrig gangen. Wie uns nun der Herr Bischove durch
etliche vom Adel gar aus der Herberg hollen, bey dem Hausthor durch
etliche statliche Herrn, darnach auf der Stiegen oben durch den electam
Samogitiensem und custellanum Vitepsensem emphahen und sich, das er
selbs nit gethon, entschuldigen lassen, also ist er une auch selbs in der
Forstaben swischen ir zwaien, die ine bey den Armben gehalten, daher
khriechend begegnet, Euer Mt. anfangs hichlichen, dann auch uns von
Euer Mt. wegen statlich ebrend und sich daneben entschuldigend, das
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or soiner obligenden Schwachhelt halben aln mehrers nit thuen khondte.
Dargegen wir nun alles dasjenig, so sich gebilert, repliciert und gebetten,
das Sein Fiirstl. Guaden derwegen one alle Sorg sein wollten, dann
Euer Mt. sein gegen iro tragende Devotion bekbannter wire, als dan Sy
sdlcher Prob bedirfte, und wir sein schliesslich von gedachten sein Ge-
sandten zu der Stiegen zum ersten Thor und dann gar in die Herbrig,
wie zuvor emphangen, also auch letzlich am Widerhaimzichen ansehen-
lich deduciert worden, under dem wir den Herrn Vitebscensem castella-
num, 80 gleich in die Audienz khomen gewest, wider aufs Ross sitzen
nod zu der Waalhandlung reitten wellen, angesprochen und uus in sum-
ma entschuldiget, wir nit gewisst, das der Herr verhanden, sonnsten
waren wir ans Euer Mt. Bevelch alssbald zu ime khommen, ime ain
schreiben von Euer Mt. angehenndiget und daneben dasjenig angezaigt,
so er khurz zuvor beim Herrn Bischove gehirt mit diennstlicher Bitt,
dass er nur so lang warten wolte, biss wir in die Herbrig geon, den
Brief zu uns nebmen und ine besuechen mochten. Weliches er sich hoch-
lich bedankht und uns vasst gebetten, das wir in der Herbrig blviben
und im allain das Schreiben schicken wolten, iffter meldend, es solle
menigclich schen und erfabrn, dass Eure Mt. ain getrewen Diener an
ime baben. Nachdem wir im nun soliches zuesagen miiessen, sohald
wir heimkhomen, hab ich von Prosseg ain Zed! an ine gefertiget, wie un-
derm G. zu seben, den wir im sambt ainem Euer Mt. Schreiben alssbald
uberschickht und darauf von ime die Antwott mit H. bekhomen. Der
Herr Bischove hat uns bald darnach die Instruction verpetschierter wi-
der zuegeschickht und darneben anzaigen lassen, er wolte unser Abfer-
tigung seines besten Vermiigens befiirdern und sonsten den Sachen
allenthalben rechts thuen. Also haben wir denselben 16 Novembris
darauf gewartet und des volgenden Morgen bey zwaien vom Adel und
des Bischove Canzlern disen Bschaid bekhomen. Der Herr Bischofe
liess sich entschuldigen, das er Schwachhait halben nimer mit uns
handlen khiindte, wie es daun auch kbainer ferrncrn Handlung bedorfte,
sonder weill die Herro geschlossen, das man ainen vom Adl, pan Gorsski
genanat, mit uns biss auf die Moskowitisch Grinizen schickhen solte, so
mdchten wir uns allgemach anfmachen und fortzichen, der Gorssky, so
gegenwirtig gewest, wurd hald nacher und uns alle Notdurft mithrin-
gen. Dessen haben wir uns gegen Sein Furstl. Goaden bedankht, darauf
gefruestukht und uns dann in Gotts namen auf den Weg begeben.

Wie wir dann fort biss geen Radoscowiza!) ain und zwainzig
Meill Weegs fur uns selbs one den Gorsski gezogen und den 19-en No-
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vembris abends dahin gelangt sein. In der Nacht kham er den Gorsski
nacher, etwas mit uns expostulierend, das wir so geeilt und nit gmecher
gethan hetten, bis er su nns khomen, h3chlich begerend. Nachdem er
in der Nacht uber ain Pach gefarn, daselbsten sein Schlitten gescheitert
und er darunder ain Schaden bekhomen, das wir 20-en Novembris da-
selbsten bleiben und seiner Ross erwartten wolten, weliches wir wider
unsern Willen gethon, und also erst am Montag den 21 Novembris wei-
ter gezogen, uns aber dermassen befiirdert, das wir den 25-en No-
vembris zum fruemall gen Orsa f) gelangt und daselbsten als in der letz-
ten pollnischen koniglichen Stadt gegen Mosca bis auf den 29-en dito
aus nachvolgender Ursach still liegen miissen.

Wie wir gleich zar Wilda aufsitzen und darvon faren wellen, in-
massen dann alberait etliche Colessen, das ist Wigendlein, aus der
Stadt und voran gewest, zaigt uns der Gorski an, wie der Obrist su
Ossa pan Philon %) einritte und zu der Waslhandlung eilete, Nach-
dem wir nun hievor vernomben gehabt, das er ain statlicher Herr
ware, wir aach furnemlich durch scine Leuth den Moscowitern uber-
antwort miissten werden, haben wir bald Euer Mt, Schreiben ains an
ine uberschriben, es gedachtem Gorsski neben ainem Zetl an ine, den
ich Prioz in polnischer Sprachen vermug des I. gefertiget, zuegestelt
und ine gebetten, das er von unserntwegen zu ime geen, ime unsern
Dienst und was er in unser Audienz bei dem Herrn Bischove gehort,
neben Zuestellong Euer Mt Schreibens anzaigen and ine erstlich, das
er Euer Kays. Mt. Sachen in der Waalhandlung zum besten befirdern
und sich aller Dankbberkbait entlich zu Euer Mt. versehen, daon aber,
fur das ander, bitten sollte, damit der Herr seinem Leitinambt gen Orsa
von unserer Durchlassung und Beglaitung. wegen alle Nottarfit zue-
schreiben, uns anch daneben fur enschuldiget haben wolte, das wir ine
gselbst nit besuecht aus Ursachen, wie obvermecldet. Des nun der pan
Gorsski gutwillig gethan und er pan Philon alssbald ain eilenden Cur-
rier nach uns mit dem Schreiben K. und dann fort anf Orsa geschikht,
der uns ncben dem Schreiben angezaigt, das der Herr Euer Mt. Schrei-
ben cmphangen uvnd sambt unserm Durchzug mit Freiden vernomen.
Schickhete ine voran, alle Notdurft aufs besst zu bestellen und sonder-
lich unser Ankbunft dem wmoscovitischen Vaivoda zn Smolenzkho zu
verkhondigen, damit wir desto ehender fortkhomen mdgen, Als wir nun
gen Orsa, 30 am Boristene ligt nnd ainer ansehenlichen Schlacht halben,
die Herzog Constantinus Ostroszkhi bei Kouvig Sigmuunds des Ersten
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Zeiten, auno 1514 mit dem Moscoviter sunegst vor der Stadt gethon
und ime darunter vill Tausent Man erschlagen gar nambhaft, aber sonst
nit g0 guet als des Frankolins Herrschafft bei 8. Tibald ist, gelangt, ha-
beu wir erfarn, das der Leitinambt, so uns vor allem von seines Herrn
wegen ain Ellend, ain Ochsen, etlich Huener, Anten, Genss, zimlich vill
Prots, Pier und Meth verehrt, am Phinztag *) zuvor schon ein Post nach
Smolensskho, so 26 Meil Wegs darvon ligt, abgefertigt und also dem’
Vaivoda deselbst unser Ankhunft, die Anzall nnd dergleichen Umbstend
zu wissen gemacht, wie beiligende Copi mit L. vermag. Zu unser An-
khunft haben wir aber selbst ime Vaivoda bei aiguer Post, wie anch er
der Leitinambt neben unser geschriben und von ime begert, wie die
zwo Copeien mit M. nnd N. vermigen. Eure Kayserl. Mt. wellen sich
unsers Stilli nit verwundern, dann uns sSlchen der [leitinambt farge-
schriben. Weil nun er der Leitinambt ime Vaivoda verkhondet, das er
uns am folgenden Phinztag den 29. Novembris auf die Granizen bringea
und ime uberliefern wolte.

Der erst Pott auch von ime Vaivoda am Erchtag den 27 in der
Nacht widerkhomen war und ain Antwort von ime Vaivoda brachte,
wie hiebei underm O, zu sehen, haben wir uns darauf in Gotts Namben
verglichen, Mittwochs den 28-en dito 3) nmb Mittag aufzusein und den-
selbend Abend gen Dobrouna, so enhalb des Boristheins ligt und ain
schlechts Stiitl neben cinem Schloss ist, wie dann heschehen, zu ziehen.
Daselbst hat uns des Herrn Coteovitschen, deme sillch Schloss und Stadt
angehirig, Haubtman, statlich emphangen, herfarn vor der Stat gelo-
siert und ain Abendmall, des gleichen wir sider Kdnigsberg nit gehabt,
gegeben. Den folgenden ersten Decembris sein wir frne anfgewest, der
mosquischen Grinizen zuegeeilt und als wir bis auf ain halbe Meil dar-
von, das ist acht Meil wegs khomen, begegnet uns ain Moscoviter mit
grossem Puckben und Naigen anzaigend, das noch niemands auf der
Grinizen wire, aber den volgenden Morgen wurden sambi dem Tag
ansebnlich Leath khomen, uns statlich emphaben und dann fortfiieren.
Also haben wir uns die halb Meil gen Baiouo 3), so ain Wirtshaus ist,
wider zuruckbegeben, und daselbsten die Nacht zuegebracht.

Volgenden Morgens den audern Decembris aber sein wir wieder
vor Tags aufgewest und uns dermassen befiirdert, das wir die Grinizen,
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80 ain klaines Tillel ist, dardurch ain Wasser Juata genannt rinnt und
die Littan von der Moscha schaidet, mit sambt dem Tag erraicht. Da-
selbsten auf dem moscovitischen Boden haben wir unsere Wigen in
Form aines balben Monschains aufs ordentlichist, als es sein migen,
zuniigst an das Wasser gestellt. Auf der lenkhen Seiten der Strassen
ain gross Feuer aufgemacht und darbei also der Moscoviter su erwar-
ten geschlossen, welches durch uns zu vleiss und wolbedechtlich da-
ramben geschehen, weil man uns in der Littau allenthalben vorgesagt,
wie die Moscoviter hohen Hochmuet gebrauchen und sonderlich war-
den wellen, wann wir zusamen khimen, das wir ehender absitzen,
inen die recht Seiten lassen und wir also allenthalben den Nachzug ha-
ben solten, welches nns von Ener Mt. Resolution wegen etwas angefo-
chten und letzlich gedachte Resolution mit dem Vorkhomen auf die
Gridnizen und dem Feuermachen auf der Linggen, so den khomenden
Moscovitern die recht Seiten gewest, zu nemen verursacht. Sobald wir
nun sdlches alles ins Werkh gerichtet, sein ir zwen zu Ross und an-
dere zwen auf ainem Schlitten daher gerennt und haben uns mit gleich-
messigen grossen Puckhen und Naigen, als von den Ersten geschehen,
angezaigt: Der pristaw, den uns der Grossfiirst, welchen sie aber alle-
sambt vast jedesmals bospodar, velikhi kness, czar nennen, zugeordnet,
wurde gleich da sein, nnd er hett sie voran geschickht zu sehen, ob wir
da wiren oder nit, Darauf sein die zu Ross wieder davon ge-
rennt und inner ainer halben viertel Stund mit dem pristaw, so auf
ainem wollgeputzten Schlitten in ainem toniaskhen Polz daher gefaren
und in die funfzchen zn Ross bei sich gehabt, bei uns ankhomen. Den
baben wir von jedem Wagen, deren etlich und zwainzig gewest, mit
zwayen dreyen und etwo vier Schiissen in zimlicher Ordoung salutiert
und ime, wie er nahend zu uns khomen, ain Schntt drey oder vier vom
Fuer entgegen gangen, welehes er kaum ersehen, strackhs vom Schiit-
ten Herabgesprnngen, uns zugeeilt, ganz freundlich gegriisst und nach-
volgender massen ungeferlich angesprochen: Nachdem er uns als Euer
Kays. Mt., die sie alzeit allesambt der Christen Kayser Maximilia-
num genannt, Gesanndten, von des Grossfirsten wegen, seinen ganzen
langen Titl erzellend, durch den Herzog Constantin, Vaivoda zar Smo-
lenskho, entgegen geschickbt worden, mit dem Bevelch, das er ups al-
lenthalben woll durchbringen und mit aller Notdurft versehen solle, so
wolt er solichen Bevelch gehorsamblich nachsetzen ued fiberall sein
bestes thuen uns darauf die Hand raichend und daneben fragend, wie
glicklich es uns aunf der Raiss ergangen. S6lches haben wir une erstlich
gegen dem Grossfirsten und dann gegen dem Vaivoda gebiirlich bedankht
und daneben erbotten, das wir es bei Euer Kays. Mt. rilemen, wie dann
umb den Vaivoda und inc den Pristaw freundlich beschalden wolten ete.
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Nach solchem sein wir mit ime sum Feuer getretten, ime ain Col-
lation von Confeot, gopatem Brot und Prantwoln, den sie allom andern
Trankh furzieben wod, wie die Bawer in Osterreich don gemain Wein
abends und morgens, bis sie toll werden, sauffen, gegeben. Mitler
Zeit die Ross, so er uns nach zimblichen Dingen mitbringen, einspan-
nen Jassen, uns dann fort auf den Weeg gemacht, und denselben Abend
gen Pautiatina, ain Dorf, wier Meil gezogen. Da ans danu die Notdurft
von Profiant gleichwoll reichlich aber etwas scblecht an der Giite in
Viscben durch ine pristav verordnet, and als unser Gesindl was darwider
geredet, hat er gich vasst entschuldiget mit furgeben, man khindte die
Notdarft daselbsten auf der Grinizen nit baben, aber wenn wir Smo-
lensskbo erraichen, 80 soll es besser werden. Dawmit wir nun billig za-
frieden gewest, und nachdem wir von ime verstanden gehabt, das wir
schwiirlich inner 15 Tagen, welches uns zu lang gedeucht, zum Gross-
farsten khomen warden, hab ich von Prossegg auf unser vorgeende
Vergleichung an Vaivodam zn Smolensskho ain Schreiben gestellt, wie
bieneben underm P. zu seben, des ich Prinz dsrnach meinem Tolmatsch
in die reissich Sprachen polnisch dictiert und wir es ime Vaivoda also
dieselb Nacht uberschickht.

Den volgenden 3-en Decembris sein wir wider frne aufgewest, in
ain Dorf Manzina (?) genannt, acht Meil Weegs gezogen und daselbst
iiber Nacht gelegen, da uns dann der pristaw mit Fleisch angefungen zu
speisen, und abends etwas daran gezweifelt, ob wir den andern Tag
weiter zichen oder aber dorten bleiben wurden. Iedoch ist er morgens
den 4 Derembris zeitlich bei uns erschiencn und bat uns angezaigt, wir
miissten fort, der Vaivoda von Smolensskho het uns frische Ross ge-
schickbt und im bevolhen, das er uns fortfiieren, ine auch der Profiant
halben bei uns entschnldxgen sollte, weil es ye an den speren Griinizor-
then nit besser sein khiindte. Darauf wir das friiemall eingenomen und
sein dunn fort geen Smolensskho, 8o nur zwo Meil darvon ligt, gezogen.
Wie wir nun auf ain viertl Meil weegs darvon khomen, zaigt uns der
pristaw an: Herzog Demetrius Yelezky, des Grossfiirsten Gesavdter,
wartete vor der Stadt aaf uns. Darauf wir ime, es wiire gut, geantwor-
tet and sein also fortgefaren. Bald reiten ir zwen daher und zaigen uns
solches gleichfuls an, denen wir wie dem pristaw geantwort und als wir
ain wenig hinfur gegen der Stadt gefaren, da ersehen wir ine Herzog
bemetrium nahand bei der Stadt im Feld ungeverlich mit ain 50 Pher-
den auf nos wartend. Als wir nun auf ain vier oder & Schritt von einan-
der gelangt, sein wir sowoll auch er zugleich von den Schlitten abge-
standen, einander geebrt und or bat nuns darauf ungeverlich also zaege-
sprochen: Der Groasfiirst, sein Herr, dessen Titel er dann nit orzelt, wie
der erst pristaw gethan, sonder ine nur bospodar, veliki knes y czar
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Moshquenskhi genannt, bet wnser Ankhunfs gern verstanden wnd ine
eilends abgefertigt auf uns xu warten und uns als Euer Kuys. Mt. grosse
Leuth, velike ludi, woll su ime zu bringen, mit Fragen, ob wir bivs da-
bin woll khomen wiiren. Als wir uns nun sbiches abermals furnemblich
gegen den Grossfiirsten bedankht, und daneben vermeldt, das wir es
gugleich gegen Euer Kays. Mt. und ime Grussfirsten riemen und prei-
gen wollten, das uns alle Sachen gliicklich und woll ergangen, hat er
uns zum aafsitzen vermons. Und da es belderseits geschehen, mich von
Prosseg zwischen sein und des ersten pristaw genommen und also zwi-
schen inen biss zam Boristhene durch will tausend Persounen, sonderlich
aber in die 300 Hagenschiitzen, die auf buiden Seiten des Wegs za
sehen waren, gefiirt. Daselbst sein wir des ubergefromen Boristhenis
balben wieder abgesessen und dariber von merer Sicherhait wegen za
Fuess gangen, volgends wider aufgesessen, durch der Stat Smolenskho
halben thail, so suf derselben Seiten ligt, abormals fur ain grosse Menig
Volks and dann fort in ain Dorf ain Meil Wegs davon ligend und Bog-
danova Ocoliza ') genannt gefuren und daselbst uber Nacht gelegen.
Desselben Abends hat uns der Herzog mit rottem und weissem, costli-
chem Med verehrt und letslich mit uns verlassen, das wir den volgen-
den b-en Decembris ain Stund vor Tags aufsein und sechs Meil wegs ins
Nachtleger faren sollen, Daranf wir uns verlassen und also durnach be-
raitet; aber es ist bis anf den hellen Tag nichts daras worden, sonder
wir woll noch ain grosse Stand dariiber aufgehalten und dann erst darch
ain Polliggen, so des Grossfirsten Dolmitsch ist, und erst in der Nacht
von Hof khomen war, one den Herzogen darvon und in ain Dorf mit
Namen Pnievo, da ein Jama oder Posthaus ist, sechs Meil wegs gefuert
worden. Da wir den Herzogen, als er nach uns khomen bitten lassen,
weill wir bei dem Grossfirsten eilends sein solten und siliches sein nit
weniger als Eaer Mt. Notdarft erforderte, das er derwegen unser Reis
sovil moglich, befirdern wollte. Dessen er sich erbotten und mit uns
abermals entlich verlassen, das wir den volgenden 6 Decembris sechs
Stand vor Tags aufsein und nach Drogobusch ziehen sollen. Daramben
wir ime gedankht und nit anderst verhofft, als es wurde erfolgen. Wie
wir dann unsers thaills umb ain Uhr nach Mitnach aufgestanden und
silches alssbald gedachtem polnischen Tollmitsch unserm und seinem
Verlass nach zu wissen gemacht. Er hat uns aber zuruckh empotten,
es wire noch nit Zeit und er wolte zn rechter Zeit woll anfsteen. Dem
wir wieder sagen lassen, der Handel flel uns frembd fur und wir
hetten gedacht, was uns der Herzog abends zavor durch ine Tulmstach
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zuempotten, dom solle also sein und suwider nichts farlanfen. Da sie so
frue nit aufstecn wellen, svllen sy uns anch schlafen haben lassen, Das
wiire nun das andermal, das es xum dritten geschieh, wurden wir as dem
Grossfiirsten oder auf menigist seinen Réthen klagen, Soliches unverhin-
dert hat ers bei voriger Antwort verbleiben lassen und une danu etwo amb
fiufe zne empotten, der Hoerzog wolte zu uns khomen, wir sollen seiner
gewartig sein. Darauf wir repliciert, er wisste, das wir umb eins aufge-
standen und seither immerdar gewartet, es stiende bei inen, ob und
wano sy khomen wolten. Also kbame der Herzog bald daher und fra-
gen uns, wie wir geschlaffen und gehuet hetten. Darauf wir ime geant-
wort: Gott Lob zimblich; allain das wir so lang vergebens auf ine ge-
wartet und sonstes woll linger raster miigen mit Bitt, unser bin-
fiiro it dergleichen zu verschunen. Dargeu er repliciert, es wir ime
laid, aber solchen allain diese Ursach, des er und die andern von der
Post miied worden und darnach der Boristhenes nahend, uber welchen
man bei der Nacht in der Finster gefarlich khomen wurde, daraumben
80 het er den Aufbruch bis dabin verzogen mit Bitt, das wir es anderst
nit vermerkhen wolten. Er gedichte voran, wir michten nacher raisen
und da wir biss dahin nit tractiert worden, wie ea sich gebiirte, so batt
er ans, das wir es allain der speren Landsart zuemessern wolten. Sein
Herr der liess schlechtere Leutb, da es sein kbhundte, sdlchen Abgang
nit leiden. Zu Dragobusch werd es besser sein und aller Mangel authd-
ren, dann dorten schon die Sachen snkhomen, 8o uns der Grossfiirst zue-
geschickht. Welches wir nns bedanckht und sein daraof bald nach Ime
davon anf Dragobusch acht Meill Weegs gefaren.

Den Boristhenen haben wir ja gar gefdrlich und also gefanden, das
baiderseits das Eis uber ain Clafter weit aufgefroren und einbrochen ge-
wost, darhalben wir dann von ainer Fergnpruggen aun der Vopi %), so da-
selbst in den Boristhenen fellt, etlich viel Halbpaum nemen und auf bai-
den Seitep des Boristhenis vom Gstatten bis anf das Eis gleichsam Priig-
gen machen milessen, dariiber wir die Ross und Schlitten gebracht, auch
selbst, Gott Lob, ohne Schades, dochb sorglich goueg khomen. Abends
sein wir gen Drogobnsch, o ain Stadt am Boristhene und daneben anf
ainer Hoh ain Schloss ist, golanget und haben erstlich, ja sonderlich im
Trauckh, zimbliche Besserung emphunden, auch nit anderst gewiisst
(wiewoll uns der pollnisch Dalritsch zavor in héchster Gehaim vertraut
gehabt, das wir daselusten des Grossfirsten Canzler erwarten milssten),
dann wir warden den folgenden 7 Decembris wider aufsein und fortra-
ckhen. Aber abends emput nuns der Herzog, das wir etwas ausrassten mich-
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ten und pit eilen dSrften, morgens uber, das er zu uns khommen nnd dos
was anzuigen wollte.

Daraaf wir uns verglichen, ine von seines Herren wegen auch et
was za olirn und also zu ime in sein Losament, wie beschehen, zu kho-
men, Wie er soliches und das wir schon vorhanden wiiren, erfarn, ist er
uos bis fur die Thiir entgegen khomen, hat uns statlich geehrt in die Stu-
ben gefuert, niedervitzen und durch den Dulmiitsch fragen lassen, ob wir
des Tags suvor woll geraiset und die Nacht rhuebigclich geschlaffen.
Als wir nun darauf ja gesagt, meldet er wiedernmb, nachdem ime der
Grossfiirst befothen, das er uns woll halten und er selbs bekhennen mils-
so, dus sdlohes nit geschihe, wie es sein sollte, s0 wire sein Bitt, das
wir desselben Tags dorten bleiben, dann er wollte Leuth voran achicken,
die Sachen allenthalben besser bestellen, uos dann seines Herrn Befelch
pach fortfiieren und aufs best, so miiglich, tractieren. Dann sein Herr be-
gehrte Ener Mt. diss sowoll als in allen audern Fillen eusserlich zu ehren
und Iro alle miigliche Froundschaft za beweisen, welches ob dem =zu
schep, das cr ine uns entgegou geschickt, des sonsten ainichen anderer
Potentaten Gesandten nit geschehon. Und wir aoliten auf dem Weg wmit
der geringen Tractation furlieb nebmen, dann waun wir zua seinem
Grossfirsten khomen, so werd er allen Mangel reichlich erstatten. Dar-
gegen wir Goueralia and dus wir nemblich silches alles gegen Eure Mt.
riemen wolten, auch duneben soviel vermeldet, es wire noch schlechter
Maogel erschieneu, aber gleichwol guet zu gedeakhen, da es statlicher
zuegeen, wana wir bei dem Grossfirsten, so grussen Euer Mt, Freund
und Brudern, ankhommen wurden, ine Herzogen widerumben bittund,
nachdem ein jeder Verzug unsern von Euer Mt. aubevolchnen Gescbi-
ften, gross Nachtuill und Schaden bringen micht, das er unser Fortrei-
sen, soviel ime immer miglich, befirdern wollte, mit Erbieten, das wir
sblche und alle andere Freundschaft auch filr onsere Personen umb ime
za verdienen geflissen sein wollten. Sein also damit von ime geschiden,
denselben 7 Tag Decembris daselbst zu Drogobusch blieben und nit
anderst gethon, als hielten wir darfur, wir wurden volgends den 8-en
fort nach Viesma ) ziehen. Aber morgeos liess uns der Herzog anzai-
gen, er wolte zu uos kbomen und sich mit uns allerlai anderreden. Also
haben wir ime zuempoten, das ers zu seiner Gelegenhait thuu mdchte.
Demnach kam er bald daher und fraget ana, wie wir gerhuet hetten, ob
uns was abgieng, ob wir ainiche Beschwarung hetten und dergleichen
mer. Darauf wir ime geantwcrtet, das wir sonsten durchaus zufrieden nod
tyﬁn gern der sondern Nottarit nach bei dem Grossfirsten wiren, mit
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Bitt, silches soviel an ime, xu befiirdern; des er sich dann hoch erpothes
und uns anstruckenlich vertristet, das er vos volgenden 9 Decembris
fortfileren wollte, mit ainem langen Gesprich, welches Inhalt haubtedch-
lich dahin gangen, er wiiesste, das er seinem Herrn ain gross gefallen
daran thuen und derselb sein Herr niemands lieber als uns schen wurde;
dann Euer Mt. wiiren sein vielgeliebter Brueder und hdchster Fruad,
welicher Euer Mt., derselb wiire ime auch lieb, Euer Mt. Freund sein
Freund; also auch ir Feind, sein Feiudt, ofter darneben vermeldend, das
sich vor Euer Mt. und seinem Herrn die ganze Welt entsetzen und due-
milethigen miiess. Des wir nun nach Gelegenhait bestittiget, von Gott
gewiinscht und Eaer Mt. gegen ime dem Grossfirsten tragende briieder-
liche Naigung uud Freundschaft dermassen geritembt, das wir zu Gott
hoffen, es solle alle guete Fruchthberkhait daraus erfolgen. Daruader wir
dann umb soviel fleissiger und haissor gowest, weil wir aigentlich erfa-
ren, dag Sy die pristawea alle dergleichen, ja viel schlechtere geringere
Gesprich dem Grossfirsten jedesmals alssbald voran sehreiben und da-
mit wie iren Vieiss sehen lassen, also auch seinem Bevelch und Verlaigen
ain gnilegen thuen.

Wie nun der 9 Decembris erschinen, hat er Herzog zeitlich den
pollnischen Dulmitsch zn uns geischickt und uns anzaigen lassen, das
cr zu uns khomen und uns was eriffnen wolltc. Darauf wir abermals fur
thuelicher gehalten, zu ime zu geen und dorten die Sachen anzuhiren,
Sobaldt wir nun zn ime gelangt, fraget er uns, wic uns Gott licbet?
Solche Phrasim pflegen sie etwo anstat des Griicssens zu gebrauchen.
Wie wir ime unsers Verhoffens, ganz woll, geantwortet, hat er uns za
vernemben gegeben: es wire ime in der Nacht ain Post vom Grossfir-
sten khoren, das er uns ain drey oder vier Tag daselbst zn Drogobusch
aufhalten und ausrassten lassen solle, bis andere zwen Commissarien
vonm Grossfiirsten khomroen und uns sein ferneren Wilien anzaigen war-
den, Wir solten darob khainen Verdruss haben, dap es geschiéhe alles
furnemblich Eaer Mt. zu mehrern Ehren und uns selbst zu goetem. Dar-
gogen wir repliciert, die Zeitung khim uns gleichwoll schwir und
frembd gnueg fur, umb das wir von Ener Mt. Bevelech hetten, Tag und
Nacht zu dem Grossfiirsten und dan wieder zu Euner Mt. zu eillen. Aber
weil es ye nit anderst scin khiindte, sonder solches der Grossfiirst alsv
verordnet, 80 miiessten wir es halt geschehien Jassen und Geduld haben,
doch bdten wir ine den Herzogen wider aufs hdochst, das er unsern
Fortzag und Furkhunft bey dem Grossfiirsten, soviel immer miiglich,
aus den ime hievor entdeckhten Ursachen befiirdern wollte. Dessen er
sich guetwilliz erbotten und uns wider gebetten, dar wir den Verzug
mit Geduld thertragen, auch, da uns was abgienge, imne dasselb anzai-
gen wollten, es 8o}l uns nach Miiglichait erthuillt und verorduet wer-
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den. Darbey ist es desselben Tags vorblieben. Den volgenden 10 De-
cembris haben wir mit Verlangen auf die gedachten swen Commissarios
gewart. Den ainlifften aber uns der Herzog frue wider zueempotten, das
er zu uns khomen wolte. Des wir geschehen lassen und also vernomen,
was er gewolt. Aber es ist halt nicht anders gewest, dano das er uns
besnecht, auch daneben gefragt, wie uns Gott liecbete und ob uns was
abgienge mit Vertrosten, das wir baldt davon und zum Grossfirsten
wurden. Dargegen wir auch nur Generalia replicieret und deoselben 11
Tag wie den vorigen znegebracht.

Den 12-en hat er uns abermals zn wissen gemacht, das er Vorha-
bens wire, uns zu besuchen, darauf wir uns zn ime verfiget und bey
ime schier ain Stand mit allerlai vergeblichen Discurieren zuegebracht.
Darunder wir doch zu jeder Gelegenhait auf unser Fortruckhen gedran-
gen, aber allain diese Antwort bckhommen, das er sich désselben Tags
der obgedachten Commissarien gwisslich versihe. So dann ward man
uns hoffenlich fortfieren und allenthalben zu unserm Beniigen tractie-
ren. Den 13 ist er abermals zu uns, wie dann wir den 14 zu ime khom-
men und er uns 15 alles gemainlich zu ainer Stund, das ist amb 8 vor-
mittag wieder besuecht, darunder allain officiosa, wie uns oder ine Gott
liebete, ob uns was maoglete, item das wir an dem Verzug khain
Verdruss hahen, dergleichen er unser fortruckhen und Aukbuoft bey
dem Grossfiiraten befierdern wollte, furgeloffen, ans auch von ime Her-
zogen ond sonsten alle Ebr und freundschaft widerfahren, das er uns
desselben 15 Tags ein Stund ungeuerlich darnach, als er bey uns gewe-
sen, eilends zueempotten, er wollte wieder za uns khommen und het
nns Sachen von dem Grossfiirsten selbst anzuzaigen. Darauf wir ime
geantwort, weil wir gleich za Tisch siissen und das Friiemabl einndm-
ben, s0 bitten wir, das er ain Stund ungeviirlich Geduld baben zn Hans
bleiben und uns er erwartten wollte, alssdann gedichten wir zu ime
kbommen und dasjenig, so er uns anzuzaigen hette, zn vernemen. Dar-
mit er zufrieden gewest und unser aphaimhs erwartet. Als wir nun zu
ime khomen und die unversehen Zeittung zn vernemen begert, hat er
uns angezaigt, gleich wie er zuvor von uns gangen, wiren des Gross-
firsten ansehenliche Gesandte: Mykita Romanoviez, Wsivoda za Twer,
Basilius Jendreiovite, Woivoda zn Mosaisko, und Andreas Jaculovics,
des Grossfiirsten Canzler, ankhomen, darumb sollen wir vou Euer Mt.
wegen abnemen, in was grossen Ansehen und Werth Ener Mt, bey sei-
nem Herrn warep, mit fernerem Vermelden, da Euer Mt. und sein Herr
in ainem Verstand, Bruederschaft und Lieb bleihen, wer denselben zu-
gegen sein machte? Dahin schliessend, wenn andere Potentaten und
sonderlich die Littaner zu seinem Herrn Potschafien abfertigten, 50 muess-
ten dicselben seines Herren zu inen abgesundten nachgeen und inen
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den Vorzug allenthalben geben, aber sein Herr woltes mit uns Euner Mt,
Gesandton anderst halten, und hette die Sachen dahin gericht, das wir
und yetzgedachte scine auschonliche Leuth ausser unser und irer Herbri-
gen in ainew drittcn Haus zusamenkhomen, daselbsten des Grossfursten
fernern Willen und Mainung anhéren, »such derwegen von ime Herzog
Demetrio der Zeit und Zusammenkhunft halben verner Erinderang er-
warten wolten. Weliches wir uns als ain Mitl, des unsers Hoffens wider
Eure Mt. uit sein soll, bedankht und daraaf erbotten, wann man uns die
Stund zu der Zusammenkhunft anfiiegen wollte, das wir dann guetwil-
lig erscheinen und daneben gewiss sein wolten, weil sonsten allenthal-
ben des Grossfiirsten Freuadschaft and Lieb zu Euer Mt. merklich zu
spiieren, das man uns auch zu Sciner Furatl, Durchlaucht one allen Ver-
zug firdera und darunder allenthalben Euer Mt. Ehr und Reputation be-
denkhen wurde, des danan der llerzog Demetrius bestiitiget und dane-
ben vermeldet, weil er das Gliick nicht gehabt, das er uns nach Essens
bei sich habea khiinden, so biitt er uns freundlich, das wir von Ener Mt.
und seines Grossfiirsten Gesonds wegen ain Triinkhlein mit ime than
wollten, Liess darauf etliche Schallon erstlich mit Prantwein und dann
mit Med einschenkhen, yetzo umb Euere Mt., seines Herren, auch etwo
umb unsern Gesond ains herumbgeen und liefen alle Sachen dermassen
ab, dass hoffenlich Eure Mt. nichts vergeben noch seinemn Herrn damit
zaviel cingeraumbt worden, unangeschen das darunder des tiirgischen
Kaisers, des Persiers, der Arabier und Morrn, der kuniglichen Wiirde za
Hispanien, der Francosen und anderer Nationeo Meldung geschehen.
Wiewoll wir nun die Sachen auf bessere Weg und Mittel gebracht und
Euer Mt. Reputation berzlich gern mehrers erhalten, weil wir aber ye
die Sachon weiter nit als oben verstanden, des unsers underthenigen
Versehens bey Euer Mt. und iren ansehenlichen Ritten der rauben Na-
tion, mit welcher wir zu thun gehabt und aller anderer Gelegenheit nach
gnueg sein wird, bringen mégen, so hoffen wir gehorsamblich, Euer Mt,
werden unsern in Sachen gebrauchten Vleiss mit Gnaden vermerkben
und bevor Iro gnedigist gefallen lassen, das wir auf die obberirt mit
dem Herzogen Demetrio getroffne Vergleichang und von ime emphan-
gene vertriste Erinderung den 16 Decembris etwo umb 9 morgens
durch ine Demetrium und dep andern przistaw Ignatinm in den Hof, so
su unser Zusammenkhunft beraitet war, solemniter gefiiert worden,
alda und in derselben ganzen Gegend gwaltig viel Volks sonderlich
aber viel Boiaren, welche von Hof mit den Abgesandten und sonsten
snderer Orten hinkomen statlich geputzt bei einander gewest, aus wel-
chen uns zwen erstlich bey der Stiegen, darnach oben sber andere
zwen furneme emphangen und uns zu der Stuben gefiiert, daselbsten
uns die obgedachten drey Abgesandte der Romavowitz, dessea Schwe-
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ster ersilich dem Grossfirsten verbairat gewest, mit welicher er auch
seine twen Sidne erzeugt, itcm Iendreiovits, baide vasst ulte grabe
Minner und der Canzler unsers Erachtens ain sehr verstindiger und
wolberedter Mann bey 50 Iarn alt, etliche Schrit entgegen khomen und
die Hand gebotten und darneben gefragt, wie es uns allenthalben anf
der Raiss ergangen. Als wir nun, Gott Lob, woll, geantwortet, haben sie
weiter vermeldet, sie weren ires Kaisers und Grossfirsten grosse Leat,
Weliky Boiari, zu uns abgefertiget. Begerten derhalben, das wir mit
Inen nidersitzen und ires Herren Willen und Wort anhdren wollten, wie
sy uns dsnn der Vorzug und die rechte Seiten gelassen. Die sein in
langen Klaidern von guldem Stuck mit Zgblen gefiitttert herrlich ange-
legt gewest, Auf den Heuptern haben sie zwo Hauben, aine von schwar-
zen Fiixen, die andere aber von weissem subtillen Fils mit Perlein und
Silber gestiickht, ob einander gehabt. Und 8o oft sie iren Herrn ge-
nannt, die obere abgezogen, auch uns soliches gleichermassen zu thuen
anfangs vermont. Als wir nun wieder gesessen, sein wir darch sy be-
fragt worden, ob wir oder jemands ander die Legation Sachen zu ver-
richten und da wir darauf unsere Personen angemecldet, scin auf unser
Vergleichung baiderseits Verwhante aus der Stuben gangen. Demnach
wir und sy aufgestanden und der Romanovitz vasst auf volgende Mai-
nang der Handlung durch ain teutschen Dulmitsch den Anfang ge-
mechbt. In Namben der hailigen Dreifeltigkheit, Gott des Vatters, Suns
und des heiligen Geist, Amen, Als von derselben Gnaden der Grossherr,
Kaiser und Fiirst, Iohann Albrecht also hat ine der Dolmitsch genennt,
ein Herr aller Reussen etc. (sein ganzen langen Titel erzellend) vou
seinom Stathalter zu Smolensko vernommen, das sein Brueder der cri.
stenlich Kaiser Maximilian (Euer Mt. ganzen Titl gleichfalls erzellend)
euch scine Abgesandte zu ime abgefertiget... Wie er, Romanovitz, so-
viel vermeldet, hebet der Jendreiowitz an die Red zu verfolgen und
sprach: Nachdem ir Kaiser und Grossfiirst verstendiget, ' das Eure Mt.
uns ire Gesandte zu ime abgefertiget, wir auch alberait uber die Grani-
czen khomen, 8o hett or sy derwegen dahin geschickht uns zu sehen
und sich mit uns zu underreden. Auf soliches saget der Cannzler weiter,
demnach ir Kaiser uad Grossfiirst von solcher Euer Mt. Legation verno-
meun, hett er seinen grossen Leuthen und Ritten (die andern zwen aach
sich selbst rit Namen nennend und mit den Fingern zaigend) anferlegt,
das sy dabin ziehen und was fiir Sachen an ine Grossfiirsten 2u bringen
betten, dieselben von uns anhiren solten. Dieweill inen dann sonsten
alle seine Handlungen woll bewilsst und vertraut auch ire Dalmatschen,
deren swen verhanden gewest, insonderbait derwegen verpflichtet, so
begerten Sy, das wir inen siliches vertrealich anmelden und nit verbal-
ten wollten.
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Hierauf und (1) ain khlaine Unterredt wir inen volgender Gestalt
geantwortet, das bis auf dicselb Zeit von dem Grossfirsten, su wel-
chem wir von Euer Mt, abgefertiget, uns in allem so grosse Ehr bewie-
sen, dessen thitten wir uns und insonderhait, dass Sein Durchlaucht sum
Uberfluss sy ire so ansehenliche Leut uns entgegengeschickt, zum hch-
sten bedankhen. Erkenneten solches alles ansder Bruderschaft und son-
dern Verwantnus, darinven Eure Mt. mit Seiner Furstl. Durchlancht
stiiende, herfliessen und ob wirs woll bei Euer Mt. wie billich mit hdch-
stem Fleiss rhiiemen wollten, 8o kbim uns doch nit wenig fremd fir,
das wir ungern habenden Beveleh inen eréffnen solten, weill wir von
Euer Mt. one Mitl zu Seiner Furstl, Durchl, abgesendet und es darzue
bissber mit allen Euer Mt. Pottschaften also zuegangen, wann dieselben
zu ainichem Potentaten abgefertiget, das Sy one allen Aufrug fur den-
selben selbs gelussen worden, Da wir nun ain Neuerung disfalls ma-
chen, wurd uns sdlches bey Euer Mt. ganz unverantwortlich, wir aunch
damit Euer Mt. grosse Ungnad auf uns laden. Derbalben und weil inen
Euer Mt. auch Seciner Furstl. Durchl. Broderschaft und Freandschaft
gnuegsamb wissund, Sy auch leichtlich zu erachten, das wir nichts an-
deres, danp alles dasjenig, so zn silcher Bruderschaft und Freundschaft
Bstitigung und Mehrung dienstlich mitbriclten, so wiire demnach un-
scr hochflcissig bitten, das man unser mit silcher Neuerung verschonen
wollte.

Darauf uns der Canuler repliciert: Sy wiissten selbs woll, das uns
nit gebiirete Eucr Mt. Bevelch yemands anderm als irem Herren selbs
zu entdeckhen. Und derhalben 80 sollen wir ir Snechen und Begeren
nit anderst aufnemen und versteen. Dann weill ir Herr und Grossfiirst
mit vielen hochwichtigen Sachen beladen und aber von unser Ankbunft
vernomen, 80 hat er sy daber ahgefertiget nit der Mainnng, das sy uns
entgegen zichen oder unser ganze Potschaft anhirea sollten, sonder
nuer darumhben, damit sy sich erkbhondigten, ob dieselb dermassen ge-
schaften, das Sy khain Anstand leiden ‘méchte. Dann, wo dem also,
wurde Sein Furstl. Dorchl. der Verantwortnus nach, in welicher Sy mit
Euer Mt. wiiren, alle andere irc Geschiift aus den Henden legen und
allain diese furnemen. Ob wir nun woll unser voriges Vermelden wie-
der criifert, und die Sachen ja giitiz und grosser Eil bediirftig sein,
firgegeben, so baben sy doch weiter in uns gedrungen nnd nit zn Rha
sein wellen, biss wir ineu nachfolgende Andeuttang mit gemainen Wor-
ten gethan, als nemblich:

Weil sy ye ain beiliufigen Verstand uuserer fegation von uns zu
habea so starckh begerten und wir dann darfur halten wollten, das s3l-
ches allainig deren durch sy beriirten Ursach und dann desthalben ge-
schehe, damit sich der Grossfirst umb soviel ehender dariiber beden-

buénnoteka "PyHusepc”



—2:4“

khen und uns mit gueter hoffonder Resolution su FEuer Mt abfertigen
milg, so sillen sy solchergestalt nnd Mainung vertreulich wissen, nach-
dem der Grossfiirst verschines Januarii xu Euer Mt. den Nicona Wea-
couua ?), welichen der Konig von S8chweden *) aufgehalten, mit ainem
Schreiben, so Kore Mt. durch Gregorn Despbalw %) suegebracht worden,
abgefertiget, so briichten wir auf sdlch Schreiben Euer Mt. Antwort,
wie sy silches und anders mehr xu seiner Zeit vernemen, auch darob
unsers Versehens sambt dom Grossflirsten Euer Mt. Vollmainung, Freund-
schaft und Bruderschaft @iberfliissig zu spiiren haben wiirden. Dar-
mit sy nun 2ufrieden gewest, aber doch weiter in specie gefraget, ob
wir was von dem, das Pollen Euer Mt. und das Grossfirstenthum Littaw
irem Herrn oder seinem Sun ¢) bleiben sollte zu handlen und tractieren
in Bevelch hetten, mit Bitt, das wir inen sdlches nit verhalten wolten;
deonn ir Herr uud Grossfirst one das khiinftig durch sy mit uns alles ab-
hundlen wurde lassen, so hiitte er der Cunzler und sein Bruder alle
Seiner Furstl. Durchl. gehaime Schreiben and Sachen in irer Verwa-
rang. Derhalben so khiindten wir inen soliches auch sicherlich woll
vertrauen, cs solte alles der Notturft nach verschviegen bleiben und uns
kbain Mangel bringen. Doch weill wir zwen Dulmitsch aus der Littaw
mit uns gebracht, 80 wire gut, das dieselben von Sachen auch nichts
erfueren, sonnder diesclben also baiderseits in der Geheimb erhalten
wurden.

Darauf anser Widerantwort gewest. Nachdem dieser Punet in er-
meltem des Grossfirsten Sebreiben auch etlicher massen beriihrt, so
wiire es nit one, das wir derwegen ja was anbringen aod dasselb von
seiner Wichtigkeit wegen dem Grossfiisten schriftlich wbergeben
wurden, sslichs aber alles unsern Dulmiatschen giinzlich verborgen, Und
wir hetten sy allain zum Einkanfen auch andern dergleichen schlechteu
Sachen mitgenomen. Darauf sy ferner von gedachtem Schreiben, und ob
es Euer Mt. unverletzt znekomen, umbstendlich gefragt, uud als wir es
bestitiget, haben sy den Khunig von Schweden, das er sich sélches un-
dersteen auch baiden, Euer Mt. und irem Herren, ain silche Schmach
und Injori anthuen diirffen, wit disen namhaften Worten hoch berichti-
get: Er wére ain untrener Hund, so under der Panckh herfiir gekrochen
und khain Glanben hielte. Des Romanovitz Bruder hete mit ime des Lif-
lands wegen zu Dorppt ®) ain Vertrag gemacht; er aber nichtsweniger
als denselben gehalten. Darumben auch ir Herr und Grossfiirst ginzlich
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bedacht mitime in ainige fernere Tractation nit einzugeen und wir wiiss-
ten one Zweifel aus den Cronickhen und sonsten selbst woll, dass Lif-
land niemand anderm als irem Berrn und Grossfirsten von Anfang her
erblich zuegehirig.

Dargegen wir inen repliciert: Eure Mt. wire zum hichsten bewegt
worden, da sy den Handel verstanden und hetten alsbald dem Kiinig
geschrieben den Wsacouna ledig zu lassen und sich farbashin derglei-
chen zu enthalten. Wie dann Eure Mt auch wir hoffeten, es seie alberait
gescbeben und solle hinfiir verbleiben. Was aber das Lifland antrifit,
weil die Stell zum disputieren nit, die Sachen auch hiassig gewest, ist
sy zu Vleiss mit Stilschweigen durch uns ubergangen.

Hernach sy uns verrer gefragt, wo wir unser Raiss zuegenomen,
darauf wir inen nit verhalten wellen, das wir durch Grosspollen, dana
nach Preisgen, da wir vom Herzogen vermittelst aines Euer Mt. Schrei-
bens ain Passbrief erlanget und letzlich auf die Littaw, da wir anfangs
niemand als den Herrn Biscbuve zur Wildaw gefunden und vor ime
auch ain paseschreiben bekumen, gezogen. Als wir nun der Litiaw ge-
dacht, haben 8y gnuegsam zu versteen geben, das sy es mit demsaelben
Fiirstenthumb nit woll mainen; dann sy uns lauter gesagt, die Stende
daselbst wollten nicht bedenkhen, was inen zum besten gelangen
mochte. Ir etliche hetten gestudiert und wiren in irem Sinn hochver-
stindig, 8y irreten sich aber giinzlich und es wurd sy ires Hochmauts
mit der Zeit gerenen. Demnach gein sy auf andere Sachen khumen und
nemblich gefragt, ob Eure Mt. und der Kunig von Hispanien *) mit dcm
Tiirggen Frid helten, auch ob die Liga wider denselben aufgerichtet,
Darauf wir geantwortet: Eure Mt. sticnden yetziger Zeit mit ime ja
im Friden, der Kunig aber nit, sonder wire sein ewiger Feind, und
wurde ine sonder Zweifel aufs Iar widernmb starkh haimbsuechen.
Die Venediger, deren sy auch gedacht, giben fur, das sy noch sur
Zeit mit ime wegen irer Gewerb und Handtierungen frid halten miicss-
ten. Der Liga Tractation aber ware unsers Hoffens nit gar erloschen,
sonder noch imerdar auf der Pan darunder sich dann one Zweifel Eure
Mt. nit wenig bemiihen. Wann sy auch in Gewisshait gebracht, so wur-
den sy unsers Erachtens den Grossfiirsten dernwegen auch »u ersue-
chen pit underlassen. Dargegen sy vermeldet, der Allmechtig schickh
es mit Gnaden, dann, waon es darzue khomen, 8o wurden dis Tiirggea
nach laut viller Prophecien zu Poden ond undergecn muessen.

Sovil haben Sy ungeverlich mit uos discurriert uod dann schliess-
lich gegen uns vermeldet: dieweil sy von uns etlicher massen vernom-

) oxsnam I,
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ben, was unser Legation in sich hielte, so wollten sy sich volgends
Tags wieder za iren Herren verfigen und wir nicht sweiflen, wir wer-
den desselben Augen khiirzlich mit Freuden ansehen. Darauf wir inen
wicder angezeigt, solches wiire unser hichstes Begehron, wie es dann
auch zugleich Euer Kays. Mt. und Seiner Furstl, Durchl. sondere Not-
durft erforderts. Wir wiinschen inen viel Glick anf die Raiss und bit-
ten sy vleissig, dass sy nuser Nachfart, so viel an inen, beftirdern woll-
ten. Auf sdliches hat der Kanzler wieder vermeldet: weil sy gnuegsam
eingenomen, das upscr Legation in aller Freundschaft angestellt und
one Zweifel haiderseits woll erspriessen werde, so kbiindten sy uns fer-
ner nit verhalten, als irem Herren von unsers Personen zuegeschricben,
das Sein Daurchl. gleichwoll etwas Nachgedenkhen gehabt, ob sy es
glauben sollten oder nit; farnemblich aus dieser Ursach, das anlangst
siner bey iro ankhomen und sich far Euer Mt. Abgesandten ausgeben.
Welchem dan Sein Fiirstl. Durcbl. irem Brauch nach przistawen uod
alle Notturft verordnet, aber hernach befnnden, das ¢s ain Kunufman ge-
weost, und da Sein Furstl. Durchl. Euer Mt. Schreibeu und Insigels nit
verschont, wollten sy gegen demselben, wie ers verdient, verfaren sein.
So bald wir aber anf der Grinitzen uud dann hernach bey Smolensko
angenomen (1), hetten Sein Farstl. Durchl. aus unserer przistawen Rela-
tion gern verstanden, das wir chrliche Leuth und gewisse Euer Mt, Ab-
gesandte wiiren, Darumben sich dann auch Sein Furstl. Durchl. nit ge-
saumbt, sonnder die przistawen, und sy alsbaldt zu uns abgefertiget,
welches billich umb soviel hdher zu achten, weil es den littanischen
oder andern Abgesandten dermassen niemals begeguet auch noch nit
begegnen wurde,

Darauf wir uns sdlcher erzaigter Ehr abermals fleissig bedankht
und daneben erbotten, sy bey Ener Mt. hdchlich zu riimen. Das nich
aber jemands far Euer Mt. Ahgesandien ausgegeben, der os nit gewest,
das khim uns nit wenig frembd far und wann soliches Eure Mt ver-
stiindiget, werden sy zweifelsone daran ain ungoediges missfallen tra-
gen, auch gegen demselben mit der verdienten Straff zu verfaren nit
underiassen. Nach solichem hat der Kanzler unsern Personen, wer und.
von wannen wir wiren, ob und mit was Diensten wir Euer Mt, zugethan
uad dergleichon mehr, sonderlich aber, ob Euer Mt. ain Schreiben des
Herzogen in Preissen halben von dem Grossfiirsten zuekhomen und ob
uns die Littauer kostfrei gehalten, wir auch bey ineu in Rath kommen,
fleissig nachgefragt. Daranf wir inen soviel angezeigt, das uns umb
das heriiert Schreiben nichts bewiisst, die Littauer auch in Polln ver-
ruckht wiren, und uns niemands pichts durchans umb sonst gegeben
hette. Damit sein wir von einauder und durch unser przistawen wieder
in unser Herbrig ehrlich gefiiert worden.

buénnoteka "PyHusepc”



-— 97 -

Den volgenden 17 December sein sy gegen den Abend verraiset
und wir baben nit underlassen darch ain polnischen Zedl vermilg Q., den
fch Prinz gescbriben, den Canzler hochfleissig zu ersuechen uud zu bit-
ten, weil er und die andern Herren von uns vernomen, das wir der pol-
nischen Sachen halben mit dem Grossfiirsten zu bandlen hetten, in weli-
chen dann darumben summam pericalum in mora, weil die polnischen
Stinde yetzand beieinander und one Zweifel mit den Electiovs sachen
umbgeen werden, vor welcher Abhandlung in allweg von Nétten, das
wir hinauss mit Semer Fiirstl. Durchl. Resolution khomen, da anderst
der hoffead Nutz und Fromen daraus folgen sollte. Das er derwegen
unser firkhunft bey dem Grossfiiraten, soviel immer menschlich miiglich
befiirdern wollte, Eure Mt. wurden sdlches und andere sein Guetwillig-
kbait zu ibren Diensten mit sondern Gnaden wiirklich zu erkbennen wuit
underlassen, dessen er sich gegen uns durch den polnischen Dolmetach
hocb erhotten, doch daneben begert, das wir im nichtsmer schreiben,
sonder dasjenig, so uns von nitten sein wurd, uur durch den Herzog De-
metrium zuempietten wollten. Wie wir dann daneben wisscn sollen, das
wir alle Hindel nur durch ine verrichten und anbringen werden lassen
muessen. Darunder wollt er sich Euer Mt. Dienste befleissen und uns
alle mogliche Freundschaft beweisen.

Den 18 December kham der Herzog Demetrius selbst za uns, thet
uns sdlches gleichsfalls zu wissen, erput sich nit weniger aller milgli-
chait und zaiget uns daneben ap, die Herren Abgesandten betten ime
bevolchen, das er die Verehrungen besichtigen und inen davon hinach
Bericht schreiben sollte. Also haben wir uns seines Bemiihens und Er-
biettens bedanckht und ime dann, weil er furgegeben, das es also alle-
mal gehalten werde, die Verehrungen nit allain gewisen, sonder auch
derselben Verzeichnus zuegestellt, die er gedachten Abgesandten alss-
baldt nachgeschickt und uns under anderm gefragt, ob der Grossfiirst
Euer Mt. Clainat auf dem Huet oder am Hals tragen sollte. Weliches wir
za Seiner Durchl, Willen und Gefallon gestellt. Auch mit solchem tagli-
chen abgewechsletem Besuechen und Visitieren die ganz Zeit biss anf
den 29 December zucgebracht, doch in der Warbait allemal gleichsamb
mit dem Herzogen expostuliert, das wir so lang aufgebalten wurden,
ine hoch fleissig bittend, das er unsern Fortzug seines besten Vermdgens
befiirdern wollte. Welches er sich jedesmals ganz guetwillig erbotten
und uos estlich 5fters vermant, das wir den Ver g mit Geduld ubertra-
gen und darumben nit schwermiitic sein wollte. Wir wiissten selbs
wobl, das grosse Herrn vill zu than hetten und diesen und jenen nit alle
Zeit furlassen mochten. So wire die heilig Advent und Weihnaohtzeit
cingefalien, weliches ain Herr nur mit der Andacht in den Clistern
zuezubringen im Brauch hette. Darnach wurd er uns alsbald furiassen
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und selues Verhoffens woll abfertigen. Wie er dann den 24 ain aigen
Currler za ime sbgefertiget und ime alles dasjenig zuegeschrieben
hotte, was unser Verlangen betilrdern michte. Als nuo der beriiert 29
erschienen, hat er uos zeitlich znombotten, das er zu uns khomen woll.
te, weliches wir ime heimbgesetzst und soiner, nachdem es also an der
Ordnung gewest, erwartet,

Darauf kbam er bald daber uud fraget uns seinem Brauch pach,
wie uns Gott liebete auch sonsten unsere Sachen stiienden. Auf soliches
wir ime wie alzeit geantwort, das wir sonsten khainen Mungel witssten,
allain das wir so lang aufgehalten wurden, das raicbete uns zu sonderer
khommernus und Beschwirden, dann wir derwegen Eunere Mt. Ungnad
uod Straff hocblich befaren muessten. Dargegen er uns alsbald repli-
ciert, wir sollen guets Muets sein, es wire ain Bojar von dem Gross(iir-
sten khommen uod bricht uns ain Schreiben von ime, weliches, niemals
andern Abgesandten bescheben, und er es derwegen fiir ain solich Aun-
zaigen hielte, das wir sonder Zweifel bald zufrieden und content sein
waurden mit Bevelch, das solichem Bojaren der Seinigen ainer alssbaidt
bernefen und holien sollte. Also ist er unlangst verhanden gewest und
sprach uns ungefarlich mit dieseo Worten an: Iwane und Daniel, also
baben sie uns allesambt ycdes mals gehaissen, der Grosskaiser und
Fiirst schickht Euch diss Schreiben und hat Ench bevolhen zu sagen,
das er Euch bald mit seinem Angesicbt erfrenen welle. Demnach wir
das Schreiben angenombeun, es pro forma gekiisst nnd dem Herzogen
neben dem Boiaren dargegen angezaigt, sy mdichten sich in ir Herberg
verfilegen, wir wollten das Schreiben allain vernemen und inen bald
miiendliche oder schriftliche Antwort zuebringen mit uundertheniger
Dankhsagung, das der Grossfiirst unser so gnedigist ingedenkh wiir.

Wie gie nun soliches gethan, haben.wir das Sclireiben erprochen
und des Inbalts befupden, wie hicneben underm R. za sehen. Darauf
und unser vorgeende Vergleichung ich von Prossegg alsbald die Antwort
mit S. gestellt, verfertiget und wir sie inen daon zuegetragen mit soli-
chem Vermelden: nachdem wir des Grossfiivsten Schreiben dermassen
beschaffen gefunden, das wir fiir ain unvermaidenliche Notdurft gehal-
ten, Seiner Fiirstl. Durcbl. selbs silche Antwort darauf zu geben. So
biitten wir sie zam vleissigisten, das sy soliche unser Antwort Seiner
Firstl. Durchl. bey Tag und Nacht eilends zuefirdern und uns dane-
ben Iro mit Verriiemung unserer Dankberkhait zu gnaden bevelhen
wollten, dessen sie sich erbotten und sonderlich vermeldet, dus unser
‘Schreiben Seiner Firstl. Durchl, den folgenden Tag uwmb dieselb Zeit
gewiess ruekomwmen und wir derwegen nur guets Muths sein auch far
gwiss halten wollten, das wir numer bald aufseio und zu Seiner Furstl.
Daurchl. warden.
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In solicher Hoffuung sindt wir etliche Tag gestanden und nit an-
derst vermaint, dann dasjenig, dessen sie uns vertristet, solle also bald
ervolgen. Nach dem es aher verblisben und uns dieweil zu lang be-
dunkhen wellen, wir uns auch sonderlich besorgt, da Euer Mt. von ainer
zu der andern Zeit nichts sollte von uns einkhomen, das Sy ain billichs
missfallen darob tragen wurden, 8o haben wir nit underlassen den Her-
zogen anzusprechen, uns umb ain potten zu sehen, welicher mit unserer
Leuth ainem bis auf die Grinizen zug und also darob wire, das derselb
biss gen Orsa und danp wieder zurnck zn uns sicher khomen wdchte,
dann wir entschlossen Ener Mt. underthenigelich zu berichten, wie weit
wir gelangt, wo wir wiren und wessen uns furnemlich der Grossflist
auch er der Herzog selbst unsers Fortraisens balben vertrostet. Darauf
er uns alsbald etwas bewegter geantwortet, das liess sich nit thuen
und er hette sein Lebtag nit gesehen, das Abgesandte iren Herrn Rela-
tion gethan, che sic von denen Potentaten, zun welichen sie gesendet,
gehdrt wurden. Solichs sollten wir auch halten und uns von unserm
Furnemen selbs weisen, mit ferner langer vermonung und angehengter
Entsehuldizung, da schon sdliches nit wiire, das er uns doch digsfalls
far sich selbs nichts zu hewilligen. Dargegen wir repliciert, er hette von
uns gehort, das wir flir ain Notturft hielten Ener Mt. zu berichten, wo
wir in der Welt wiiren, in was terminis anch nnsere Sachen stéinden
und wir khiindten ja nichts Euer Mt. von unsern anbefolebnen Geschif-
ten referieren, ehe wir sie dem Grossfiirsten furgebracht anch darauf
gein Erclirung bekhomen und daramben 8o wollten wir uns su ime ver-
schen, er wurde von seiner Waigerung absteen und uns die Sachen von
seines Herrn Euer Mt so grossen Brudern und Freunds wegen nit
waigern, die sonsten allen Euer Mt. Gesandten bey iren Feinden und
Freunden unwaigerlich znegelassen, zuma! weill sonsten Eure Mt. ge-
denkhen mochten, das wir etwo aunf ainem Wasser, under ainem Eyss
oder in ainer Wildrus verdorben oder aber sonsten von diesem oder je-
nem nidergeworffen, eingezogen und aufgehalten worden, inmassen
dem Nicona Wsacoua, den sein Herr verschiner Zeit zu Euer Mt, abge-
fertiget, in Schweden wid:rfaren, uns auch in Preussen schier begegnet.

Anf soliches er uns wieder geantwort, wir sollen uns dergleichen
Sachen nit einbilden. Es wiire ain kurze Zeit furiiber, das wir von Euer
Mt. abgeraiset, Sy wurden noch zur Zeit nichts solichs gedenkhen, viel
weniger ainiches unsers Berichtens oder Schreibens gewirtig sein. Er
hoffete numer stiindlichen Beschaids von dem Grossfiirsten, des wir
auch aof denselben strackhs zu ime ziehen, bei ime furkhomen; in allem
gewiinschte Resolution erlangen,. dann dieselb Euner Mt. zueschreiben,
oder aber selbst darmit frolich zu iro zichen wurden miigen, und soli-
ches umb so vil mehr, weill noch zwischen Euer Mt., dem Grossfirsten

s
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und Littanern nichts geschlossen worden. Ob wir sun woll dargegen
ussere vorige Mainang, item das Eure Mt. von iren Gesandten von
ainer sur andern Zeit aller irer Sachen Gelegenheit bericht sein wellen
und das sSlich unser Vorhaben die Littaner nichts angieng, das wir
auch Euer Mt. nichts unders, dann wie wir biss dahin gen Drogobusch
gelangt und daselbsten vernern Beschaids von dem Grossfirsten ge-
wiirtig zu schreiben bedacht wiiren, angezogen und daneben &fters vers
meldet, da wan uns ain solches waigern wolite, das es der grossen
Freundschaft, deren man sich baiderseits vernemeon liess, nit @nlich
oder gemiss, sondern gar zuwider wurde, mit fernorm Begeren, da ein
soliches in seiner Macht nicht stuende, das ers an den Grossfiirsten ge-
langen lassen und sich Beschaids erhollen wollte; so ist er aber ain
Weg sls den andern auf seiner ersten Mainung verharrt und davon nit
weichen wellen, doch sich erbotten, das ers gen Hof bey aigner Post
schreiben und uns dann dagjenig, so ime darauf ervolgt ehist erdffnen
wollte. Bey dem wir es nun bleiben lassen muessen und faraber nit ge-
niigt, dann Eure Mt. uns aigentlich woll su glauben; ob wir woll noch
darvor oOfter nachgedacht und allerlay Pracktikhen, dardurch wir, so
von den polinischen Sachen was erfaren und uns dann desto fruchsber-
licher darnach in die Handlung mit dem Grossfirsten schicken, wie
etwo Eure Mt. aufs wenigist zur Anzaig unsers vleiss und getreuer
Sorgfeltigkhait, dasjenige, so uns etwo begegnen wurde, von ainer Zeit
rur andern zueschreiben mdchten, filrgewendet. Aber es ist balt alles
vergebens und umbsonst gewest, dann man hat kelne Frembde nahent
zu uns khommen lassen, der Anhaimbischen aber gar wenig und diesel-
ben sein aintweder ganz arme ainfeltige und zu Allem—die Postarbait
hindangesetzt —ungeschickhte oder aber so asfmerckhig Lenth gewest,
das wir nit ain Wort ausser degjenigen, so sie bey uos za verrichten ge-
habt, aus inen bringen khunden. Ob inen nun soliches angeboren oder
ob sy es aus so strenger und scharfer Zucht thres Herrn und Tractation
thuen, das lassen wir undisputiert, aber uns bedankbt, das khom und
fliesse daher, das sy sich gedachts ires Herren so gwaltig firchten, amb
das bey ime, 80 bald etwo ainer in sin Verdacht khombt, kain Ent-
schuldigung oder Justification hilft, sonder er sy umb ain jede auch ge-
ringiste Sachen aintweder greulich gsisslen oder aber strackhs nider-
wiirgen lisst. Wie wir dann aigentlich vernomen, das er unlangst etli-
che vill, die er ainer Conspiration verdacht, sambt allen iren Angehéri-
gen Weib, Khind, Viech, Huod, Khatzen, Freunden und nichsten Be-
nachberton niderhanen und dasselb ganzes Ort, da sy gehaust, ven
wiesten und #ischern lassen. Hoffen derhalben ganz gehorsamblich,
Euer Mt, werdenjuns zu Ungnadeo nit vermerkhen, das wir Iro derwe-
gen nichts schreiben khilnden, dano wir es mit der Wahrhait selbst za
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bezalgen, wo es anzuschicken und anzukebren gowest, das wir bey ja<
der Gelogenbait aintweder Euer Mt selbs oder aber derselben avseben-
lichen Riitten geschriben wollten haben.

Demnach scin wir ain Weeg 2ls den andern vasst glle Tag wit
dem Herzogen zusamen khomen, ime unser Unglickh, das wir so lang
aufgehalten wurden, geclagt und uns sonsten von unsers Fortziebens
Befirderung wegen allenthalben dermassen gestellt, darob er ynd ana-
dere unser schwirmuetigkhait gnuegsamblich nemen miigen; wie wir
dann geseben, dass sy derwegen mit auns ain Mitleiden getragen und
selba ob dem langen Verzug ain Missfallen gehabt, Zumall, weill otli<
che Boiaren bey und umb uns gewest, die aus irem aignem Seckhl ze-
ren miiessen: also sein unsre und ire Sacben bis auf den 11 Jannarii
gestanden, in der Nacht aber kam ain Post vom Grossfiirsten mit Be-
velch, das uns der Herzog nach Wiesma zwolf Meill Weegs fueren nod
daselbsten verneren Beschaids erwarten sollte. Weliches er nns am mo?-
gen darnach angezaigt, nond in Summa entlich mit uns verlassen, das
wir ans dermassen gefasst machen wollten, damit wir den folgenden 18
Ianuarii frue aufsein und des Grossfiirsten Verordnung nach fortraisen
mdchten; weliches wir uns erfreut, bedankht und daneben erbotten, diss
wie in ander Weeg kbain Mangel an uns erscheinen zu lassen. Sein
dem nach den 13 zeitlich aufgewest und biss gen Colpito, ain Dorf 6
Meill, inmassen den 14 bis gen Viesma auch sovil Wegs gezogen, we-
liches dann ain grosse waitschwaiffige und etwo bei des Grossfirsten
Vitolti Zeiten der Littau Grinitzstadt, ob sy woll von der Wildaa )
117 Meil Wegs ligt, gewest ist,

Daselbst hat man uns abermals bis auf den 17 aufgehalten. Den-
selben gen Zaserie 3), sechs, den folgenden 18 gen Puchanvua ) vast
ain vier und den 19 gen Samiska Jama, wnur 2 Meill Wegs geftert.
Da wir den ganzen 20 beriirts Monats stilligen muessen und von dem
Herzogen mit Furwenduug grosser Freundschaft und Lieb, die er zu
uns trueg, vermont worden, wann wir znm Grossfirsten khomen —des
nun schier geschehen wurde, alle Sachen dermassen anzukheren, damit
er khain Missfallen darob emphieng, und sonderlich ime den Titl Cxar
zu geben; dann als sein Vorforder Vladimirus im 6888 Iar, vom Adam
zu raiten, die Kriechen hoch bekriegt, hette ime der Kayser sein-Kron
und der Patriarch das Dindema, also bat ers gement, neben gewdndli-
cher Salbung darumben aufgesetzt, das er nun bhinfuran sambt seinea

) Brmza.
% Baesepse,
) Cp. Bunyexs I-ui, orp. 8%
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Nachkommen ain Ozar sein und haissen soll, inmassen er der Grossfirst
und sein Vatter etliche Czarthumb erobert, auch noch in seiner Gehor-
sansb und Gwald hette, derhalben sich dan gebilren wolte, das wir ime
auch silichen Titl giben. Nachdem wir nun vermerkt, das er slches
nit fue sich selbs—wie er gesagt—sonder aus Befelch thitte, haben wir
fur rathsamb angesehen, ine allain mit gemainen Worten, wie dann be-
schehen, dahin zu beantworten, das wir ime nemblich umb sblche sein
scheinende Freundschaft Dankh sageten und uns in allem vor dem Gross-
fursten dermassen verhalten wollten, darob er unsers Versehens der
Billichait nach benﬁeglg sein soll; damit dann er, der Herzog, zufrieden
gewest und uns den volgenden 21 in ain Dorf, 3 Meill von Mosaisko ge-
fidert, mit disom Verlass, das wir den andem morgen, nemblich an S.
Vicenzentag zeitlich aufsein und uns zum Einzug za Mosaiskho—der
dann statlich sein wurde, beraitten sollen.

Wie nun derselb Morgen erschienen, ist der Herzog zeitlich bey
uns ankhommen und hat uns angezaigt, der Grossfiirst bette ainen Hof-
diener zu uns geschickht—wo wir nun fertig, so wolt er ine furfordern,
wie es dann auf unser Erclirung alssbald geschehen, und wir durch den-
selben Diener, so Michael Andreowitz Dmirow gehaissen, und ain feiner,
statlicher von Adel gewest, ungeverlich wie folgt angesprochen worden:
Des grossen Kaysers und Fiirston Inuan Basiliovicz Wort ist zu Dir,
lauane, mich von Prossegg mainent, das er Dein Ankunft gern vernom-
ben, weil Dich Sein Bruder der cristenlich Kayser Maximilian zu seiner
Grossmechtigk.it abgefertiget, schickht Dir hiemit ain Ross und Schlit-
ten mit aller Zuegehor, darauf Da zu ime khommen miigst und dann so
will er Dich gnedicglich gern furlassen, horen und Dir alle Gnad erzai-
gon. Eben solches hat er dann gegen mir Prinzen auch vermeldt, os bai-
demall ans seinem Zed! losend, welches wir uns zum vleissigisten in
gueter Form bedankht und ine daneben gebetten, das er uns Seiner
Durchleuchtigkhait gehorsamblich bevelhen wollte, des er sich erbotten,
und ist darauf wieder alssbaldt davon postiert. Wir uns anch darnach
nit lang gesaumbt, sonder gleichesfahls auf den Weeg begeben und sein
also in Gottes Namen vasst mit ain hundert Schlitten, die unsern, des
Herzogen und der Bojaren zusamengerechnet, nach Mosaiskho fortgezo-
gen, darunder dann sonderlich unsere Schlitten mit den rotten und
weissen Khoblo dem Hauffen zimblich geziert und sich danoocht der-
selb auf aines starkhen Rosslanfs Lenge erstreckbt. Als wir nun unge-
verlich ain zwo Meill Wegs gefaren, khamen uns iu die 1500 wolge-
putzter Pferd, wiewoll uns hernach die Moscoviter uberreden wellen,
das ir in die 3000 gewest sein sollen, entgegen, weliche der Grossfiirst
Micheln Dolmatounichz Karpow, item Herzog Michaeln Federouichs Bo-
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tazchinski und Basilio Gregorionichz Kaludarow Diakben, die oz uns
als neue przistawen bis dahin entgegengeschickht, snegeben gehabt,

Dieselben sprachen uns underschiedlich auf nachvolgende Mainung
an, und erstlich der Dolmatouichz: Im Namen der heiligen Drifoltigkhait
lisst Ench der Gross-Kayser, Fiirst und Herr fragen, wie es seinem
geliebten Bruedern dem cristenlichen Kayser Maximiliano gee, ob Sein
Mayestit gesond und woll auf sey. Daranf wir ime geantwort: wir
wissten nit anderst dann das, Gott Lob, alle Euer Mt, Sachen gliloklich
und woll stiinden, wie wir sy dann bey gutem Gesund und Wolstand
verlassen hetten. Nach sdlchem sprach aber der Herzog zu uns: der
Gross-Kayser, Furst und Herr lasst Euch fragen, wie es Euch auf der
Raiss ergangen uand das er Euer vob seins geliebten Bruedern des cri-
stenlichen Kaysers wegen mit Verlangen gewirttig sei. Auf soiches wir
ime geantwort, wir wiren allenthalben, Gott Lob, woll durchkhomen
und sonderlich in Seiner Durchl. Lande ansehenlich uud statlich ange-
nomen, tractiert und befiirdert, welches dann Eure Mt ohne sllen
Zweifel gegen Seiner Durchl. an aller Bruederschaft und Freundschaft
erkhennen worden. Demnach zaiget uns der Basilius Diakh an, der
Gross-Kayser, Kiirst und Herr hette ime bevolhen, das er uns mit der
Herberg woll versehen sollte, des wollt er nun thuen und hoffenlich
khain Mangel daran erscheinen lassen. \Welches wir uns zuwn underthe-
nigisten gegen dem Grossfirsten und dann auch gegen inen allen, das
8y von unserntwegen sovii bemiicht wiren, vleissig bedankht und sein
dano, wir zwen bei sinander auf ainem und Sy auf iren underschidlichen
Schlitten fort bis in noser verordente Herberg ausserhalb der Stadt an
ainem Orth ligend also gefahren, das wir die wjtter, der Herzog Micha-
el und Dalmatouichz die recht, der Herzog Demetrius, unser alter przi-
staw und der Basilins Diakh die lengg Seiten erhalten.

Sobald wir nun in das Losament gelangt, ist der Basilius Diakh
mit ainem langen Zetl furkhomen und Lat angefangen daraus zu lesen:
Der Gross-Kayser, Fiirst und Herr hat Euch bevolhen sovil Meth,
sovil Prots, sovil Prantwein, sovil Uxen, sovil Khelber, Castraun,
Schaf, Hasen, Waldhuoner, Safran, Pfeffer, Muscatplie und ander vill
Sachen zn Profiant zu geben, des alles verhanden und darauf so wellets
ubernemen lassen. Weliches wir uns abermals hochvleissig bedankht
und gegen LKure Mt. zu riemen erbotten. Demoach haben sie sich noch
woll ain Stund bey uns aufgehalten, etwas wenigs mit una conversirt und
dann hat der Dalmatowichz zu uns vermeldt, nachdem er zn demn Grossen-
Kayser miisste und sich gebiiren wolte, das er ime anzeigete, wie wir
mit der verordenten Profiant und sounderlich dem Trank zufrieden, so
sollen wir ain Trunkh auftragen lassen und ime dann solichs anzaigen.
Weliches darch uns beschehen mit neben angehengter Entschuldigung,
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das wir es fur une selbs nit gethan, das wire allein darumben gesche-
hen, das wir iren Brauch nit wisten, gleichwol sonsten desselben Erin-
derung zu grossor Freundschaft von inen vermerkheton.

Darauf er Dalmatounichs zu dem Grossfirsten gangen und ist inner
ainer halben Stand widerumben bel uns ankhomen mit diser Anzaig:
Der Gross-Kayser, First und Herr hete gern vernomen, das wir woll
ankhomen, auch aller Dings versehen und zufrieden wéaren. Wollte uns
ferner alle Gnad erzaigen und bald mit seinem Augen erfrenen, welches
wir uns zum underthevigsien bedankht und irem Brauch nach ge-
wilpscht, das Sein Durchbleuchtigkhait uns und andern vill lange Jar
grosse Gnad thuen mdchten. Darbey ist es desselben Abends auf vor-
geende Wiinschung ainer gliickseligen Nacht zwischen unser verblieben.

Den volgenden 23 Januarii khamen gedachte Herrn wideramb zu
ans und zaigeten uns an, der Gross-Kayser liess uns seine Gnad embie-
ten und daneben fragen, wie wir lebeten mit fernerem Vermelden, da
wir was bediirften, 80 sollen wirs dem Dalmatouichz erSffnen, der wurd
uns alle Sachen verschaffen, SGicher Gnaden haben wir uns wideramhen
gegen den Groesfiirsten zum underthenigisten bedankht mit Bitt, sdiche
unser Dankhbarkhait S8einer Darchl. anzuzaigen und uns daneben der-
selben zu fernern Gnaden gehorsamblich zm bevelhen, daneben an dem
Dalmatouichz begerend, Sein Durchl. von unserntwegen zu bitten, das
Sy uns mit erster irer Glegenbait furlassen nod Euer Mt. Potscbaft von
uns vernemen wolte, Welches or uns zu thun zuegesagt und demnach
der Basiliug Diakh widerumben mit ainem langen Zedl farkhomen, aus
welchem er gelesen und erzelt, was uns der Grossfiirst zur tiglichen
ordinari Profiant verordent, baide und sonderlich das erstemal so vil,
das unser 60 oder mehr ain grossen Uberfluss daran gehabt hetten,
Desselben Tags sein sy die przistawen ofter bey uns ankhommen und
uns stits gefragt, ob uns was abgieng, sonderlich aber zeiget und der
Dolmatounichz abends spat an, der Grossfirst wolt uns den khommen-
den Morgen mit seinen Augen erfreyen und horen, derhalben wir uns
gefasst machen solten, damit wir auf erste Erforderung bey Seiner
Durchl. erscheinen michten. Weliches wir uns erfreuet, undertheaigelich
bedankht und zu than erbotten.

Den volgenden 24 Januarii ist er morgens frue wieder boy uns
gewest und fraget, wie uns Gott liebete, mit Anzeig, wir warden bald
fir den Grossfiirsten miissen und derhalben so michten wir uns berait
machen, sonderlich aber die Yerehrungen dermassen gen Hof zu tragen
verordnen, damit sy von dem Volckh gesehen werden mdchten. Des
danp durch uns geschehen, und wir also ungeferlich umb 9 Uhren durch
ine Dalmotonichz auch die andern 3 prristawen auf underschiedlichen
Schlitten znm Grossfirsten gefiiret worden. Mit und neben unser ritten
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etwo ain 60 Bolaren und also wir etwas in die Stadt hinelngelangt, ha-
ben wir ainen grossen Haufen des gemainen Volokhs, darnach in die
1600 oder mehr Haggénschiitzen, die baiderseits der Gassen bis an das
Hofthor in gueter Ordnung gestanden, ersehen. Nach inen und alsbald
im Hof drionen ist ain grosser Haufen der Gemainen bald im ersten
Zimmer aber sovil oder mehr der Edlern, volgends auf ainem Gaag, da-
rilber man in des Grossfiirsten Vorkhamer gangen, wieder ain starkher
Haufen derselben Boiaren gewest. Da uns dann zwen alte Herren eatge-
gen khomen und angezaigt, der Gross-Kayser Fiirst and Herr wurd uns
furlassen und mit seinen Angen erfreyen, bald in der Vorkhammer, die.
auch voller derselben Boiarn alle in gulden Stiickhen bekhlaidet gewest,
khamen aber andere drei und darunder der Canzler Basilius und spra-
chen: der Gross-Kayser will Euch farlassen und horen, khombt mit uns za
Seiner Mayestit. Sein also mit inen den andern Abgesandten uod prista-
wen hineingangen und haben uns erstlich, sobald wir ine dea Grossfiiraten
und seinen eltisten Son, 80 neben sein gesessen, ersehen, einmall —dar-
nach, wie wir nahent zu inen gelangt, zum andernmall und als wir ver-
merkht, das er der Grossfiirst mit uns zu handlen anfahen wollte, zam
drittenmall gepuckht und darauf dise Wort, so er steend gegen uns geo-
redt, von ime gehirt: Wie geets unserm Brudern, dem christenlichen
Kayser Maximilian, Ale wir ime nun wie auch seinem Sone, der gleichs-
fals von Euer Mt. gefragt, darauf geantwort, wir hetten, Gott Lob,
Euer Mt. bey gutem Gesond und in allem Wolstand verlassen, hoffeten
auch zu eeiner Allmacht, Sy wurde Euer Mt, nochmalen darinnen erhal-
ten. Fraget uns der Grossfirst weiter, ob wir nit Brief an ine vos Euer-
Mt. hetten, dargegen wir ime repliciert und ja geantwort, auch darauf
Euer Mt. Credenzschreiben dem Andrea Canzler, so mit ainem Dal-
mitsch gegen Seiner Durchl. uber gestanden, nachdem uns die prists-
wen soliches zuvor bevolhen gehabt, mit gebiirlicher Beverensz uber-
raicht. Auf dasselbig kham ain alter Herr herfur und sprach laat zu
dem Grossfirsten: Grosser Kayser, Fiirst und Herr, des cristenlichen
Kaysers Maximilian, deines Bruedern, Gesandte Iuuan und Daniel schla-
gen die Stirn von Deiner Mt. und ehren Dich, darunder wir uns dann
zum niderigisten gepuckht and darauf ich von Prossegg angefangen gegen
den Grossfiirsten'zu reden, als E. M. hieneben underm T. allergnedigist
zu vernemen. Wie ich nun auf den andern Puncten der Oration gelangt
und Euer Mt. Claipat, des ich Prinz in ainem schonen mit Gold ansgeni-
tem Facinetl, doch offen und dermassen, das es gedachte Boiaren und
sonst mennigelich wol sehen miigen, in der Hand getragen, Seiner
Durchl, selbs iiberraichet, hat sy es, Eure Mt. miigen uns solches gnedi-
gist woll glaaben, soviel eusserlich zu merkhen gewest, mit grosser
Freid und Daokhberkhait angenomen, es erstlich irem Son lachend und
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otwas still mit ime redend gewiesen, darnach dem Andrea Canzler xue-
gestellt und auch lachend etwas zu ime gesagt, mittler Zeit aber mich
von Prosseg ain Weg als den andern reden lagsen, und als ich die Red
endlich geschlossen, uns durch den Andream bevolhen, das wir iro un-
sere Verchrungen, wie es dann alsbald underthenigelich ervolgt, auch
weigen sollen. Nachdemselben hat ain alter Herr auns ainem Zedl nach
lenga gelesen, was dieselben nnser und der unsrigen Verchrungen wa-
ren, und dann hat man verordent, das die unsern ire Sachen in das
Schatzgwelb tragen und sy daselbsten dem Schatzmeister lifern solten.
Inmassen auch volgends unsere Verehrungen dahin getragen und it
sonders durch den Grossfiirsten beschaut worden, ausser aines Rors,
des ich Prinz dem Iungen Herrn verehrt. Dasselb hat der Grossfiirat
gar in die Hand genommen, dem jnngen Herrn gewiesen und es, wie
zu scheinen gewest, gern geschen. Demnach hat nns Sein Durchleuch-
tigkhait anf ain Stuel. so gegen ir uber gestanden, niedersitzen lassen,
den unsern sambt den Son nacheinander die Hand gebotten und dann
begert, das wir das Prot mit iro essen wollten. Darauf uns die przista-
wen in ain Stueben geftiert, da wir ungeverlich ain halbe Stund verzo-
gen, und sein volgends wieder zu Seiner Durchl. in die Tafelstuben
gangen. Daselbsten wir ain khlains vor seiner Tafel gestanden, darnach
hat sie uns selbs mit der Hand gewiesen, das wir zur negsten Tafel an
derselben linggen Hand niedersitzen sollen. Weliches wir auf vorgeende
unndertenigiste Reverenz gethan und darnach ist unsern przistawen
sambt Jden unsern bis auf die Kich, Dulmetsch und Pueben inclusive
auch nach her zu sitzen bevolhen worden. Auf dssselb giengen in die
hundert Trugsessen, wie die Boiaren bekhlaidet, daher allemal zwen und
zwen miteinander. Puckheten sich gegeo den Grossfiirsten und giengen
dano fort wieder umb die Speisen. Mittler zeit hat der Furschneider das
Prot, als etlich vill grosse Laib von der Hoch bis an den Poden nach
der Leng in schmale Schnitten zerthailt, darbei dan von ainem costli-
chern etliche Partiel in der Form, wie hieneben auf der Seiten ver-
merkht f), gewest. Item mehr etliche Silber one Zweifol mit dem Salz
und dergleichen auf den Tisch gesetzt. Der Grossfiirst aber ain gross,
langes Creuz uber sich gemacht, die Particeln Prots furgenomen, erstlich
aine selbs behalten, dann aine seinem Son gegeben, drei sovil Herzo-
gen, 80 nahead bey seinem Son gesessen; inmassen mir von Prossegg
die sechst und die Siebend dem Dalmatounichz, unserm przistawen, vol-
gends mir Prinzen ain halben grossen Laib und weiter fort etliche der-
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selben andern mehr, bey ainem und dem andern Tisch sitzend fiber
schieckht, Indem trucg man die Speisen daber, welcher erste Tracht
laater von Schwanenfligen oder Fuesson war, darvon liess er im ain 6
Silber ungeverlich fursetzon, gab aines seinem Sonm, das ander namb er
far sich scibs, ass etwas davon und dann hat er den vorigen drey Herzo-
gou auch uns jedem ain Silber zuegescbickht, Wie es dano bernach mit
andern Speisen auch beschehen und derjenig, so sy uns oder andern
zuebrachte, alzeit also zu uns oder inen sagete: Iuuan oder Daniel, Czar
y veliky knes podaye. Dargegen wir allemal samentlich sufsteen, uns
erstlich gegen ime Grossfiirsten, danp gegen den Boiaren, so an den Ti-
schen berumbgesessen, inmassen sy sich gegen uns, mit dem Khopf nai-
gen miiessen. Also hat mans auch mit dem Trankh gebalten, darander
dann dieses zu morken gewest, das mau etlich villmall dem Grossfirsten
ain acht oder zehen Schallen, wie anch seinem Son ain vier mit Med zue-
bringen miiessen. Aus dencn allen er als oft getrunckhen, dem Sun erstlich
aine gehen, die er alsbald genomen, darmit aufgestanden, sich mit dem
Khopf gegen dem Vattern genaigt, dann auch etwas daraus getraukhen,
und sie darauf far sich niedergesetzt, dic hernach sambt den andern vier
algemach die Schenkhen wieder darvon getragen, Der alt Herr aboer hat
die seinigen alle sambt den gedachten Herzogen, pristawen und uns such
hornach derselben mehr, daraus er aber nit getrunkhen, nnsers Leuten all-
zeit mit dem gedachten Vermelden: ,[unane oder Daniel, Czar, veliki knes
podaye” uberschickht, sunderlich aber gerad vor dem aufsteen von der Ta-
fel derselben sovil als unser gewest, ime bringen lassen. Mir von Prossegg
erstlich aine, dann mir Prinzen dic ander und also fort allen unsern an-
gehorigen, ausser der Kéch und Pucben, denen wir bevolbes, das sy nit
binzue gehen sollen, jedem aine mit ainem kostlichen rotten Mett aus
selbs aigen Handen geraicht und gegeben, inmassen or khurz zavor allen
gedachten Truchsissen auch also ainem nach dem acdern yedem ain
eingepaisston weissen Spendling, welclie er fur dic Oliven braucht, mit
seiner Hand gegeben uud uns nachmals mit gehen anbaimbs erlaubt. Der
Boiaren und Herren, so umb die Tisch gesessen, sein sambt uns woll ain
200 gewest. Haben kburz zuvor alle wie die Boiaren lauter guldene
Stackh und Zsblene Hiiet! aufgehabt. Als sy aber zu Tisch sitzen sollen,
hat man sie inen abgezogen und an derselben statt weisse vheheim Pelz
aus der Camer gegeben. Die Trugsessen und andere Officier waren auch
also bekblaidt, haben aber dicselben Klaider das ganz Mall aus anbehal-
ten. Der Grossfiirst bat gewisslich in die Hundert oder mehrmall getrun-
khen, uber jeden Trunkh und Pissen wie auch sein Son ein gross Creuz
gemacht; scin in Rickhen uber und uber mit Fdelgestein und Perlein
besetzt gesessen. Ilaben, mit guedigister Erlaubnus zu welden, ainer
Span hoche Fuesschemel undergehabt, derwegen dann der jung Herr,
L
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wann er gegen dem alton aufgestanden, gar gross und lang gesehen. Beoy
ir yedem stiond ain guldene nnd mit Edelgestain wolgezierte Cron aut
der Pankh. Mitten in der Stuben hat es ain grosse runde Piin etlich
mall nngeverlich aip Span weit abgesetzt and erh3eht, darauf ain ause-
henlich Silber von Trinkhgeschieren und dergleichen, also anch in der

* Vorstuben vier grosse lange Tafeln gohabt, daraaf lauter silbren Schilss-
len, Schalen und dergleichen, alzeit zwelf anfeinander dermassen
statlich zn stehen gewest, das wir darfur gehalten, etlich vill starkber
Ziig dasselb Silber nit fiiren mochten. Der jung Herr hat kbain ainigen
Pissen gessen, der alt aber sovil, das es Euer Mt. nit woll glauben kbiio-
den. Er hat mich alssbald erstes Anplickhs und dann fort in ganzen sei-
nen thuen und lassen auf den Herrn Cardinal Delphibum t) gemant. Er
siecht ime durchaus #nlich, ist also wie er im Thuen und reden jovialisch
und lasst ime allenthalben, wie zu merkhen gewest, gern wollgeschehen,
In Summa er hat das Ansehep, das er ain hochweiser Khopf sey, transs-
formiert sich in alle Gestalten, wie wir dann gesehen, das er gegen etli-
chen lauter Suess und Honig, gegen etlichen aber, die ine etwo nit bald
verstanden, wenu er inen was bevelben wollen, lnuter Gall und Bitterkhait
geredt hat; also das ime uins und das ander aus den Angen geschinen. Die
Reputation and Mayestiit erhelt er zum ansehenlichisten, und ist schliesslich
von der Natur allenthalben dermassen begabt, das er under vill hundert
Paurn, da er schon inen gleich gekleidet wir, von mennigelich fiir ain
grossen erlenchten Herrn erkhonnt und gebalten wurde. Der grosst Man-
gel, so bey der Tafel erschinen, ist dieser gewest, das wir weder Teller,
Servetlein, noch Messer zu Tisch gehabt. Es ist aber ir Brauch also und
riirt noch her von dem Vladimiro Kiouiensi, der ain so gwaltiger Kriegs-
berr gewest und seinem Volkh alle Kuchel und Khellergeschirr im Veld
verbotten, ausser aines hiilzen Pratspiess, damit sy von des Kbochen und
Trinkhen wegen an irer Kriegsiibung nit verhindert wurden, inmassen
er iven auch alles Underpetgewandt abgeschafft und zum Exempl oder
Nachvolg allain sein Rosssatl under den Khopf an des Polsters stat gebra-
ucht. Der nun yezo soliche disciplin anrichten und erhalten mdchte, derselb
wurde grosser Profiantverschwendung und viller Ziig Einstellung damit
erbalten.

Aber wieder ad propositum zu kommen, als wir und die unsern nach-
cinander allesambt von dem Grossfiirsten die Schallen mit Med be-
schliesslich aus seinen Handen genomen und ausgetrunkhen, haben uns
unsere pristawen zn der Stuben hinausgewissen, zu denen sich auch die
drey Herren, so nns erstlich in des Grossfiirsten Zimmer gefiirt, geschla-
gen und mit uns for die Staben gegangen und daselbst sprach der Dal-
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matovichy xu uns: Der Grosse Kayser, Filrst und Horr lasst Euch durch
diese seine grosse Boiarcn ehren. Darauf wir uns solches bedanckbt und
denselben dreyen, wie andern zwayen, die es ain wenig weiter hinans
auch gethan, nchen Erbietung unser Dienste, wie dunn sy uns ain gute
Nacht gewiinschet. Bald des andern oder dritten Tritts sprach aber der
Dolmatovichz mit den Fingern den Michita Romanovichz, des Grossfiirsten
Schwagern, welcher bey der ersten Credenz-Tafel in der Vorstuben an-
schenlich gesessen, zaigend: Dorten ist des Grossfiirsten Hofmaister. Und
nachdem bey den andern Tafeln hernmb, darauf die Schiisseln und
Schallen gestanden, auch etlich Heuflein Boiaren gewest, wiss er uns die-
selben gleicliesfuls mit Anzaig, diese seien des grossen Kaysers Fiirsten
und Herren, Camerer, Furschneider und Schenkhen, auf sélches wir uns
gegen inen nacheinander, inmassen es am Iineingeen auf gleichmessig
soin Anzaigen beschehen, etwas gepaigt und sein dann fort mit den przi-
stawen in anser Herberg gefaren. Daselbsten haben sy bald hernach al-
lerlay costlichen rotten und weissen Med bringen lassen und daranf ange-
fangen mit uos zu zechen, vermeldend und anzaigend, bey inen wire der
Gebrauch: welicher des Tags den Grossfiirsten geschen, der khiindte
denselben nit traurig sein; umbsoviel weniger wir, weil wir mit ime ge-
redet, ime die Hand gekiisst und darzu sein Prot in seiner Gegenwurth
gessen, und sonderlich nam der Dolmatovichz ain Schalln Med in die
Hand, trat in Mitte der Stuben und hracht uns allen sambt ains von des
Grossfiirsten Gesouds wegen mit langem grossem Gebeth und Wansch,
dem wir also auf vorgeende Dankhsagung und Beruemuvg der grossen
Gnaden, 8o uns widerfahren wiren, nachvolgend an dasselb Ort tretten
und samentlich Beschaidt thuen miissen. Nachn:als haben wir uns nider-
gesetzt, ain guete Weil fortgesoffen und darneben, weil sy es gera gehort,
ire Sachen conversando gelobt, also dass sy hoffenlich mit uns zufrieden
gewest und mit guten Rauschen denselbigen Abend von uns abgeschieden.

Wie sy dann den volgenden Morgen darauf wider zeitlich bey uns
erschinen nund uns von des Grossfiirsten wegen gefraget, wie uns Gott
liebete und ob wir ainichen Mangel heiten mit grossem offterm Erbieten,
dessen wir uns in gueter Form bedankbt und mit solchen Hiindlen vasst
den ganzen Tag zuegebracht, wiewoll wir gern die Zeit mit Stellung die-
ser Relation oder sonsten in ander besser Weeg zuegebracht hetten. Auf
den Abend kbam der Dolmatovichz zimblich spat zu uns anzaigend, der
Grossfiirst und Herr wolt uns den volgenden Morgen, so der 25 Januari
gewest, abermals Gnad thuen und mit seinen Augen erfreuen, derwegen
wir uns dann gefasst machen sollen, also das wir mit inen den pristawen,
sobald sy umb uns kbhimen, zu Seiner Durchl. faren mdichten. Welches
wir uns gebuerlich bedankbt und za thuean erbotten.

Als nun der Morgen erschinen, sein die pristawen wieder bey uns
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ankhomen, huben sich ain Weil bey uns aufgehalten und uns dann wie
vorigen Tages allermasson und (testalt filr den Grussfiirsten gefilert. Wie
wir darselbsthin gelangt und Seicer Durchl. inmassen auch derselben
Sun gebiirliche Reverenz gethan, kham ain alter Herr herfitr nnd sprach
zn Seiner Durchl.: Grosser Kayner, Fiirst und Herr, des cristenlichen
Kaysers Mazimiliani deines Bruedern Gesandte, Juuan and Dauiel, be-
dankhen sich der grussen Gnad nnd Ebr, so Du inen erweisest, und dann
wieder: sy thun Dich chren. Darunder man uns dann baide mall bevolhen,
das wir uns puckhen sollen. Auf sblches liess uns Sein Durchl. nie-
dersitzen und dann bald in ain Stuben fieren. Dahin khamen zu une funf
Rath, als der Romanovichz, Ophonias Fiedurouichz, Nouotorski Namesnik,
Andreas und Basilius die Canzler, noben Inuan Dorrophiel Diakhen, und
sprach der Romanouichz zu uns: Die heilig Drifeltigkhait ehren wir, und
der Gross-Kayser, Fiirst und Herr Jobanu Basiliouich lasst Euch des chri.
stenlichen Kaysers Maximiliani, seines theuersten Brueders, Ener Mt. und
Seiner Gnaden ganzen Titl erzellend, Abgesandten anzaigen, nachdem
Sein Gnaden Euer Anbringen nach lengs angehirt, und dahin verstnnden
babe, das Eure Mt., sprach und continuierts der Andreas Canzler, xa
Seiner Gnaden nochmallen ain ansehenliche Legation abzufertigen
urbittig, welche grosse Sachen haudlen, auch die Bruederschaft, Ver-
wandtous und Freuntschaft zwischen Euer Mt. und Seiner Gnaden he-
stiittigen solle, so wellet von Seiner Gnaden wissen, das 8y ginzlich ent-
schlossen in der angefangenen Bruederschaft und Freundschaft mit
Euer Mt. bestendigclich zu verharren, auch bey Euer Mt. ir ganze Macht
und Vermiigen gegen mennigclich aufzusetzen. Demvach der Ophonias
gleichermassen vermeldet: Wir ehren die heilig Drifeltigkhait und der
Gross-Kayser, Fiirst und Herr Inuan Basiliouich (ain Thail seines Titels
erzeblend und dem Andrea weiter zu reden Platz gebend) hat von Euch
veruomen, das sein treuister Bruder, der cristenlich Kayser Maximilian,
ain Missfallen getragen, das der Kiinig in Schweden Seiner Gnaden Ji-
ger den Wsakowa aufgehalten, welcher aller Handlung, Tractationen, so
zwischen Seiner Gnaden und ime vor diesem gcschlossen, gleichesfals
vergessen und Seiner Goaden allerley Unbild zucgefiegt, sonderlich aber
Reuel und andere Fleckhen in derselben uhralten Erb-Lifland einge-
nommen, des dann Sein Gnaden nit geduiden khiindte, sonder irer Not-
durft nach andton miiesste. Sy wartete damit aber pur so lang, blss die
Bruderschaft und Freundschaft mit Euer Mt., irem treuisten Braedern,
bestittiget. Als dann woite Sy den Sachen woll rechts thuen. Nach sol-
chem hat der Canzler Basilins za reden angefangen, das Exordinm wie
die andern gebraucht und alles, wie sy, aus ainem langen Zedl gelesen,
also sprechend, Sein Gnaden bette vernomen, was Eure Mt., ir treui-
ster Bruder, fur Sachen an sy gelangen lassen und nemblich begert, das
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sy an die Stende in Pollen ond Littun schreiben wollte, damit sy nie-
mand andern als Euer Mt. Sun Erzherzog Ernsten zu frem Kanig und
Herrn erweleten. Solches wiire alberait also geschehen, woferr ir Son n
sélechem Kunigreich nod Firstenthumb nit khomen mdchte, sonder es
yemands anderm xuthail werden wollte. Dersclben Mainuog und Willens
wire noch Sein Gnaden, wie sy dann ja solches vor der Zeit den Polln
und Littauern geschriben. Sy hetten aber zu iro den Michael Harraburda
geschickt und Iro bey ime zuembotten, das sy das Kunigreich annemen
und iren Sun Fiedur, das ist Theodorum, zn Kunig cinsetzen wollte,
doch dessen unverhindert und damit Eure Mt, Seiner Gnaden Brueder-.
und Freundschaft allenthalben spiiren mdchten, so wollt sy Euer Mt.
Polln gern lassen, aber Littau selbs behalten. Betreffend aber das Lif-
land, wiire dasselb von altersher Seiner Gnaden under irem Erb ge-
west, hette iren Vorfaren yeder Zeit tributiert. Das es sich aber slches
gegen Iro gewaigert, anch sich sonsten in vill Weeg gen iro ungebiir-
lich erzaigt, het es Sein Goaden ferner nit leiden khiinden, sonder mit
Straff dargegen verfaren miissen und es entlich Kiinig, Herzog Magnus,
algo haben sy ine genennet, verlihen, welcher Seiner Gnaden darge-
gen ain Ayd geleistet und von Seiver Gnaden ain Thail des Landes
bekhommen, wie sy dann auch fur sich selbs etliche Festen und Hiu-
ser behalten. Weill dann dem also, getrostete sich Sein Gnaden Eure
Mt. wurde Iro dissfalls khain Eintrag thuen, sonder von irem Begern ab-
steen, dan Sein Gnaden hierinnen gar nit weichen kbiindte. Den aus
Dennemarkh t), Schweden und andere mehr, g0 mit unbefuegtem Titl
sich darein gedrungen, wollte sy woll darumben 2u finden wissen. Das
dann Euer Mt. begerten, das Sein Guaden den Stenden in Pollo nnd
Littau schreiben und sy vermonen wollte, Erzheraog Ernsten khainen
andern in der Waal furzuziehen, mit Zuesag guetter Nachberschaft,
Fricdens und Verbindons wider alle Seiner Durchlancht und Gnaden
Feinde; in solchem wire sein Gnaden Euer Mt. za wilfaren gleichwoll
willig und nit ungenaigt, derwegen ain Potschaft zu inen abzufertigen
und sy in Sachen auf dem obvermelten Weeg za versuechen. Es bette
aber ir Gesaundter, den sy erst bey inen gehabt, Zeitung gebracht, das
sy noch gleichwoll kbain Khunig erwellet. Die Waal bstiinde aber allain
auf Ir und dem Siebenbiirger; aher wic dem, Sein Goad wollte Ener
Mt. 80 freundlich erscheinen und an die Stende daselbst schreiben, das
sy nach Seiner Gradem khainen andern als Erzherzug Erpsten zum
Khiinig in Polln allain erwellen sollen, mit beriierter Vertrostung und
diser Condition, das Seiner Gnaden Littauen, das Lifiand and Chur-
laud in alweg verbleibe. 8o sich dann der aus Schweden wie vor Zei-
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ten nad den getroffencn Vertrigen nach, gegen ire (1) verhalten warde,
dorft or sich khainer weithern Thitlichkhait fidrchten, sonder mychte
sich der alten Nachberschaft za Seiner Gnaden versehen. Also ist nit
allain in effoctn, sonder vasst mit obsteenden Worten ir Furhalt gewest,
den wir in unsere schreibtiifelein vieisig vermerkht und allda, wie er
beschaffen, verzaichnen wollen damit Eure Mt. der Leuthe Process ain-
gentlich vernemen miigen.

Nach°silchem sein wir auf ir Erlaubnus ain wenig absaits getret-
ten, haben uns underredet and inen folgender massen geantwort: Das
8y ain solchen freundlichen Process in Euer Mt. Sachen mit uns gebrau-
cbeten, dessen thiitten wir nns dienstlich bedankhen, dana wir darob
die Bruederschaft und Freundschaft, so Eure Mt. und Sein Gnaden ge-
geneinander triigen, unb soviel mehr zu spiiren. Setzeten auch in khei-
nen Zweifel, es sollen alle Sachen von den Gnaden Gottes zu gliickli-
cher Entschaft zwischen unser gebracht werden. Und was nun den aus
Schweden antriif, wiren — wie hievor in nnser Schriften vernomen —
Eure Mt. nit woll zufrieden, das dergleichen Unbild, wie sy erzilt, ge-
gen Seine Gnaden furgenomen wurde. Derhalben dann Euer Mt. woll-
genaigt, der Sachen allen miiglichen gueten Rath zu schaffen. Da nun
Sein Gnadeu oder Sy Mittel wiisaten, durch welche solches anzukebren,
mdchten sy uns dieselben eroffnen. Sodann wollten wirs Euer Mt. an-
fiegon und sweifletten gar nit, sy wurde Iro dic Sachen, beyden Par-
theyen zu guetem, fleissig angelegen sein lassen, Betreffend dann Polln
und Littauen, hetten wir mit sondern Freuden vernommen, das Sein
Gnaden wieder dahin zu schickhen und za schreiben urbittig. Hoffeten
auch ginzlich, es solle solche Sciner Gnaden Furwendung ohne Frucht
nit abgeen. Doch was des Grossfiirstenthuinbs Littanen von dem Kuoig-
reich Polln Absonderung etrifft, ob wir wohl zwar Sein Gpaden, wie
auch zavordrist Eure Mt. alles dasjenige, so sy wiinschen, bestes Vermii-
gens giiunen theten, so triigen wir doch grosse Beysorge, solche Sonde-
rung uand Thailung wurd sich gar nit thuen lassen, angesehen sich die
Pollen lange Zeit zum hichsten darumben bemiibet, sich auch offenlich
hiren liessen, das sy darbey, so lang ir Leib, Guet und Pluet whert, zu
verharren gedichten mit lauterm fernerm Vermelden, ehe Sy es darzue
khomen lassen, ehe wollten sy Sachen tbuen, die man nit vermainen
machte. Welche Reden zwar anf niemands andern als den Tiirggen und
sein Schutz za verstohen sein. Wie dann anch derwegen under Inen al-
berait schon grosse Unainigkhait ervolgt und darunder der Tiirgg"),
Wayda?), Franzoss?), anch andere Euer Mt. und Seiner Gnaden Wicder-
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wiirtige, abgonstige, wunderberliche Pracktikhen stark tiebeten, diesel-
hen auch ziemlich-weit gebracht, also das hoch vonnétten, Euer Mt. und
Seiner Gnaden Notdarft unsaumblich dargegen fursunemen; zumall weil
sich merklich za besorgen, das man in eill was silchos furnemen, des
baiden Euer Mt. und Seiner Gnaden zu grossem Schaden, ja woll dor
ganzen Christenhait zum Verderben gedeyen michte. Weliches allain dar-
durch zu verhucten, wo das Khiinigreich sambt dem Grossfirstenthumb
Euer Mt. oder Seiner Gnaden in die Gwald gebracht. So bun aber ir
vill und sonderlich die Geistlichen merers Theils sich lauter vernemen
lassen, das sy Scin Guaden aus villen Ursachen zu irem Herren nit
wiissten anzauncmen, inmassen auch dic Littauer Euer Mt. lauter ge-
schriben und durch Pottschafit zu wissen gemacht, das sy Euer Mt.
oder Ir Durchlenchtigkhait Erzherzog Ernsten vor mennigclich za irem
Herren haben wollten, so biitten und vermonten wir hochvleissig, das
sy solch besorgend Ubel zu Gemiith fiiren uod also doch Euer Mt. oder
Seiner Fiirstl. Durchl. Ercherzog Ernsten za gedachtom Khiinigreich
und Grossfiirstenthumh, wie gebhetten, verhelfen wollte; weil sy darmit
nit weniger als Euer Mt. selbs erbalten und ire Sachen allenthalben
statlich versichern, inmassen auch sonder Zweifel, waon sy silches ge-
than, bey Euer Mt. Kyow under andern Irrungen halber briiderlichen,
nachberlichen gneten Bschaid finden wurden, Und obwoll villeicht etli-
che Polin und Littanen zu Seiner Guaden gedachten Ilarraburda abge-
fertiget, so hiclten wir doch fur gwiss, dass solches nit ain gemaines
Werch, sonder allain von etlichen ires aigen nutz und anderer Bedenken
halben geschehen. Derhalben sich dann Scin Gnaden darauf wenig zn
verlasgen, wit weiterer statlicher Ausfiirung, was Iro zuvorderist daran
gelegen, das ain solich Kunigreich und Fiirstenthumb dem Tiirggen oder
ainichen seinem Verwhandten in dic Hend nit khome,

Daranf sy uus gefragt, ob wir Bevelch hetten, Lifland halben was
ferrers mit Seiner Gnaden zu handeln, darneben vermeldend, das sy fir
Sein Gnaden mit Sachen, so diesclb in dieser Materi bewegen
mdichten, nicht gern khomen wollten. Item da die Sonderung Polln von
Littauen nicht zu erheben, ob uns anferlegt worden etwo auf erspricsli-
che Mitl und Weeg mit Seiner Gnaden zu schliessen und was dieselben
Mittel sein mochten, mer, ob wir dessen gewiss, da die Verpindtons mit
Ener Mt. angieng, das dieselb bstendig verbleiben wurde, wie uns dann
nit anwissend, wasmassen es Khunig Vladislav in Hungern, so mit dem
Turggen in Bindnus eingegangen und aber hernach dieselbst ime nit
gehalten, ergangen. Scin Gnaden wurde gewiss dasjenig, so sy bevilli-
get, ganz stiit, fest und anzerbriichlich halten. Wceiter, was es khiiaflig
umb die gross Legation fiir ein Glegenhait haben; ob mit derselben der
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Babst *) und Kunig von Hispavien auch Gesandte schickhen wurden
und ob sy mit Euer Mt. nun recht verpunden, verner da sein Gnaden
mit uns ire Gesandte zu Ener Mt. abfertigen wollten, ob dieselben mit
uns durch Littanen and Polln khowen khiindten; item, ob und wasmas.
sen die Sachen von Pollen und Littagen bey Euer Mt. abgebandit und
beschlossen, sonderlich aber. ob sie verbrieft worden; dergleichen aunch,
ob Dennemarkh mit Ener Mt. in guetem Verstand wiir?

Darauf wir Sy mit hichster Gewarsame thails durch die Dolma-
tschen, die gleichwoll sehr ungeschickbt und uutauglich Leuth sein, und
thails selbs, mindlich—so vil wir geniigt, dahin beantwort, das wir des
Liflands halben vill za dispntieren khain Bevelch hetten. Dieses aber
wiire uns bey Seiner Gnaden anzubalten und zu bitten auferlegt, das Sy
die Thatlichait gegen ibnen einstellen, Sy zu Rbu lassen und inen alle
gute Nachberschaft erweisen. Wie wir dann Sein Gnaden darumen noch-
mals zum hochsten bitten, und da wir yetzo ein mehrers nit erlangen
Khiindten, so wolten wir uns doch getristen, und Sein Gnaden zum
vleissigisten darumb ersuecht haben, das Sy mit aller Sachen doch nur
bis anf Euer Mt. grosse Legation still zu halten geruehte, dann in der-
selben unsers Versehens alles weiter dermassen mit Seiner Gnaden ab-
gehandlt werden, das sy der Gebiir nach i all miiglich Weg vergniiegt
und zufrieden sein sollte. Das wir dann in Fall die Thailang in Littaven
und Polln picht angieng, dargegen erspriesliche Weeg und Mittel, wie
der Sachen zu helfen, anzaigen sollten, hetten wir derhalben von Euer
Mt. kheinen Bevelch empfangen, aber inen hievor unser getreues Beden-
khen dahin angezeigt, das Sein Gnaden ires besten Vermiigens suf den
durch Eure Mt. begerten Weog befiirdern wollten, damit Euro Mt. oder
Sein Fiirstl, Durchl. Erzherzog Erpst giinzlich darzue komen mochten.
Solichen Weeg Eure Mt. anch selbs fur den besten geachtot und darum-
ben, so wollten wir uns versehen, Secia Gnaden wurde Iro denselben
gleichsfahls gefallen lassen und weil 8y ye gelbs, wie obvermelt, zu dem
Kunigreich nod Grossfurstenthumb nit khommen miigen, jedoch Euer
Mt. iren, getrenen Bruedern und Freund, sovil an Ir, darzue treulich uud
wirklick verhelfen. Belangend die Pindnus, so swischen Euner Mt. und
Seiner Gnaden gemacht werden sollte, wir uns nicht verborgen, was
etwo dem Kunig Viadislav widerfaren und von wem; wissten auch von
Seiner Gnaden ganz woll, was sy zuesagete und redete, das sy dasselb
auch steif zu halten in Brauch hette. Derhalben so mdichte sy Eure Mt.
halben gleichermassen ganz gwiss sein, das sy sich in etwas einlassen
und ainiche Bindous wmit Iro machen, das sy dieselb aveh unzerbrochen
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kaiserlich balten und nicht wie die Venediger, — deren sy suvor auch
gedacht und vermeldet, das sy sich gegen den Babst und Kunig in His-
panien fibel erzaigt, thuen wurden. Darauf khilndte sich Sein Gnaden
sicherlich woll verlassen. Des Babsts, ermelts Kunigs und anderer Euner
Mt. hoffender Ainignngs verwhonten Mitgesandter halben wissten wir
nichts gewisses zn sagen. Dieweill aber dieselben mit Ener Mt. in 80
grosser Freundtschaft stienden, so zweifleten wir gar nicht, da es Eure
Mt. und Sein Durchl. Begeren, sy demselben in albeg nachsetzen, anch
Seiner Gnaden Ebr und Reputation nit weniger als Euner Mt. za befir-
dern genaigt sein. Die Gelegenbait der Legation unsers Versehens
auch dermassen geschaffen, das Eure Mt. fur gich selbs und von des
ganzen romischen Reichs wegen anselienliche Personen zu Seiner Gna-
den abfertigen werden. Das dann Sein Gnaden yetzo auch ire Gesandte
zur Ener Mt. von wegen Abbandlung und Vergleichung aller Sachen zu
schickheu bedacht, werden Eure Mt. silches one Zweifel gern verne-
men, da sy auch mit uns zu derselben—wie sy gesagt--verreisen sollten,
wollten wir inen alle miigliche Ebr und Freundschaft erzsigen. Dieweil
wir aber selbs grosse Beschaidenbait und Gewarsame am Durchkbhum-
men, voraus in Pollen, geprauchen milssten, so kbiindten wir dieselben
—sovil Pollen antrifft—ainicher Sicherhait nit vergwissen, Wir wollten
aber mit inen Seiner Gnaden zn underthenigen Ehren—da es derselben
also gefellig—aufs Lifland, Preussen uod Pommern zue, und also Pol-
len—sovil milglich, umbziehen, anf das sy zu Euer Mt. desto sicherer
khumen und gelangen. Doch also—das Ich von Prossegg solchen Weg
nit, sonder stracks auf die Littan und Polln raisen dorfte, mit fernerm
Erbieten.

Als 8y uns nuu hieranf gefragt, waramben wir nicht heyeinander
bleiben, sonder uns also thailen wollten,—haben wir inen geantwortet,
ain grosse Notturft sein, das ainer aus uns mit dem fiirderlichisten und
strackhisten zn Euer Mt. verraise und derselben von allem guuegsame
Relation thue, Derhalben und da auch Sein Gnaden yemandts mit mir
von Prosseg in Polin und Littan zn den Stenden mit dem von Euer Mt.
begerten Erbictten und Vermonen schickhen wolite, erachteten wir,
das solches sicherlich woll gesehehen michte, wie wir dann die Herren
zum hichsten gepetten, die Sachen bey Seiner Gnaden auf air silohen
Weg zu befiirdern, insonderm bedacht, weil der ganzen Christenbait
one Zweifel viel guets darans entsteen wurde, Das sy dann gefragt,
wasmassen von den Polln und Littauen die Sachen bey Euer Mt. abge-
bandlt, wollten wir inen zar Nachrichtung nicht verbalten, wie inen un-
verborgen, in was Irrung und Trennung die Polln geratten also, das
mannicherlay Pracktikhen—wie dann auch ain auslendischer Fiirst, da-
mit er zum Kunig angenomen—inen zu irem Schutz vill Gelts und Golds
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antregt, sich auch darunder des Tirggen Beflirderung vermitlst etlicner
Inden gebrauchen solle. Also hetten sich die nicht wenigern Polln und
Littauner, voraus aber die Geistlichen, gegen Euer Mt, durch Schreiben
und Gesandte lauter erklirt, das sy niemandt andern ale derselben ge-
liebten Son zu irem Herrn wollten mit Bitt, das sich Euer Mt. bey Sei-
ner Gnaden nmb guete Nachberscbaft und Friden za bewerben geruech-
ten, dann da solehes Eure Mt. von Seiner Gnaden erlangt, wurden die
Sachen bey den andern tibrigen hoffenlich auch richtig sein. Derwogen
wir uns ginzlich getrdsteten, Sein Gnaden ir briiederliches treues Ge-
mileth gegen Eure Mt. mit der That beweisen wurden. Den Khiinig von
Dennemarckh anlangend, hette sich derselb gegen Eure Mt. yederzeit
aller Gebuer und Gutwilligkait beflissen und er wurde one Zweifel sdl-
ches auch noch hinftier zn thun nit underlassen.

Als nach solichem abermals der Littanen und wie des Grossfirsten
Gesandte zu Ener Mt. khomen, dergleichen anch von der Pollen und Lit-
tauer Trennung und Parcialititen Meldung beschehen, hat der Canzler
Andreas schliesslich gesagt, die Sachen wiren mit den Littanern und
Pollen beschaffen gleich wie mit ainem vollen Vass, welches iiber sich
siede oder giese. Der Schwed aber hete sich unbillicher Sachen ange-
masst, und ob er sich woll mit dem Neugartischen Statbalter verglichen,
#o het er doch den Vertrag nit gehalten, sonder die Stadt Revel einge-
nomen. Derwegen so sollen Eure Mt. Ine, das er dieselb abtrette, ermo-
nen. Wann sélches beschehen, wurde sich Sein Gnaden khilnftiger Zeit
in der grossen Sachen: Abbandlung der Gebiir finden lasgsen; danm sy
begerte nichts anders, als mit Euncr Mt. ain briederliche, ewige Verbind-
nus machen, dieselb auch sambt iren Nachkomen zu erhalten.

Sovil haben sy ungeverlich erstlich mit. uns geredt und gehandelt,
darauf wir Sy gebetten, nachdem wir sy fiir ebrliche redliche Herren
hielten, wie dann sy woll verstanden, das alle Sachen, so wir ange-
bracht, baiden Euer Mt. und Seiner Gnaden, nit weniger auch der gan-
zen Christenhait, zu sonderm Nutz gelangen wurden, das sy dieselben
mit fleiss bey Seiner Gnaden befiirdern wollten, welches sy sich erbot-
ten und also von uns abgeschiden. Nicht lang hernach wider zu uns
khomen und uns volgende Auntwort gebracht: Sy hetten dem Grossen
Kaiser, Fiirsten und Herrn, was sy mit uns gehandlt, notturftigelich re-
feriert, darauf nns erstlich Sein Gnaden anzaigen liessen, das sy uns
folgenden Tags abzufertiger bedacht. So hetten sy den Polln und Lit-
tauen von wegen Seiner Daurcblenchtigkbait Erzberzog Ernsts, wie wir
gebetten, zu echreiben bewilligt. Die Liflindisch sachen aber betreffend,
khiindte dieselbe in der grossen Legation auf gebiierliche Weeg und
Mittel gebracht werden, also auch was etwo Kiow und andere derglei-
chen Irrungen betrift, und sollte ich, von Prossegg i Gotts Namen
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meinen Weeg nach Littanen, ich Prinz abor mit Seiner Gnaden Abge-
sandten auf das Lifland nemen. Dessen alles wir uns gehorsamblich be-
dankht, und weill des Schreibens an die Pollen und Littaner gedacht,
haben wir mit Vleiss angehalten, das dasselb alsbald verfertiget und
mir von Prossegg zur Befiirderung der Sachen mitgegeben warde, wel-
ches 8y sich abermals an Sein Gnaden zu bringen und uns dann ferner
zu beschaiden erbotten. Dauneben haben wir des Pault Magni Handlung
mit dem Constantirio inen iibergeben und angezaigt, da Sein Gnaden an
solchem des Pauli Bericht nit zufriden, sonder in Sachen fernerq Hand-
lung begeren wurden, so solle daran bey Euer Mt. auch khain Mangel
erscheinen. Darbey ist es desselben mahls verblieben und wir wider
baimbgefiiert worden.

Den 26 Januarii seindt wir zum drittenmahl furgefordert und da-
rauf erstlich bey den Herrn Ritten in der Stuben, darinnen wir vor-
mals mit inen gebandlt, erachinen. Auf dasselbig hat der Romanovichz
angefangen zu uns za reden, was wir gesterigen Tags begert und ge-
betten, dasselb hetten sy dem Grossfiirsten angebracht. Betreffend nun
das Schreiben, 8o Sein Gnaden an die Polln zu verfertigen, wolte sich
nit schicken, das ich von Prossegg solches mit mir nime; dann weil
wir als Ener Mt. Gesandte zu Sein Gnaden abgefertiget, hette sy hier-
innen Euer Mt. Reputation vor augen und die Schreiben von der iren
ainem zu uberschickhen verordent, damit solche Schreiben auf Smo-
lenzko und ferner in die Littaw und Polln ehist befiirdert und getragen
sollen werden. Solches der Canzler Andreas auch vermeldet und sein
Bruder Basilius verrner darauf gesagt, das es auch mir von Prossegg
zu Glimpfen und Ehren geschihe und wir es anderst nit an oder anfne-
men sollten. Dargegen ich inen repliciert, ob mir woll nichts liebers ge-
west, als das ich solche Schreiben mit mir hinaus fieren miigen, weil
Sein Gnaden aber ye solche Bedenkhen darwider hetten, so miiesst ich
mirs in Gehorsaml gefallen lassen, biitte aber hoch vleissig, das man
die Sachen befiirdern und mir von sélchen Schreiben Copi oder Ab-
schrift erfolgen lasser wollte, auf das Eure Mt. dgrob Seiner Gnaden
Resolution vernemen und daveben spiiren mochten, dass wir an unserm
Fleiss, Miibe und getremer Arbeit nichts erwinden lassen. Daraaf sy
uns wider geantwort, man wurd ous die ganz Handlung in Schriften
zuestellen und darbey micht es auch bewenden, zumall weill Scin Gna-
den yetzo ginzlich entschlossen und aus irer Resolution  nit gcen war-
den. Darbey dann der Canzler Andreas verner vermelt, das die Abge-
sandten, 8o mit mir Prinzen ziehen, dieselb sdlches ferner ausfirlich
und daneben auch berichten wurden, was Eure Mt. Seiner Gnaden wel-
ter zu sonderm Gefallen und Frenntschaft thuen mdchten, Und geschi-
he voraus Sein Gnaden ein sonders Gefallen daran, da Euer Mt. iro ain
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Paumeister, so Kirchen uud Schlisser woll pauen nnd manern, item ain
Platner, so gnete llarnisch schlagen khundte, mer ain ctliche guete
kburze, starkhe schone Piixen zucckhomen liess, die Maister mbchten,
wann es inen gefillig, wieder nach Haus ziehen. Belangend aber die
polvische Walhandlung, wire Sein Gnaden gewisslich gegen Euer Mt.
briiederlich woll gesinnet, und lisheten Eure Mt. dermassen, das sy der-
selben geliebten Sune nit weniger als dem iren guets gilinneten, doch
wissten sy uns pit za verhalten, wie die Littauer Sein Gnaden zuembot-
ten, da sy ye die Pollu auf ir Mainung nit bringen khiindten, so wollten
sy sich doch von inen absondern und Seiner Gnader Sun Fiedur zom
Grossfiirsten annemen. Derbalben dann die Schreiben auf den ersten
Weeg zu richten und nemblich Polln Euer Mt,, die Littaw aber irem Sun
Fiedor zulassen, Das wire Seiner Gnaden cntliche Resolution, wie sol-
ches derselben Gesandte Euer Mt. ferner anzaigen wurden. Darauf wir
gleichwoll replicieren, sie aber nichts mer horen wellen, sonder strackhs
anfgestanden, uns gesegnet und Urlanb von uns genommen mit Vermel-
den, das wir ferner nichts mer miteinander zu thuen wurden haben, Dar-
gegen wir nun gern Euer Mt. Notturft gehandlt und baide das Kunigreich
und Grossfirstenthamb fur Eure Mt. erhalten. Aber weil sy also darvon
geeilt, haben wirs angestelt bis anf Emphahung und Vernembung der
beriirten Schriften, darinnen unser ganze Tractation begriffen sein
sollen.

Unser przistawen haben uns darnach bald obenerzeltermassen zu
dem Grossfiirsten gefiiert, den wir wie vormals geehret und darauf bat
Seine Gnaden selbs zo uns iren Stab Posokh in der Linkhen Hand bal-
tend also gesagt: ,lunan und Danicl, unser trevister Brueder Kayser Ma.
ximilian bat eanch, seine Abgesandten, zu mir abgefertiget, darauf ich
Euer Werbung, so woll auch dasjenige, so ir vor meinen grossen Boia-
ren weiter furgebracht, gnuegsam vernomen, wellet nun meinem treui-
sten Brueder zur Antwort darauf anzaigen, das ich ginzlich bedacht
bio in der zavor mit ime angefangenen Freandschaft, Bruederschaft and
Liebe fort zu verbarren, sy auch ferner zu mehren und zu bestittigen;
dann wie mein Vater, Johann Basili mit Kuyser Maximiliano dem Ersten
gestanden, also will ich mich gleichermassen verbalten; und da nun mein
geliebter treunister Brueder seine grossen Abgesandien zu mir abfertiget,
darneben auch die italienisch uod andere Potentaten, Kunig, Erzherzo-
gen, Fiirsten und Graven in unser Pindnus einziehen wird, dardurch der
betriibten Cristenhait vill Nuntz und Frommen zu schaffen sein, welches
dann die heillig Drifeltigkeit ain Gott gnediglich verleichen welle. Wie
ir dann silchs alles von meinen grossen Boiaren und Canzlern selbst an-
gehdrt, denen ir nit anderst glanben wellet, als het ich sélches mit mei-
nem Mund geredet, Damit auch sdlche und andere unsere Sachen nach
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Notturft abgehandit werden miigen, so wchick ich Knesen Zachariam Iwa-
novicz Sukorski ) und moinen Diakhen Andream Gabalowson Arcibas-
soui 3) zu melnem lieben, trouisten Brueder Kayser Maximilian, den bitt
ich, das er sie nit lang aufhalte, sonder it dem ehisten wider woll alifer-
tige. Wann nun solches alles nud anders verrichtet und also unser Bru-
derschaft und Freundschaft gnugsamb bestiittiget, werden wir mit gueter
Glegenhait grosse, mittlmessige und schlechte Gesandte zu einander ab-
fertigen khonden. Da auch darunder meinewm lieben trenisten Brueder
oder mir etwo Wort, so was bart zu hiren sein, furkhimen, dicselben
welle ainer uud der ander freundlich vermerkhen und derhalben unser
Bruederschaft nit zertrennen lassen”.

Hierauf ich von Prossegg iro geantwort: sdlch ir freundlich Erkli-
ren, Erbieten und Vernomen wollten wir Euer Mt. so bald zu unser bey
iro Ankhunft nach lengs underthenigist anfilegen; zweifelton auch gar nit,
Eure Mt. werden es alles mit grosser Freud und Ergitzlichkeit vernem-
ben und solchem Seiner Gnaden Erbictten, Ercliren und Vernomen al.
lenthalben zum freundlichisten correspondieren. Demnach wir derselben
alle gliickselige Wolfart, Regierung und Zuestand gewiinscht, auch uos
der vilfeltigen grossen erzaigten Gnaden zum underthenigisten bedankht
und uns Seiner Gnaden daneben zu gehorsamen Diensten bevolhen. Da-
rauf 8y uns niedersitzen baissen und oit allain uns baiden, sonder auch
den unsern allen sambt jeden zwo Schallen mit Med solbs geraicit. Und
als wir daraus getrunkhen, allen sambt, wie auch der jung Herr gethan,
die Hand zu khissen geben auch nachmals anfgestanden und zu uns ge-
sagt: ,Iunan und Daniel, ich lass euch wieder zu meinem lieben treuisten
Brueder Maziniiliano ziehen, dem wellet meinen Grues und alles Guets
veruelden”. Eben silche Wort bat Knes Iuuan sein Sun anch geredet,
uud wir also von inen unsern Abschied genomen. Scin darauf erstlich
von den Dreyen, dann vou den zweien Herren, wie vorige mall, aus dos
Grossfiirgten Zimmer deduciert und ausgesegnet, auch dann von unscrn
pristaven wider ins Losament gefiirt worden.

Den fulgenden 28 haben uns unsere pristaven ain statlichs Mall von
des Grossfiirsten wegen gegeben. Den 29 aber die Verchrungen und ua.
sern Bschaid zucbracht, darauf wir gessen nod nachmals seio wir in Got-
tes Namen vouneinander. Auch zu desscn alles Bekreftigung bab ich Privg
mich ailda underschrieben. Gelben za Mosaiskho, den 29 Januaril, anno
etc. Sechs und sibenuig.

Daniel Printz, Caesareae Maiestati, domino suo clemon-

1) Baxapit Hsanosuas Cyropexiik,
%) Anzpef Taspimzosuss ApnuGamews.
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tissimo, suppliciter sese commendans, hasc ita feliciter peracia
mans propria confirmavit et subsoripeit,

Wie nun der Prinz nach dem Lifland und fech von Prosseg nach
dor Littau desselben Tages abends gar spat verruckht., Ob ich woll die
ganz Nacht gefaliren, so bin ich doch weiter nit als ungeverlich ain xwo
Meill Wegs khomen, umb das die Nacht gar finster und darzue der Weg
mit Schoeo darchaus verwiiet gewest. Derhalben ich mich dann den fol-
genden Morgen desto mer gefirdert und mein Raiss dermassen verfolgt,
das ich mit Gotts Hilf 6 Februarii abends umb acbt uhrn in die Wildan?)
golangt. Nachdem ich nun daselbst verstannden, das der Herr Palatinus?)
des volgenden Morgens frue verruckhen sollen, hab ich zu Sein Gnaden
ain Diener abgefortiget mit Apzaig, ich ware gleich kommen und nach-
dem ich mit Sein Gnaden Euer Mt. Notturft nach allerlay za reden hette,
8o biiit ich sy nit zu verruckhen, biss sy mich vernomen, ich ware berait
alsbald oder aber auf den morgen zu Sein Gnaden zu khomen und die
Nottdurft mit denselben gar bald abznhandlen. Darauf sy mir embotten:
Sy erfraueten sich meiner Ankbunfit zum hdchsten, wollten khainswegs
verruckhen, sonder morgens alsbald alle anwesende Herrn zusamen for-
dern und die Sachen dabin richten, das sy mir offenliche Audienz giiben,
mit Begeren, das ich mich darauf gefasst machen und wann man mich
hollen wurde, erscheinen wollte.

Des ich mich nun bedankht, erbotten und als sy mich morgens den
7 Februarii durch drey vom Adl berueffen, bin ich bey inen erschinen
und bab sy nach vorgeender Emphahung und Veneration sitzend in Ge-
genwurth viller vom Adl also angesprochen: Illustrissimi principes, cla-
rissimi magnates ac proceres, domiui, domini gratiosi. Cam 1nibi nollum
dubium &it Illustrissimas Celsitudines ac Clarissimas Dominationes Vestras
pro earum erga Maiestatem Snam Caesaream, dominum, dominum meum
clementissimum, satis iam spectata explorataque fide ac observantia atque
adeo etiam earum in patriam, coninges et liberos charitate ac dilectione
permaximo teneri desiderio, ut ex me quamprimom intelligere ac per-
cipere possint, quem in wodum Maiestatis Suae Caes. negotia apud Mag-
nom Moscovitarum Principem per me ac collegam meum confecta et ox-
pedita fueriot: ideo omissis omnibus ambagibus, tam pio earundem desi-
derio breviter satisfacore volens, ecisdem laetabnndus et exultans annun-
tio ot notifico dictum Magnum Moscovitarum Principem omaino velle ae
disiderare, ut Maiestas Sua Caesarea vel serenissimus eius filius archidux

') Bamma
") Huzozafl Papsuszars, BRIORCKif D0CBOAA.
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Ernestus ad inolitom regoum Poloniae absque ulla exoceptione vel condi-
tione, ad hune vero Magoum Ducatum Lithuaniae its demum promovea-
tur, si eius, Moscovitae nimirum filius, alignibus de causis ad eins faeti-
gium non posset assumi vel recipi, promittens ac¢ recipiens in eum eventnm
Maiestati Suae Caesareae vel Serenitati Eius atque adeo ipsi regno et
hnic magno dueatui perpetuam pacem, bonam vicinitatem, fraternitatem,
societatem, confoederationem, unionem, opem, auxilinm et adintoriam,
quotienscunque usus venerit, contra quossunque eorum hostes, signanter
vero cootra Turcam ipsum, christiani nominis nostri haereditarinm inimi-
cnm; prout et ¢ contra in casu, quo ad regnum et magnum ducatnm quis-
piam aling quam Sua Maiestas Caesarea aut serovissimus archidux Erne-
stus vel eius, Moscovitae filius, assumeretur, omaoem hostilitatem, ferrum
ac ignem serio comminatur, et potius vitam, sanguinem, liberos et alia,
quaecunque illi Deas Optimus Maximus in hoc mundo concessit, se pro-
fusurum, quam talem sibi ac Maiestati Suae Caesareae, fratri smo carisei-
mo, illatam iniuriam inultam passurum rotundo ore publice profitetar, co-
bortando et requirendo Maiestatem Suam Caesaream quam obnixissime,
ut ad uoum vel alterum effectum absque dilatione legatos suos magnos
ad se mittat, qui osculo sanctae crucis et praestito hincinde solomni iura-
mento, einsmodi confoederationein, unionem ot societatem inter Maiosta-
tem Suam Caesaream, ipsum ac utriusque successores in perpetuum Deo
favente duraturam conficiant. Quae quidem eo Ill='* Celsitudinibus ac
Clarissimis Dom®* Vris summatim oretenus exponere volui, ut praeliba-
ti sui tam pii desiderii absque ulla mora compotes fierent. Verum cnimve-
ro ut Illme Celyne ac Clarm** Dom®* Vrae rem ipsam poenitius
cum omnibas eins circamstantiis intelligere ac tandem eo efficatius desu-
per statuere possint id, quod illis e re sua esse videbitur, scriptum illud,
quod nobis a Moscovitarum principe in hoc negotio datum fuif, Hl=*
Celg® ac CI™* Dom. Vris hic originaliter exbibeo, obnixe easdem ro-
gaus, ut id per primam commoditatem percipere, mili tandem iternm
restituere, ac simul, si quid illis videbitur ad Maiestatem Snam Caesaream
perscribere et postremo consilio ot auxilio suo ita praesto mihi esse ve-
lint, ut quamprimum ad Maiestatem Saam Caesaream sino ullo impedi-
mento venire possim. Facturae in eo Maiestati Snae Caesareae procul da-
bio rem gratissimam ot clementia eius semper erga easdem recognoscen-
dam, mibi vero perpetnis meis obsequiis per omnem occasionem illis
reserviendam.

Hierauf bat der Herr Palatin an mich begert, das ich unbeschwirt
sein wollte in die Vorcamer zu geen, die Herrn gediichten sich zu under.
reden und mir dann ain Antwort zu geben, wie es danu gar bald besche-
ben, und als ich wieder bey inen erschinen, der Herr Palatin in pollui-
scher Sprachen, wiewoll ich dargegen angezaigt, das ich derselben nit
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sonders erfaren, soviel gegen mir vermeldet, die Herren heiten mein
Anbhringen nach lengs angehort, es auch mit sonderor Ergitzlichkait und
hiochster Froud vernomen. Dann ob sy sich woll sonsten anch uberfliissig
peben der ganzen Christenhait zu erinnern, wie vatterlich und gniidigelich
Eure Mt. iro sonderlich das Kunigreich Polln und das Grossfiirstenthumb
Littauen bevolhen sein liessen, so wiire doch solches ob meiner Relation
unch clirlicher zu vernemen und Eure Mt. nach Gott nit gnuegsamb zu-
dankhen, das sy inen von dem Grossfiirsten, der inen gleich das loch der
schwiiren Dienstbarkhait an den Hals werfen wellen, ewigen Frieden,
gucte freundliche Nacbberschaft, Hilf und Beistand wider alle ire Wi-
derwiirtige erlangt und bekhomen. Die Wobithat, so Eure Mt. inen daran
erzaigt, wire unausprechenlich, ire Sachen auch hei weitem nit dermas-
sen geschaffen, das sy umb Eare Mt. verdienen khondten; aber was in irem
Vermogen, das wire alles Euer Mt. zum Besten, und gedachten also bey
Euver Mt. Leib, Guet und Pluet zu lassen mit Begern, das ich sdlche ir
Dankhberkbait gegen Eure Mt. verriiemen wollte, fur ains; zum andern,
unbeschwiirt gein, ain Tag etlich alhil zu bleiben. und Geduld zu baben,
bis sy ire Briieder, so abwesig, zusamenforders und wie Euer Mt. also
anch ire fernere Notturft weiter bedenkhen und dann, sovil es sich thnen
wurd lasgen, alssbaldt furnemen; also anch zum dritten, inen die Moscowi-
tisch Schriften originalitar lassen und dargegen ain glaubwiirdige Ab-
schrift Euer Mt. 8y zuezutragen haben, annemen. Daran wurd ich nichts
unrecbts thuen, sonder Ever Mt. Nutz und Frommen hichlich befiirdern.
Derbalben so versahen sy sich zu mir khaines Abschlags, doch stelleten
8y cs alles zn meinem Bedenkben und Gefallen. Wann ich mich resolviert
und anf den Weeg begeben woll, so solle mir in omnem eventum alle
miigliche guete Anveisung und Befiirderung darnnder durch sy bewiesen
werden,

Nachdem sy mich nun so hoch vermont, ich auch guet zu erachton
gehabt, das solches furnemblich Ener Mt. Diensten geschehe, so hab ich
mich one alles Bedankhen dahin gegen inen erclert: weil ich befinde, das
es die Herrn allenthalben mit Ener Mt. so trealich and woll maineten,
aach one Zweifel nichts anders als Euer Mt. Dienst vor Angen hetten,
8o wire mir nit zawider, den Herren allecnthalbm za wilfaren; allnin
bitt ich darumben, das sy mir alsbald jemands zuegeben woliten, bey
dem Euer Mt. ich zu Handes des Herrn Tudith gen Cracaw ain sumari-
schen Bericht aller Sachen thuen mdchte, zweifelsone Eure Kays. Mt. iro
solches auch gnedigist gefallen lassen, sonderlich da mich die Herrn bey
Euer Mt. eotschuldigen wurden, mit angehengter ferner Bitt, das sy
Euer Mt. auch diesen Dienst thuen und das Moscowitisch Schreiben
recbt in Lateio oder die Teatsch Sprachen transferieren und mir die
Translation zuesteen lassan wollten. Weil Eure Mt. vor disem mit Leut-
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ben, die es thuen khiindten, nit sonders verseben und silches villeicht
noch sein miohte, weliches sy sich ganz willig erbotten, darnach auch
mir umb mein gehabte Milhe grossen Dankh gesagt, mit statlichem gar
goedigem, freundlichem Wiedererbietten auch angehengtem Begeren,
das ich unbeschwirt sein wollte, inen gleichfalls zu eriffnen, wie uns
der Grossfiirst allenthalben tractieren lassen und selbs tractiert hette,
Des ich nun unwaigerlich gethan und inen ausfirlich erzellt, was ons
von der Griinitzen an hin und wider durchaus begegnet, darunder ich
dann, wie zwar mit Wahrheit beschehen miigen, furnemblich daraanf
Achtung gehabt, dass ich die gross Lieb, Huld und Freundschaft, so zu
Euer Mt. der Grossfiirst trigt, inen Gfters inculciert und aufs best aus-
gestrichen, darob sy —wie zu sehen gewest —ain sondere Ergotzlichkait,
Freud und Trost empfangen, wie ich daon beschliesslich aach nit un-
derlassen gegen inen zu vermelden, das ich schier vergessen, der Lif-
lande halben Meldung gegen inen zu thun und darumb so sollen sy wis-
sen, ob woll der Grossfiirst und seine Ritte von dcnselben nichts hiren
wellen, 80 seye doch gar nit daran za zweifeln, wann Eure Mt. die grosse
Botschafit zu ime schickhen, des meines Verhoffens nomer unlangst ge-
schehen, so werde sdlcher Punct auch woll zu richten und auf guet
Weeg zu bringen secin. Dann sy michten mir sicherlich woll glanben,
wie sy es dann ob meiner Relation guetermassen zunemen, des Gross-
firsten Huld, Liebe, Freundschaft und Naigung gegen Eure-Mt. dermas-
sen gross sein und scheinen, das ich darfor hielte, da Eare Mt. ain
Thaill der Mosca, geschweigen des Liflands, Zurhuelassung von ime be-
gern, Eure Mt. er gewislichen gewheren und iro nichts durchans ab-
schlagen wurde. Darmit ich dann, wie mir hernach der Herr Palatin
sclbst angezaigt, vill Guets gericht und den iibrigen Nebel, 8o noch in
iren Gemilettern gewest, gar sereniert, also das er, Herr Palatin, darfar
gehalten, es khome, was da welle fur ain Sturmwind an Sy, wie dann
Euer Mt. widerwertige Pracktikhen starkb furliefen, Sy werden als
ehrlicke Leuth handlen und irem Erbietten nach bey Euer Mt. all ir
Vermigen aufsetzen, des unser Herr Gott verleichen welle,

Sovil bab ich dessslben Morgens mit inen gebandlt und bin dann
wieder in mein Herberg gangen, da ich dann vernomen, wie die Herrn
bevolhen, das man mich zum bessten nod costfrey tractiorn solle, in-
masscn sy mir auch zwen vom Adl za pristawen zuegeordent, welche
alsbald da gewest, etliche andere vom Adl bey sich gehabt, mit denen
wir das Fruemall eingenomen ued ain {Tebriges thuen miiessen. Underm
Essen bat der Herr Marschalch t) za mir geschickt und mir anzaigen

1) Haxouak Xpucrofops Passzsuars.
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lassen, er wollte alshaldt seiner Cammerjungen ainen zum Tuditio
schickhen und darumben, so macht ich die Schreiben an Eure Mt. und
inc vorfertigen, anch ime zueschickhen, die wollt er dann alssbaldt hin-
weckh fertigen. Darauf ich vom Tisch gestanden, strackhs in meio Zim-
mer gangen und angefangen an Eure Mt. Schreiben za copieren. Ee ich
dber anfdie Helft khommen, war wieder ainer des Herrn Marschalls
Diener bey mir nnd saget mir von Seiner Gnaden wegen, ich sollte fer-
ner nit verzichen, sonder die Schreiben dem Herrn zueschickhen, es wi-
re Euer Mt. grosse Nottarft. Nachdem er nun vasst geeillt nnd villmer
ich als Sein Gnaden umb Befiirdernng der Sachen anhalten sollen, hab
ich das Schreiben an Eure Mt. also copeiweiss durchstrichener und offt
corrigierter verfertigen und damit den Herrn Marschalleh bey guetem
willen erhalten wellen underthenigist bittund, das es Eure Mt. nit an-
derst zu vermerkhen geruechen, zumal weyl ich mich sousten der schul-
digen Gebiier gegen Eure Kays. Mt. underthenigelich woll zn erinndern
gewisst.

Wann ich dana also warten miiessen, bis die Herrn und Landleuth
zusamenkhomen, sich von Sachen underedet und mich, wie hernach
hegriffen abziehen lassen, damit ich auch zu meiner bey Euer Mt. An-
khunft dise underthenigiste Relation desto ehender thuen méchte: hab
ich nit umbgeen sollen, Euer Mt. auch nachvolgundes, wie woll ich be-
dacht gewest, es erst am Ende zu thuen, gehorsamblich alda anzufde-
gen, als nemblich: Weill unser bey dem Grossfiirsten furgelofine Hand-
lung in dem Euer Mt. Instruction etwas widerwiirttig anzusehen, das
wir des Liflands Restitution nit begert, sonder allain dahin gangen, da-
mit wir zam Anfang demsclben armen Lande den geliebten Friden er-
langen khiindten, so hab ich fur notwendig geacht, Euer Mt. die Ursa-
chen, weliche uns darzue bewegt, khiirzlich und geborsamblich zu erdff-
nen, auf das Eure Mt. und derselben libliche Ritte uns umb sovil mebr
fur entschuldiget haben miigen.

Und erhellt sich die Sachen khiirzlichen also, das wir Euer Mt.
Instruction gleichwoll billich in alweg nachgcen sollen, voraus weiil
Eure Mt, beriirte Restitution one Zweifel aus beweglichen Ursachen za
begern uns anferlegt werden haben. Nachdem wir aber getrener Woll-
mainung darfur gobalten, das sblich Begern dem Grossfiirsten anfangs
etwas herrt nnd verdrieslich farfallen, auch derhalben leichtlich ervol-
gen michte, das er Koer Mt. aus Unwillen ains und des ander suechen
waigern und damit alle Ener Mt. Bemiibungen, wie auch der aufge-
wendte Uncosten vorgebenlich sein wurde, 8o haben wir, wie gemelt,
getrener Wollmainung solich besorgend Ub] verhiietten und anfangs
nuer den Friden begern. Wann uns aber derselb bewilliget worden und
es zu fernerm Repliciern khomen, so wolltea wir alsdann weitter ge-
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schritten sein und anf die Restitation steif gedrungen haben, also das
in effectu Euer Mt. gnedigisten Bevelch dannocht ain gntiegen gesche-
hen, da uns alssbald anfangs auch her Frieden nit gewaigert und alle
Hoffnang der Restitation genomen und abgeschnitten worden wiire.
Weil ¢s aber, wie oben vernomen, geschehen und sich daunocht der
Grossfiirst im Ubrigen dermassen gegen Eure Mt. erzaigt, das wir uit
wisgen, was er mehr thanen sollen oder miigen, so haben wir die Sachen
darhey bewenden lasscn und hoffen gehorsamlich, Eure Kayserl. Mt
werden daran gnedigist woll zufriden scin. So wellen auch Eure Kays.
Mt. ferrner mit Gnaden wissen, das wir unser Anbringen und sonsten
alles anders nur Teutsch gethon und verricht, aber ganz one das
silches vit auch Lateinisch geschehen miigen, sonder wir sein von
dem Herzog Demetrie, unsern pristawen aus des Canzlers Andreae Be-
veleh vermont worden, das wir teutsch oder pollnisch handlen sollen.
Dann der Grossfiirst mit Teutschen gleichwoll schlechtlichen; aber mit
lateinischen Dulmiitschen noch iibler, mit den pollnischen aber am bes-
sten verschen und es derbalben guet wire, zumall, da wir bald abge-
ferttiget werden wollten, das wir in teutscher oder pollnischer Spra-
chen handleten, so zweifelte ime pit, wir warden bald wider zu Euer
Mt. verraisen mogen. Silcher Ursachen halben bab ich die Oration
anfangs teutsch concipiert, der Prinz aber sy in die pollnisch Spra-
chen transferiert, und wie ich die ersten drey Puncten teatsch per-
oriert, zu dem vierten gegriffen und denselben nachfvigender massen
angebracbt: Beschliesslich, gnedigister Grossherrscher, Grossfiirst und
Herr, haben wir fur ain sonder Notturft gehalten, die viert Hauptarsach
unserer Legation derselben furtreffenlichen Wichtigkait nach in Schrif-
ten zu ubergehen, wic sy dann Euer Durchleuchtigkbait teutsch und
pollnisch zu emphahen, underthenigistes Fleiss bittund, das sy Eure
Durchl. mit erster Gelegenhait vernemen und sich dann dariiber gegen
Irer Kayserl. Mt. dermassen erwaisen und crzaigen wellen, darob die
ganz Welt sehen und spiiren wiig, das Ir Kayserl. Mt. und Eure Durehl.
nit allain mit den Worten, sonder auch mit den Werkhen rechtschaflene,
getreue Briieder und herzlich einander lichende Frennd seyen, Das wird
Ever Durchl. und derselben geliebten Erben nit weniger als Irer Kays.
Mt. und den iren zu unaussprechlicher grosser Wollfahrt, Versicherung,
Nutz ucd Frowen gedeyen. Es werden es auch Ir Kays. Mt. and die
iren wwb Eure Durchl. and alle derselben Nachkommen zu yeder vor-
steenden Gelegenhait mit Aufsetzuog Guets und Pluets zu erkheonen
and zu beechuldeo nit underlassen.,

Darmit hoff ich, allergenedigister Kayser, das wir aach nit Un-
rechts gothan, zumall in Ansehung der Dulmitschen Ungeschicklichait
und das wir aach damit verhofft, wie c¢s dann nach unserm Wansch er
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volgt, ain schriftliche Antwort daranf zu bekliomen. Neben dem bin ich
auch, Gott waiss es, allain aus getrener Undertheniger Naigung zu Ener
Mt. Diensten in demsgelben viertten Punclen, mit dem vielleicht etwas
weit gungen, das ich dem Grossfilrsten des orientischer Reichs Verwhe-
nun getbon, Eure Mt. werden aber goedigist sehen, das es nur opinative
und pit affirmative oder asseveranter auch gleichsamb nur aus uns selbs
und khainem Euer Mt. Bevelch geschehen. Derhalben so will ich anch
underthenigist boffen Ener Kays. Mt. werden iro solches. nit missfallen
lassen, angesehen es der Miithe woll werth wire, da es unser Herr Gott
ins Werkh khomen liess, weliches ich mich dann umb sovil mehr un-
derthenigclich getroste, weill Eare Mt. uns in der Instruction gnedigist
auferlegt und eingeraumbt, die Sachen aufs hest, so wir wissen warden,
zu verrichten. Nun ist diese Exageration sonder Zweifel von dem Gross-
filrsten mit solichem Lust and Nachgedenkhen aufgenomen worden, das
er in der Hoffnuug, die ich ime, wie die Walchen sagen, in aére mit sd-
lichem Anzug gemacht, bindaogesetzt seiner selbs aigen gegenwiirtti-
gen Wolfart nit allein Pollen und Littauen, sovil an ime Eure Mt. bewil-
liget und gelassen, sonder auch far sich selbs auf die Verain oder Con-
federation mit der bibstlichen Heiligkait, der khiiniglichen Mayestit zu
Hispanien und avdern cristenlichen Potentaten gegangen, welcbes dan-
nocht ain sblche sachen, die tiieffen Nachgedenkbens woll wirdig, auch
der Cristenhait, wo sy rechtschaffen angegriffen, nit schlechten Nutz
bringen, wie mir dnon daran gar nit zweifelt, da sy Eure Mt. sonderlich
mit irer babstlichen Heiligkeit und khuniglichen Mt. commausiciern, sy
werden bey beyden und voraus bey irer kiiniglichen Mt. der Niderland
halben, weil der Grosfsriist nunmebr mit Pernaw 1) und andern Porten,
die er alberait in Lifland hat oder noch tiglich haben mag, zu schitzen
Irer Kuniglichen Mt. Nachber worden, und also nit gar zu veracbten ist,
grossen Davokh erlangen, zamall weyl aunch ir babstliche Heiligkeit hof-
fen werden und zwar nit unverniioftigclich, das es mit der Zeit gradatim
auch zu ainer Glaubensainigkhait zwischen unser khomen michte, weli-
ches Irer Heiligkbait Vorfarn 6ffter heiss gesucht, auch vill Uncosstens,
Muhe und Arbait daranf gewendet, aber nie erlangen migen, das man
inen den hundertisten Thaill desjenigen, so yetzo auf berirte ainige An-
regung sponte ac ultro ervolgt, eingeraumbt hette, und siiches umb sovil
"mehr, da Ir Heiligkhait berichtet, das Jie Moscoviter in substantialibas
duarchaus mit unserer catholischen Religion nberainstimen, auch denjeni-
gen, 80 bey diesen letsten Zeitten Spaltung und Trennung darunter an-
gericht, wie wir silches glaubwierdig und bestendigelich vernomen —

1) Hepuoss »s Xapaaugenok ryGepmim,
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hichlichen abbold und Feind scin, also das meines underthenigisten
Verschens durch geschickte, gelerto, schidliche, frume und gottesforchti-
ge Leuth zwischen unser one alle Miihe ain Verglaichung woll zu tref-
fen, in sonderm Bedenkhen, weyll sy dem constantinopolischen Patriar-
ehen den primatum, des Tiirggens halben, welchem sy feindter sein als
ainichem Menachen auf der Welt, ungern deferieren, vnd also leichtlich
zu bewegen wiiren, das sy furbashin dem romischen Stuel anhienngen,
voraus weill die Irrung des Worts Qmousion numehr bey inen in Verges-
senhait khomen, derwegen sich dann zwischen der romischen und
constantinopolitanischen Kirchen der maiste Zwispalt und Streit etwan
erhebt,

Nun wider zu den Sachen, die ich in der Wilda gehandit, za kho-
men, ob ich woll tiglich beim Herrn Vaiuoda und Marschalch angehal-
ten, das sy mich abziehen lagsen wollten, so baben sy mich doch alzeit
zu der Geduld vermont und sonderlich vermeldet: der Herr Codeo-
vitach %) und Herr Bischove sollen tiglich khomen, und ich dieselben in
alweg von Euer Mt, wegen besuechen mit Anweisung, was ich sonder-
lich mit dem Herrn Codcovitschen, wie hernach zu sehen, tractieren
mdichte, Denen ich nun billig gefolgt und erstlich den Herrn Bischove,
80 in ainem Dorf ain Meill Wegs voo der Wilda gewest, schriftlich er-
suecht, weil ich Gott Lob, woll verrichter Sachen aus der Mosca kho-
men und Sein Gnaden gern Relation davon thiite, so biitt ich Sein Goa-
den, das sy mich aintweder danssen oder aber hinnen zu derselben Gle-
genhait furlassen und horen wollten. Also embeutt er mir darauf durch
ain Geistlichen, er Lette mein Aukhunft gern vernomen, wollte sich in
die Stadt befirdern und mich neben den andern Landleuten horn, wie
er dann den andern Tag in der Stadt ankhomen und bald zwen Riitt zu
mir geschickt mit Offerierung aines Rechs und halben Fllends anch mit
Entschuldigung, das er mich darumben pit furlassen khandte, das ine
das Podagra vasst angestossen. Ich sollte aber mein Relation nur den
audern Herren tlhuen, er wollte in Eaer Mt. Devotion bis in sein Todt
verbleiben, Euer Mt. Sachen, sovil ime miiglich, befiirdern und in gue-
tea Stand erhalten helffen. Des ich mich nuo bedanckht und Sein Gpa-
den widerumb zuembotten, das sy solchem irem Erbietten mit dem
Werch pachsetzen wollten, Eure Mt wurden es zu yeder Glegenbait in
Gnaden erkhennen und bedenkhen.

Der Herr Codcovitsch ist am Sonntag, den 12 Februarii, abends
spat ankbomen. Darauf ich Montage am morgen frue za Sein Gnaden
geschickht und sy amb Audienz bitien lassen, die mir zue embotten, sy

9 fAws Xozxenaws, suiencxill mamreamwh.
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muessten gleich zn iren Bruedern in Rath, aber darnach wollten sy als-
bald zu mir khomen ond sich mit mir onderreden. Des ich nun mit dem
furkhomen, das ich strackbs Sein Goaden ain Zetl in den Rath geschri-
ben und sy hoch gehetten, das sy kbhainswegs zu mir, sonder mich zu
iro khowen lassen wollten, wann es ir Glegenbait giib mit angehengtem
‘Vermelden, darumben ich dann silchen Zedl furnemblich geschrieben,
weill ich verniimb, das Euer Mt. Sachen in Pollen und daselbsten in der
Littau etwas sorglich sich erzaigen sollten, und aber wilsste, das Sein
Gnaden deaselben vor mennigelich nutzlich woll steuern méchten,
wie dunn Euer Mt. gnedigistes Vertraucn fuernemblich zu ime stuende
und er demselben vor diser Zeit allenthalben riemblich correspondiert:
80 biitt ich Sein Gnaden ganz hochfleissig, das sy es noch hinfiiro be-
stendigelich und treulich thuen, sblche Gfar, sovil iro imer moglich, ab-
wenden und sich ewiger Dankberkbait zu Euer Mt. versehen wollten
ete. Hierauf hat der Herr seiner Secretarien ainen zu mir geschickht
und mir anzaigen lassen, weil ich ye Sein Gnaden besuechen, so wollten
sy es gestatten und mich, sobald es sein ward khinden, fordern lassen
mit Bit, das ich ain kblaine Geduld baben wollte, bis es Sein Gnaden
glegenlich thuen khinden. Des ich mich nun bedaukbt und als mich
Sein Gnaden Erchtags, den 14 Februarii, morgens umb achte berueffen
ond gar statlich beglaitten lassen, auvch mir bis an die Stiegen entgegen
khomen, mich io ir Kammer gar statlich und ererpiettig gefitert auch ni-
dersitzen lussen, dieselb nachwolgends angesprochen: Wollgeborner
Herr Graf, gnediger Herr! Nachdem mir die Rom. Kayserl. Mt., mein al-
lergnedigister 1lerr, als sy mich jiingst in die Moscau abgefertigt, inson-
derhait bevolhen, Enre Gnaden, wo ich sy nur finden oder antreffen wur-
de, von Irer Kayserl. Mt. wegen zu besuechen, zu ehren und denselben
Irer Kayserl. Mt. Gnad auch sonsten alles Liebs und Guets, wie dann
darneben anzaigen nnd vernemen solle, weyll sich Eure Gnaden bissher
allenthalben Irer Kayserl. Mt. Dienste vor andern so trealich und anse-
beolich beflissen, 50 wiinschen und verlangen Ir Kays, Mt. zum hichsten,
das sy silche getreue guetwilligkhait gegen Eure Gnaden und silen
den iren zu ewigen Zeiten gnedigclich erkbennen und bedenkhen md-
gen, wie es dann Ir Kays, Mt. za yeder vorsteenden Glegenhait der-
massen thuen wellen, daroh Eare Gnaden uberfliissig zufridena nnd be-
niiegig sein sollen. So hab ich solchem Irer Kayserl. Mt. gnedigisten
Bevelch hiemit gehorsamblich nachsetzen umd denselben in allerbesten
Form verrichten wollen, Euyre Gnaden hochfleissig bittund wnd vermo-
nend, das sy in solch Irer Kayserl, Mt. allergnedigistes Erbietten gar
kbain Zweifel setzen, wie dann Ir Kayserl, Mt. auch unzweifenlich dar-
far halten, das Eure Guaden noch hinfaro unaufhorlich, wie bisher bey
Irer Mt. thuen und. handlen werden, fur ains. Am andern, baben mir
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und meinem Gesellen Ir Kayserl. Mt. auch gnedigist anferlegt und be-
volhen gehaht, da wir Eure Gnaden antreffen, das wir iro auch unser
Instruction weisen und uns allerdings nach Ever Gnaden Rath in die
Sachep schickhen sollen. Weill nun Eure Gnaden drmals nit hie, sonder
zu Warschau gewest, 8o haben wir solchem Irer Kayserl. Mt. gnedigi-
sten Bovelch nit nachsetzen khonden, aber Euer Gnaden doch soliches
alles zuegeschriben und hoffen Eure Goaden werden es nit allain bekho-
men, sonder auch uns fur etschuldiget haben, zamall weil wir, Gott Lob,
die Sachen bey dem Grossfiirsten sowoll verrichtet und ich Seinen Gna-
den gern von allem Relation zu thuen beraitt wiire, da es Iren Gnaden
gefillig, Wann ich auch, zam dritten, hiren und vernemen muess, das
Irer Kayserl. Mt. Sachen in Pollen nod Littanen nit gar zam besten
steen sollen, und ich dann weiss, das Eure Gnaden Irer Kays. Mt. vor
menigelich dsrnoder woll dienen khiinden, fnmassen Irer Mt. nngezwei-
felts Vertranen zu Ener Gnaden steet, so hitt ich Eure Gnaden gans
dienstlich und vleissig, das sy neben den andern Herren Irer Kays. Mt.
wolgewegen, den Wegen und Mitelen nachgedenkhen, dieselhen auch
wiirklich farhanden nemen wollen, darmit Irer Kayserl. Mt. Schaden,
Nachtl und Verclainerung verhiiett und furkhomen werden mig. Ir
Kays. Mt. sollen solche Euer Gnaden getrcue Bemiichung dermassen in
Gnaden erkhennen, darob Eure Gnaden Irer Kayserl. Mt. Dankhberk-
hait zu irem sonderm Beniiegen spiiren uod merkhen werden, mit
dergleichen mehr Anzeigen, 8o mir der Herr Vainoda und Herr Mar-
schalch zu Bestittigung Seiner Gnaden wankhimiietigkhait getreuner
Wollmainung und zu Euer Mt. Diensten geratten gehabt.

Darauf mir vun der Herr Graf ausfirlich geantwort, er bedanke
sich gegen Eure Kayserl. Mt. zum underthenigisten, das Eure Mt. seiner
#0 gnedigist angedennkh, ime anch mit silchen Gnaden genaigt wiiren.
Er bitte bissber bey Euer Mt. slles dasjenig gethan, so ime miglich go-
west, solches wir er noch furbashin urbittig und wollte, ob Gott well,
biss in sein Grueben guet Oesterrcichisch bleiben, dessen michten sich
Eure Kays Mt. sicherlich zu ime versehen. Unser ime gethanes Schrei-
ben het er empfangen und wiire ganx unnot gewest, unsern Bevelch mit
ime zo communiciern oder seines Raths darunder zn Phlegen, dann
Eure Mt. allen Sacben so Rechts thitten, das er daran nichts zu verbes-
sern wisste. Unser Verrichtung hitt er schon von seinen Briiedern, de-
nen wirs hievor eréffnet, vernomen, wir daran zam hichsten erfreut, und
das Grossfirstenthumb FEuer Mt. amb ir getreue Bemiielfung vill schul-
dig. Sy solle auch gegen Eure Mt. in aller Treu erkhenut woerden. War
dann die Gfar, darinnen Ener Mt. Sachen steen sollen, anlangte, da wir
es ja Dit one nnd die Batorischen fiengen sorgliche Hincl an, welchen
Euer Mt. zeitlich begegnen miiessten, oder sy warden sambt dem Gross-
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firstentbumb In sondern Schaden khomen. An seiner und der andern
senatorum Treue und Gehorsame dirfen Enre Mt. nit zweiflen; aber das
erforderte Euer Mt. und ir Notduorft, das Eure Mt. dem Bathori farkhomen,
80 dann werde gar Xhain gefar sein, man khiindte Eure Mt. aus dem
Grossfiirstenhumb umb ain schlechts Gelt ansehenliche Hilf thuen, und
@8 wurde jedcrmann darzue woll genaigt sein, wann man nur von Euer
Mt. Anzug was vernimb. Sy betten allerlay Gesandte bey Euer Mt. und
sonderlich cr nun den dritten Diener zu ir abgefertigt, aber niemandts
khime wider zuruckh. Das verursachte vil Unrats und dsrumben so ge-
ruechten Eure Mt. vne Verzug zu den Sachen zu thuen, er und seine
Brueder wollten bey Euer Mt. als redlich Leut bandlen, so lang es sein
wurd mégen, Letztlich aber und da Eure Mt. den Bathori einwurzlen lics-
sen, miiessten sy ja aus Noth zum Creuz khriechen und ire Sachen aufs
best, g0 es miiglich—versichern. Sovil hat er mir in der Substanz mit
merer statlicher Ausfiichrung, wie es dann gar ein beredter Herr ist,
geantwort mit schlieslichem Vermonen, das ich mich zu Euer Mt. euns-
serlich befiirdern ond sy zu dem, eo obsteet, underthenigelich vermonen
sollte. Er hoffete zu Goit Eure Mt. warden schlechten Widerstaod finden.

Dargegen ich mit wenig Worten repliciert, das ich solch Seiner
Gnaden getreu Ercleren, Erbietten und Guetachten Euer Mt. ausfderlich
anbringen wollte und gar nit zweifelte, Euer Kays. Mt. sich dermassen
in Sachen erzaigen, darob der Horr und seine Mitbriieder, also hat ers
alzeit genennt, ghorsamblich woll zufrieden sein, sonderlich aber er
cwige Dankhberkhait bey Euer Mt. spiiren wurde. Ich witre, da mich die
Herrn nit aufgehalten, nun nahend bey Eure Mt.,, wie ich dann in siben
Tagen dabio in die Wildau vom Grossfirsten gelangt. Weill aber die
Herrn so starkh an mich begert, das ich ain etlich Tag bey inen verhar-
ren wolte, ans Ursachen, wie Sein Gnaden sonder Zweifel von inen ver-
pemen wurden und es nun hoffenlich an dem, das man mich woll abzie-
ben lassen miig, so biitt ich Sein Gnaden hinwieder hoch vleissig, das
sy soliches sovil an ir haiss befiierdern wollten; so gediicht ich mich
alsbald aufzumachen, Ever Mt. bei Tag und Nacht zuezueilen und dann
die Sachen bey ir meines bessten Vermogens zuverrichten, des er sich
zn thpen erbotten und mich dann gar in den Hof bioab uber die Stie-
gen belaittet mit solichem Pracht und sovil Volkhs, als wann er ain
grosser Potentat wiir.

Hernach und biss auf den 16 Februarii bin ich Gfter beim Herrn
Palatin und Marschaleh den Radzivilen gewest und Ire Gnaden umb
mein Abfertigung stiitigs gebetten, deren sy mich alwegen vertrogst und
sonderlich yedesmals mitlaufen lassen, weil der Bathori ainen Gesand-
ten dorten hette,. 50 wollte Euer Mt. Notdurft in alweg erfordern, das
ich auch zur Stell blieb und gleichsamb sein Gegengwicht wiire, zumall

buénnoteka "PyHusepc”



weil auch das Schreiben, davon in unseren moscovitischen Bschaid Mel-
dung beschieht, alberait khomen und zu Eréffnung desselben etliche mehr
Herren aund Landleuth auf den 15 beschriben worden, daselbst wolten
Sy mit inen erdffuen und dann sehen, das sy mich ehist abziehen lassen
michten. Wie sy nun den 16 morgens frue zusamen khomen, s5lch Schrei-
ben, darvon Eure Mt. hichey underm V. zu sehen, erprochen und veruo-
men, inmassen auch das an die Polln, so mitkhomen, inen alsbald &ber-
schickt, baben sy mich etwo umb 9 Ubrn zu dem Herrn Bischove erfor-
dert uod mir ungeverlich nachvolgendes durch den Herrn Palatin furhal-
ton lassen, welicher massen sy vor von mir milndlich und aus der Mosco-
vittischen Schrifftcn nach lengs vernomen, das Eure Mt. inen ewigen
Friden und guete Nachberschaft bei dem Grossfiirsten erhandlt, also
hette inen der Grossfiirst sSlches auch selbs clirlich znegeschriben., Da-
rumen 8y dann nit wilessten, mit was Worten sy Eure Mt. gebilerlichen
schuldiger Dankh sagen mdchten, sy wollten aber ir Dankhborktait die
Zeit ires Lebens in all miiglich Weg Euer Mt. zu crweisen hochgetlissen
soin und sich in samma allentbalben dermassen gegen ir verbalten, da-
rob sy ain ewiges gnedigistes Gefallen haben sollen und silches umb so-
vil mchr, weill Eure Mt. solche gnedigiste Sorgfeltigkhait fur sy getra-
gen, ehe sy noch von Gott zu irem Herrn verordent worden, wie sy sich
dann destwogen ghorsamblich versihen, Euner Mt. iro yetzand ir Wolfart
und Versicherung desto mehr angelegen sein lassen, und also mit gottli-
cher Hilf des Grossfiirsten Versprechen nnd Zuesagen in bstendige richti-
ge Yolkhumenhait ehist bringen wurden, mit starkhem Ersuechen, das
ich mich auf das fiirderlichist zu Euver Mt. vorfilegen, gegen iro silche
ir Dankhberkhait rhiemen usd sy umb der Sachen giunzliche ab-
handlung underthenigelich bitten, sonderlich aber in hichster Diemiie-
tigkeil vernomen wollte, das sy unverziiglich ins Konigreich zu khumen
und damit den Bathori auszuschliessen geruehten. Sy wollten bey Euer
Mt, als frome, getrene Underthonem haudlen, solang inen menschlich
miiglich, die Gfar wir gross und alles an unverlengter Ener Mt. Resola-
tion gelegen, da sy Eure Mt. zu lang verzieben und damit dom Bathori
glegenhait geben, sich gelbst einzudringen. Wurde silches Euer Mt
hochwerkblainerlich und schedlich, inen aber ganz und gar verderblich
scin, darumben so wollten Eure Mt. auf baide, ir selbst aigne und ir Not-
durft vitterlich gedenkhen and darunder an aller irer Miiglichkhait nichts
erwinden lassen etc, Darauf ich inen vasst, wie das erste mall geantwort,
als nemblich: ir danckhberlichs Gemiieht und Naigung zn Euer Mt.
hochlich geriiembt, sy zur Bstendigkhait vermont, Euer Mt. Wider
dauvkhberkait vertrostet und mich daneben erbotten irem Begern beastes,
eusseristcs Vermdgens nachzusetzen mit angehengter Ausfihrung, das
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Eure Mt, one Zweifel, sobald imer menschenmiiglich alles dasjenig vit-
terlich farnemen und furkheren, das die gmsin Nottarft erfordern wurde,

Nach sélichem and als ich von inen samentlich mein Abschid geno-
men und in mein Lierberg gangen des Vorhabens, das ich strackhs anf-
sein und darvon wollte. Haben mich die Herren Radzivil in des Herrn
Marschalechs Haus erfordert und daselbsten von irer auch derselben Vor-
eltorn grosser Naigung und Affection xu Euer Mt. und des ganzen 16bli-
chen Haus Osterreichs Dionsten ain lange Ausficrung gethan, dahin
schliessend, das sy in derselben zu ersterben, anch die iren daranf zuxie-
hen gedachten Wie sy sich dann sonderlich in Ever Mt. Erwiillungssa-
chen die gans Zeit herumb, voraus aber, weil ich dasclbst za Wildan ge-
west, an ainem und anderm Orth verhalten, das wiissten Eure Mt. hof-
fenlich guetermassen, ich khiindt es auch derselben zum Thail underthe-
nigelich apzaigen. Darumben so wollten sy Euer Mt. davon nichts schroi-
ben, sonder mir nur ain Credenxachreiben, wie beschehen, zuestellen und
das iibrig Euer Mt. geborsamblich zu referiercn haimbgesetzt haben. Sy
bezeugten es mit Gott, das sy Eure Mt. vor mennigclich auf Erden zu
irem llerrn wiinschteo, wollten anch, da Eure Mt. zcitlich darzue thuen
warden, boy irv Leib, Guet und Bluet lassen, anders oder mercrs wissten
sy sich nit zu erbietten: Eure Mt. geruechten nun sich solbs und sy vor
Schaden und Nachtaill viitterlich zu vorhiletten und solichs um so vil
mehr, weil es Eare Mt. nur mit den ankberen khiindten, das sy alsbald
in das Kunigraich khiimen und sich amb das Regiment annimen oder
aber Erzherzog Ernsten, meinen gnadigsten Herren, inen zum Grossfiirsten
schickheten, Sy dirften sich ainicher Difficultiit oder Gfar nit besorgen,
derselben ainiche Gegenwurth oder Irer Durchleuchtigkbait zu inen
Schickung wurde allem Wesen notdurftigelich stearen, Eure Mt. michten
sich auch im selben Faubl alles desjenigen aingentlich verschon, des sy
in irem Vermiigen hetten, mit anderer dergleichen weitleuffiger Ausfie-
rung und angehengter Bitt, das ich main Raiss zu Euer Mt. eusserlich be-
fiirdern, iro sélch ir Vermelden, Verlangen und Erbietten soviel thuenlich
anfuegen und 8y daneben Euer Mt, ghorsamblich commendieren wolite.
Des ich inen dann gelobt und darneben zuegesagt bey Euer Mt dermas-
sen kbundschaft allentbalben zu geben, wiewoll Eure Mt. one das ir un-
derthenige Naigung zu iren Diensten uberfliissiz hewiisst, darob Eare
Mt. sonder Zweifel ain goedigistes Woblgefallen tragen und inen zu
yeder furfallender Glegenhait desto merere Gnad erzaigen sollen. Des
ich nun biemit in besster Form thucn und Euer Mt. ghorsamblich zn wis-
sep machen will; ich allenthalben ir Devotion gegen Eure Mt so gross
sein gespiiert, das ich nit zn erachten, wie doch yemandts Euer Mt. ge-
nuigter sein khiindte; das wisst ich mit mererm umbstendigclich ausza-
fieren, aber weil Eure Mt. one das, wie obvermeldt, guet Wissenschaft

buénnoteka "PyHusepc”



-— 38 —

darumhen tragen, so will Ener Mt, ich damit nit behelligen, sonder al.
lain sovil vermelden, das ich giinzlich glaube, es inen durchaus ernst
und ambs Herz sei, das sy anch auf solchem Weg bis auf das eusserist
verbleiben, wo anderst Euer Mt. irem Verlangsn nach ir Hinainkhuaft
und des Weyda Ausschliessung oder aber Irer Furstl. Darchleuchtigkhait
Hineinfertigung befiirdern werden. Den Herrn Codcoviczen Lab ich den
letzten Morgen auf ir baider Guetachten, ehe er in den Rath gangen, wi-
der besucht und ine aunfs beste, als ich gemiigt, zar Bstendigkhait auf
Eure Mt, Seitten vermont. Bey dem hab ich nun baide mall grosses Er-
bietten gespiiert und befunden, das er ain eyfriger und haisser Mann,
aber die gedachten zwen Herrn und sonsten in der Gmain jederman, will
darfur halten, das er zimblich wankhtmilottig, umbstendig und zwifach
sey. Derhalben ime dann Eure Mt. mit gneten Worten, Znesagnngen
und in ander miiglich Weg zn bestitten allergnedigist wull wissen
werden.

Die Herren allesambt sein denselben 16 Februarii, wie an:h ich
nach Essens darvon, haben aber auf den 26 dito widerumben aineu ge-
mainen Landtag ausgeschrichen, wellen darauf die ferner gmain Not-
dorft bedenkhen und wie mich ir vill vertrostet, sich dahin vergleichen,
dass niemands als Eure Mt, ir Herr sein soll, wie solches die Zeit ferner
zuerkhenuen geben wicrd. Ir aller sament- und eonderlich Wort sein
diese gewest: da es nur Euer Mt. thaills khain Mang! haben wurde, an
inen solle gwislichen auch nichts erwinden. Sovil ist mir in der Wildan
zuegestanden und nachdem ich des Moscowitters Schreiben inen den Lit-
taven und Pollen seinem Zuesagen nach gethan, welches bald den drit-
ten Tag nach meiner Dahinkunft auch ankhumen und blislichen von
dem Obristen zu Smolenskbo, dem za Orsa bey ainem Potten, wic daon
durch ine auch also inen den Herrn sambt ainem an die Pollen eillends
uberschickbt, beriirte Copie nit bekhomen miigen, sonder voon dem Herrn
Vaivoda und Marschalchen vertrist worden, das sy mirs noch denselben
abend nacher auf der Post senden wollten. Bin ich aof silche Vertristung
gleichwoll denselben 16 Tag nach Essens spat noch finf Meill gen
Fiinfkhriegen 1) und dann den 17 gen Kaun 2), auch den 18 bis gen
Vilkhi zum Friiemall gezogen, ehe mir solche Copi und das beiliegend
Sclireiben mit X. vom Herrn Marschalch khomen, des mich dann zam
hiichsten bekbiimert und schier verursacht, das ich ain Diener zuruckh
die 18 Meill Wegs geschicklit heite. Aber, Gott Lob, es ist nonot gewest,
dann mir dahin bis gen Vilkhi der Herr Marschaleh ainen vom Adl da-
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mit zuegeschickht, darbey dann auch Eure Mt. gnedigist zu schen, wab
des Moscowitters Gesandte suechen thuet, aber er ist vor unser und den
Schreiben, 8o wie vermeldt, nach mir khomen vom Grossfilrsten dahin
gefertigt. Und derbalben so wird er boffenlich Euer Mt nichts schaden,
waun nur Eure Mt. bald zu den Sachen thuen. Der Weydisch Gesandte
haisst Lossowski, soll ain unnutzer Vogel sein. Also bat ive der Codco-
vicz selbs gegen mir genennt, gleichwoll darneben vermeldt, das er ime
von den Sworoiiysher t) geschwiigert. Der hat sich hoch umb offne ge-
maine Audienz bemiihet, hats aber bis auf den 14 Februarii nit baben
khiinden, aber desselben Tugs ist er von den Herren, so verhanden ge-
west, furgelassen worden, da er dunn mit langer Ausfiirung begert, das
sy den Bathorischen beifullen und Eure Mt. verlassen wollten, Darunder
soll ime der Herr Vaivoda, wie er mirs selbst in Gegenwurth den Mar-
schalchs, Haraburda, Stolnik und noch etlich anderer Herren geragt,
etlich mall der Unwalrhait unverhollen gestraft, und ime Beschaffenhait
des Handels hinwider griindlich angezaigt haben, das ist, wie mit der
Bathori, sonder Eure Mt. von den Merern erwellot, durch den Herrn Erz-
bischove, auch hernach Herrn Marschalch publiciert, item was dissfabls
der alt Brauch gewest und noch sein solle. Zu dem als er Eure Mt. etwas
unverschambt perstringiert und sonderlich vermeldet, sy wiiren des Al-
ters balben zu dem Regiment nit tauglich, der Bathori aber one allen
Mangel, bat ine der Herr Bischove zu der Wildau als auch ain alter Herr
und dem es villeicht verdrossen, das er dus Alter vernichtet, erstlich mit
Worten ibl tractiert und, als er im vill eiureden wellen, nit seivem Stab
zornigelich zuegestochen, also das er ime weichen und under Leuth dar-
zwischen khomen miissen. Derbalben dann der slt Herr allain mit dicsem
omb Eure Mt. verdient, das sy ime ainest neben andern ain gnedigs Brie-
fel schreiben lassen. Des Lossowski entlicher Beschaid war diser: er solle
sein Strassen ziehen, sy wiissten von Euer Mt., als irem von Gott veror-
denten Herrn, nit zu weichen. Der Bathori werde rechts thuen, da er
sich gegen Eure Mt. aller schaldiger Gebiier erzaigen und seine Sachen
oder Auschleg dabin richten, damit die Cristenbait khain Schaden neme.
Daran er nun nit zufriden gewest, sonder ist noch dorten blicben
und hat mit ainem und andern absonderlich vill practiciert; aber es wird
solches hoffenlich Euner Mt. nichts schaden. Also baben Eunre Mt. gnedi-
gist zu verpemen, was mir dorten zur Wildan znegestandeo.

Ietzo volgt khiirzlich, was ich za Kunigsperg furgenomen, Nachdem
mich die Herrn Radzivil mindlich und schriftlich vermont, das ich den
Herzogen in Preussen sambt denen vom Adl zu beharrlicher Bstendig-

1) Ceuax 80opopcxnxs; Ha 36opomexoft Onish xeuars XoAZEENSS.
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khdit auf Eare M, Seiten vermonen sollte, hab ich alsbald xu maiter da-
hin gen Kunigsperg Ankhunft, so den 21 Februsril bald nach Essens
ervolgt, darch den von Chunhaim Sein Furstl, Gnaden umb Audiens
angprechen lassen, die sy mir dann den volgenden morgen in Beysein
ihrer Riith und andern Hofgesindts gegeben und ich nachvolgender mas-
sen verrichtet: Hochgeborner, gnediger Fiirst und Herr! Nachdem die
Rom. Kayserl. Mt., nnser allergnedigister Herr, mir und meinem Ver-
whonten, als sy uns jiingst zn dem Grossfiirsten in die Moscau abgefer-
tiget, under anderm disen austrackhenlichen Bevelch gethan, das wir da
es die Glegenhait giib, Eure Furstl. Gnaden zogleich dasjenig, was uns
Ir Mt. auferlegt, wie auch das, so wir bey dem Groasfirsten verrichten
wurden, von Irer Kays. Mt. wegen communicieren sollen, so hab ich sdl-
chem Irer Kayserl. Mt, allergnedigisten Auferlegen yezund sowoll als am
negsten ghorsamblich nachsetzen und Euer Farstl. Gnaden biemit under-
thenig berichten wellen, das wir, Gott Lob, Irer Kayserl. Mt. Intent and
Suechen merers Thails in guete gewunschte Richtigkhait gebracht, dann
der Grossfiirst der Kayserl Mt. austruekbenlich zuegesagt und verspro-
chen, sich mit Irer Mt. wider alle der Cristenhait Feinde zu verbinden,
zu verbriiedern und bey iro so oft es von Notten thuen wierd, alles das-
jenig, so ime Gott der Herr beschert, brilederlich und freundlich aafzu-
setzen, damit auch die Cristenhait sdlcher Pindous amd sovil mebr za
geniesson haben miig. So hat der Grossfurst erst vom vierten diez Mo-
nats den Stendea in Pollen und Littauen underschidlich mit allem Ernst
geschriben, das die Pollen allain Ir Furstl. Durchl. Erzherzog Ernsten zu
irem Kunig, die Littauer aber aintweder seinen Son, Herzog Fedor oder,
da silches nit sein khiindte, alss dann anch niemands andera als Sein
Fiirstl. Durchl. Erzherzog Ernsten zu irem Groasfiirsten an- und aufne-
men sollen, mit glaicher ewiger Bindnus und gueter Nachberschaft, Ver-
gwissung, auch dieser angeliengter sturckh Betrouug, da sy yemands an-
dern als sein Sun oder aber Ir Furstl, Durchl. erwellen wurdcu, das er 851-
ches alssbald gegen incn dermassen rechen welle, das es sy gercuenm
solle etc. Wana nun Eure Furstl. Gnaden wie auch sonsten wmennigelich
guet zu erachten, was grosser fartrefflicher Fruchtberkbait, Wolfart und
Nutzes sich die ganz Cristenhait aus silcher Irer Kayserl. Mt. trenen
vitterlichen Bemiiehung und Hundlung zu getrosten, a0 sweifelt mir gar
nit, Eure Farstl. Durchl. werden sy auch alles eusseristen Vermiigeos
treulich za befiirdern, sonderlich aber die Practickhen, so in Pollen und
sonsten yetzo darwider furlauffen sollen, wiirklich za verhindern und xa
sperren woll genaigt sein. Das wird Euer Furstl. Gnaden anch derselben
Landen und Leuthen selbst znm Besten gelangen und Ir Kayserl. Mt.
werden e8 zu yeder vorsteenden Gelegenlisit gegen Eure Furstl. Gnaden
ganz goedigelich erkhenuen und bedenkhen, wie Sy daun denselben

buénnoteka "PyHusepc”



sonsten auch mit kayserlichon Gnaden und allem Gueton vurder genaigt
scin, Hierauf ist des Herzogen Autwort gewest, das er sich solches Com-
municierens, auch aller anderer Gnaden, die ime ain Zeit herumb von
Euer Mt. widerfaren, zum bochsten bedanklit, meines Berichts selhr er-
freat und mit villen Worten erbotten, die furlaufend Practikhen in Pollen
und anderer Orten seines besten Vermiigens furzukbiimen. Die Herzogin
bat uns widerumben mit sich cssen lassen, des sich dann bis auf 3 Ubr
pachmittag verzogen.

In def Herberg haben zwen Abgesandte von Riga auf mich gewar-
tet und zu meiner Hinauskhunft starkh gebetten, sy zu berichten, wass-
massen wir ungeverlich ir Sachen bey dem Grossfiirsten verrichtet. Also
hab ich sy hauptsichlich als zavor aus der Wildau, den Rath selbs auf
ir mir getbanes Schreiben beantwortet, wic sdlcbes hiebey mit Y. zu se-
hen, und bin denselben Abend gen Prandenburg 3 Meill; den volgenden
23 Februarii gen Koblgrueben t) 14 und den 24 gen Dinzig b Meill wegs
gezogen. Da ich dann alssbald dem Schachman und Doctor Hengel 3)
pachgefragt und Sy entlich umb iren Bericht, wo etwa Eure Mt. anzu-
trefien sein michten, angelangt, die mir in Summa nichts anzuzaigen ge-
wiisst und berwider von mir, wie wir die Sachen bey dem Grossfiirsten
abgehandit, mit grosser Freud vernomen, such sich anf mein Vermonen
erbotten, dem Rath daselbst den Handl ehist zn communiciern, wie sy es
dnon bald gethon und mich darauf mit grosser Bitt zu dem Abentmall
geladen, weliches gleichwoll under irem Namen beschehen. Aber ich hab
hernach erfareo, das der Rath alle Notturfit dargegeben, inmassen dapn
der Burgermaister, Burggraf und sonst noch andere vier Ratsfreund
darzue khomen und uns gewsltige grosse Ebr erzaigt, auch unser Ver-
richtung bey dem Grossfiirsten von mir selbs mit grosser Ergitzlichkait
vernomen und zum hochsteo gewiinscht, das sy Euer Kays. Mt., die sy
dann alzeit iren von Gott verordenten und erwelten Kunig auch genent,
ehist sehen und derselben hinfiro, wie sy bisher gern gethon, dicnen
mochten. In solicher irer Disposition bab ich sy, sovil mir miiglich ge-
west, mit Vertrostong alles ires Verlangens bestiitiget und hip dann den
volgenden Morgen, so der 25 Februarii war, nach Olif und dann fort auf
die Lanenburg, voigends nach Stolp;, Kesslin, Kerlin, Neugarten, Star-
garten, Kustrin, Frankfurt an der Oder, Crossen, die Freystadt und
Parchwitz dermzssen verraist, das ich den 6 dits gen Presslau und von
dorten gestert, den 13 Martii and also gar von des Grossfiirsten Hof in-
ner 35 Tagen ausser deren, so ich zor Wildau stillgelegen, unverhindert

1) KoGGexsrpySe.
‘D Aresru Maxcmmaiama IT »3 Xaumarh,
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der gar podenloson, khiimerlichen, bisen Weeg sambt meinem Qeforten,
Gott Lob, woll Liecher gen Wien golangt bin, inmassen Eure Mt. hiene-
ben underm Z. main ganze Raiss in und aus der Moscau, underschiedlich
dergleichen auch anderm Et. wen ich allen mit mir gehabt und letelich
mit 9, wie der Grossfiirst, wir uud die andern, 80 mit ime gessen, zu
Tisch geressen, gnedigist xu vernemen. Sovil hab ich for ain Notturft
gehalten Ener Kays. Mt. zu Beschluss diser unser Relation ghorsamblich
anzufuegen, ich wir anch woll genaigt gowest Euer Mt. ferner sllerley
von des Grossfiirsten Regiment und ganzem Wesen, sonderlich aber von
Grisse seiner Lande, von den vilfoltigen Vorteln, so sy haben, Item von
seiner Macht an Volck, an Geschiitz and allem andern, so xu Erhaltung
aines solchen grossen Reichs notwendig, bevor aher von der unerhirten
Ghorsamb, se er bey den seinigen bat, onderthenigist zu erzcllen, wie
ich es dan guetermassen ans dem Gespriich, 8o ich mit ir etlichen dar-
tiber gebalten, thucn michte. Weil aber Eure Mt. yetziger Zeit sonsten
mit furtreffenlichen Handla also heladen, das sy denselben kaum orkh-
lekben khiindten, des Grossfiirsten Reich auch ove das vaset menigelich
dahin bewiisst und erkhannt, das es aus villen grussen Fiirstenthumben
zusamen erwacheen und bissher dermassen bstanden, das er in allen
denselbigen Fiirstcnthumben khain Mensclien gehabt, der sich sein Ge-
botten oder Verpotteu in wenigisten widersetzt het, sonnder ime von me-
nigelich zugleich gestanden worden und noch das sein Willen Gottes
Willen und er also allain seiner gittlichen Mayestiit Camerer und Vol-
zieher sey, uber das er sicherlich in die dreimalbundert Tausend Man,
so oft und bald ime gefillig, ins Feld bringen mag, denselben nichts ge-
ben oder zallen darf, sonder noch von yedew, wann er haisabkhumbt,
altem Herkhommen nach, ain Summa Gelts zu empfahen hat. Neben so-
lichem anch mit so gewaltigen, statlichen Geschiitz uud Munition verse-
bhen, das man es dcujenigen, so darvon reden pnit woll glauben khann;
an Gelt, Silber nud Gold aber dermassen habhaft und rcich, das es ait
woll auszusprechen. Wie dann sein Vatter allain von Neugartten f), als
ers erobert, uber die 300 grosser wollgeladner Wiigen ansser andern
unsaglichen grossen Guets in die Mosca gebracht und daselbst iv sein
Schatz legen lassen, welicher bissher vou ainer Stund zu der andern,
souderlich mit glcicher oder noch merer Peudt, dic der yetzig Grossfirst
mit Eroberung der zwaier Zirtum, Cissin und Astriciin, hekhomen,
furtrefllich gemehrt worden. Inmassen dises auch nit gering zu wegen,
das sein Gepiett sich auf etlicbe als dus Liflendisch, das Glacialisch, das
Caspium und Meotisch Mebr erstreckbt und daraus in dieselben etliche

1) Beanxik Homropoxs.
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anschenlicho Fliiss als: Boristhenes, Tansis, Volga, Duina, Narva und
andere vil mehr, ain etlich Hundert Meill Wegs lang rinnen, weliches
dem Lande unsiiglichen grossen Nutz bringen thuet. 8o ist er, der
Grossfiirst, yetzo im Werch nach der Volga heraaf gegen der Mosca und
dann fort nach Neugartton anch weiter auf der Plescaw und das Lifland
zue etliche Salz-Ciimer aufzurichten und vermittlest derselben das Lif-
fland, Curland, Preussen, Schweden und andere anraichende Lande mit
der Notturft von Salz umb ain gar geringes Golt zu versehen, des ime
jirlich ain firstlichen Schatz tragen und entgegen Hispanicn und Frank-
reich, die bisher ir Salz hoch dahin verschlissen, unsiiglichen Abpruch
und Mangel bringen wirdet. Weil nun die Sachen allesambt im Grund
also geschaffen und danvenher allein leicht zu schliersen, wie gross und
gwaltig des Grossfiirsten Macbt und Vermiigen seye, 8o ist unnot” Euer
Mt. mit desselben weiterer Ausfiterung zu behelligen, sondor bitt Eure
Mt, hiemit allain nnderthenigist, das sy die getreue Mithe, Arbeit, Sorg-
feltigkeit und Fleiss, so one Ruemb zu melden durch uns in dieser Le-
gation gohorsamblich furgewendet worden, mit Goaden vermerkhen und
alles Zweifels frey sein wellen, da wir den Sachen in ainich Weg rechter
zu thuen gewusst das es gwisslichen in warer Treu und Underthenig-
kait beschehen sein sollte. Der allmechtig Gott verleibe, das Euer Ma-
yestit, derselben 1oblichen Haus Osterreich und der ganzen Cristenhait
merkblicher grosser Nutz und Fromen daraus entspringe, amen. Wien,
den 13-cn Martii, anno ete. im 76.

Euer Kayserlichen Mayestit
ghorsamister, wenigister Diener
Hans Kobentzl von Prossegg,
Teitschordens-Ritter m. p.
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